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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

1.1 Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz produktu

1.1.1 Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa oraz produktu

Niniejsza Instrukcja montazu jest zwigzana z Kluczem aplikacji ECL
A214 (nr katalogowy 087H3811).

Klucz A214 zawiera dwa zestawy aplikacji:
zestaw: (A214.1/A214.2/A214.3/A214.4/A214.5)
i zestaw: (A314.1/A314.2/A314.3).

Funkcje moga by¢ realizowane przez:

regulator ECL Comfort 210 (A214) w przypadku prostych rozwiazan
lub

regulator ECL Comfort 310 (A214/A314) w przypadku rozwigzan
zaawansowanych, np. komunikacji M-bus, Modbus oraz Ethernet
(Internet).

Mozna podtaczy¢ panel zdalnego sterowania ECA 30 i
wykorzystywa¢ wbudowany czujnik temperatury w pomieszczeniu.

Aby aplikacje A314 mogty wykorzystywac wyjscie analogowe,
wymagany jest wewnetrzny modut wejsciowo-wyjsciowy ECA 32.

Aplikacje A214/A314 sa zgodne z regulatorami ECL Comfort
210/310 poczawszy od wersji oprogramowania 1.36 (wyswietlanej
podczas uruchamiania regulatora oraz w pozycji ,System” menu
,Ogdlne ustawienia regulatora”).

Dodatkowa dokumentacja dotyczaca regulatoréw ECL Comfort
210 310, modutéw i akcesoridw jest dostepna na stronie
http://pl.heating.danfoss.com/.

§

Automatyczna aktualizacja oprogramowania regulatora:

Oprogramowanie regulatora jest aktualizowane automatycznie po
wiozeniu klucza (od wersji regulatora 1.11). Gdy oprogramowanie jest
aktualizowane, pokazywana jest nastepujaca animacja:

£

I

Pasek postepu

Podczas aktualizacji:
- nie wyjmowac KLUCZA,
- nie odtacza¢ zasilania.

A

Warunki bezpieczenstwa

Aby unikna¢ obrazen u ludzi oraz uszkodzenia sprzetu, nalezy
bezwzglednie przed montazem i uruchomieniem urzadzenia
zapoznac sie doktadnie z niniejszymi instrukcjami.

Niezbedne prace zwigzane z montazem, uruchomieniem i
konserwacjg moga by¢ dokonywane wytacznie przez autoryzowany i
wykwalifikowany personel.

Umieszczony powyzej znak ostrzegawczy jest stosowany dla
podkreslenia specjalnych warunkéw, ktére nalezy mie¢ na uwadze.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

§

Informacje oznaczone tym symbolem nalezy przeczytac ze szczegdlng
uwaga.

§

Poniewaz niniejsza instrukcja montazu obejmuje kilka rodzajow
ukfadéw, ustawienia specjalne dla wybranych uktadéw sg oznaczane
rodzajem ukfadu. Wszystkie rodzaje uktadow zostaty przedstawione w
rozdziale: ,ldentyfikacja rodzaju uktadu”.

N

°C (stopnie Celsjusza) to zmierzona wartos¢ temperatury, a K (kelwiny)
— liczba stopni.

§

IP numer identyfikacyjny kazdego parametru jest unikalny.

Przyktad Pierwsza cyfra | Druga cyfra Trzy ostatnie
cyfry

11174 1 1 174

B Obieg 1 Nr parametru
12174 1 2 174

B Obieg 2 Nr parametru
Jesli opis identyfikatora jest podany kilkukrotnie, oznacza to, ze
dostepne sg ustawienia specjalne dla jednego lub kilku rodzajow
uktadéw. Sa one oznaczone odpowiednim rodzajem ukfadu (np.
12174 — A266.9).

Informacja dotyczaca utylizacji

Przed przekazaniem do ponownego przetworzenia lub
utylizacji produkt powinien zosta¢ rozmontowany, a
jego komponenty posortowane, o ile to mozliwe, na
rézne grupy.

Zawsze nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw
dotyczacych utylizacji odpadéw.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

__ 2.0 Instalacja

2.1 Przed uruchomieniem

Klucz aplikacji A214 zawiera kilka aplikacji, zwigzanych gtéwnie
z uktadami wentylacji, w ktdrych wystepuje ogrzewanie lub
chtodzenie badz ich kombinacja. Aplikacje w kluczu A214 st % ECL 210/ 310

Typowa aplikacja A214.1:

anfoss.
87H2113.11

udostepniaja szeroka game mozliwosci (patrz przykfady). /

]
]
1Ol

Aplikacja A214.1 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady
dziatania:

Chtodzenie z regulacja temperatury pomieszczenia:

Zazwyczaj temperatura w kanale jest dostosowywana zgodnie
z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszym czujnikiem jest

P2
czujnik temperatury w kanale S3. Wymagana temperatura
w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako ]

+~Wymagana temperatura $rednia (rbwnowazna)".

Zawor regulacyjny z sitownikiem M2 (regulujacy przeptyw cieczy
chtodzacej) jest otwierany stopniowo, gdy temperatura w kanale
jest wyzsza od wymaganej, a zamykany w sytuacji odwrotnej.

Temperatura pomieszczenia: &q

Jezeli zmierzona temperatura pomieszczenia (czujnik S4 lub panel ggig{s;gm% ﬁﬁ?éﬁ‘}aéifié &?gztmg%{muk%r&s;gizﬂsgw
ECA 30) nleJest rébwna wymaganej temperaturze pomieszczenia, niezbednych do dziatania system.
moze zosta¢ zmodyfikowana wymagana temperatura w punkcie

S3. Wszystkie nazwane komponenty sa podtaczone do regulatora ECL
Comfort.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
~Komfort”/dzier) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu chtodzenia

w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed! (dwie rézne wartosci dla Wykaz komponentow:

wymaganej temperatury pomieszczenia). S1 Czujnik temperatury zewnetrznej

Wymagana temperatura pomieszczenia okresla korekte 52 Czujnik temperatury kompensacji (brak na schemacie)
wymaganej temperatury w punkcie S3. S3 Czujnik temperatury w kanale

Jeéli temperatura pomieszczenia nie jest mierzona, wymagana 54 Czujnik temperatury w pomieszczeniu/ECA 30
temperatura pomieszczenia jest (bedzie) rowna wymaganej S5 Czujnik temperatury powrotu

temperaturze w punkcie S3. W takim przypadku nastawa o ) )

,Temperatura $rednia (rownowazna) nie jest uwzgledniana (lub: S8 Wejscie alarmu przeciwpozarowego

nie ma wptywu). M2 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, chtodzenie
Wentylator (F1) jest zataczany/wytgczany wedtug harmonogramu F1 Wentylator

i zapotrzebowania na chtodzenie. Przepustnica (P2) jest P2 Przepustnica

zalaczana/wytgczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa )

(X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania na X3 Pompa obiegowa

chtodzenie. Al Alarm

Temperatura powrotu (opcjonalna):

Jezeli zmierzona temperatura powrotu (S5) nie jest réwna wartosci
ograniczenia (zazwyczaj temperatura powrotu spada ponizej
wartosci ograniczenia), wymagana temperatura w punkcie S3
moze zosta¢ zmieniona (zwykle na wyzszg wartosc¢). Skutkuje to
stopniowym zamykaniem zaworu regulacyjnego z sitownikiem.

Mozna utworzy¢ proste zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe
(przy wykorzystaniu czujnika S5). Ponadto oczekuje sie, ze obieg
wymiennika cieptfa przy chfodzeniu (konwektora wentylatorowego)
zawiera solanke.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw i temperatury kompensacji,

nalezy przeczytac sekcje ,Informacje ogdlne o aplikacjach A214 i
A314".
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

Aplikacja A214.2 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady
dziatania:

Ogrzewanie z regulacja temperatury w kanale:

Zazwyczaj temperatura ogrzewania jest dostosowywana zgodnie
z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszym czujnikiem jest
czujnik temperatury zasilania S3. Wymagana temperatura w
punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako
+Wymagana temperatura $rednia (rbwnowazna)".

Gdy temperatura zasilania jest nizsza niz temperatura wymagana,
zawor regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature
zasilania ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym
przypadku jest stopniowo zamykany.

Temperatura w kanale:

Jezeli zmierzona temperatura w kanale (S4) nie jest réwna
temperaturze wymaganej, moze zosta¢ zmodyfikowana wymagana
temperatura w punkcie S3.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
+Komfort”/dzien) mozna definiowac dziatanie obiegu ogrzewania
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed." (dwie rézne wartosci dla
wymaganej temperatury w kanale). Wymagana temperatura w
kanale okresla korekte wymaganej temperatury w punkcie S3.

Wentylator (F1) jest zatagczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie. Przepustnica (P2) jest
zalaczana/wylaczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa
(X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania na
ogrzewanie.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego(S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
JInformacje ogdlne o aplikacjach A214i A314".

Typowa aplikacja A214.2:
$1 ECL 210/310
/ o 2
A1
M1
s3
A s5

»_%‘ o S6 F1 sS4
BT

N

Przedstawiony schemat jest podstawowym i uproszczonym

przyktadem aplikacji i nie zawiera wszystkich komponentéw

niezbednych do dziatania systemu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtagczone do regulatora ECL

Comfort.

Wykaz komponentéw:

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej

52 Czujnik temperatury kompensacji (brak na schem
S3 Czujnik temperatury zasilania

54 Czujnik temperatury w kanale

S5 Czujnik temperatury powrotu

S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego
S7 Termostat przeciwzamrozeniowy

S8 Wejscie alarmu przeciwpozarowego

M1 Zawodr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie

F1 Wentylator

P2 Przepustnica
X3 Pompa obiegowa
Al Alarm

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Aplikacja A214.3 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady

dziatania: Typowa aplikacja A214.3:
F laci . . S1 g ECL210/310 .3
Ogrzewanle Zregulacjq temperatury pomieszczenia: / é -. Q’ i
7 = A1

Zazwyczaj temperatura w kanale jest dostosowywana zgodnie

z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszym czujnikiem jest
czujnik temperatury w kanale S3. Wymagana temperatura M1
w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako
+Wymagana temperatura $rednia (rbwnowazna)".
S5
. .. iy X3
Gdy temperatura w kanale jest nizsza niz temperatura wymagana,
zawor regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy zasilanie
o S6 F1 S3
® @ ssll
s7

ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku

jest stopniowo zamykany.

88?]

Jezeli zmierzona temperatura pomieszczenia (czujnik S4 lub panel
ECA 30) nie jest rbwna wymaganej temperaturze pomieszczenia,
moze zosta¢ zmodyfikowana wymagana temperatura w punkcie
S3.

P2
Temperatura pomieszczenia: | %

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie Przeﬁ{stgwiony l?ﬁhe.r.“.at.jes" p‘?dStaWOWVE‘ L“kproszczonyr,n
‘Koqurt'/dzier']) mozna ’(Iieﬁniowac' dzi?’ranig ob,i'egu ogrzeyvgnia ﬁ{gi'b;dfyThagé O?Zcijalyf;m: g;;/;/éer:z-wszyst ich komponentow
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed.” (dwie rézne wartosci dla

wymaganej temperatury pomieszczenia). Wszystkie nazwane komponenty sa podtaczone do regulatora ECL
Comfort.

Wymagana temperatura pomieszczenia okresla korekte
wymaganej temperatury w punkcie S3.

Wykaz komponentéw:
Wentylator (F1) jest zataczany/wytaczany wedtug harmonogramu S1 Czujnik temperatury zewnetrznej
i zapotrzebowania na ogrzewanie. Przepustnica (P2) jest 2 Cauinik k i (brak h .
zafgczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa zujnik temperatury kompensacji (brak na schemacie)
(X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania na S3 Czujnik temperatury w kanale

ogrzewanie.
9 Y Czujnik temperatury w pomieszczeniu/ECA 30

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji, S5 Czujnik temperatury powrotu
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia

przeciwzamrozeniowego (S6 oraz 57), nalezy przeczytac sekcje 56 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego
Lnformacje ogdlne o aplikacjach A214 i A314". S7 Termostat przeciwzamrozeniowy
S8 Wejscie alarmu przeciwpozarowego

M1 Zawodr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie

F1 Wentylator

P2 Przepustnica
X3 Pompa obiegowa
Al Alarm
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

Aplikacja A214.4 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady

dziatania: Typowa aplikacja A214.4:
o e i chlodzeni lacia t . kanal s1 ECL 210/310
rzewanie i chlodzenie z regulacja temperatury w kanale:
9 g Ja P y / é 10 % H
Zazwyczaj temperatura ogrzewania i chtodzenia jest
dostosowywana zgodnie z wymaganiami uzytkownika. " "2
Najwazniejszym czujnikiem jest czujnik temperatury zasilania
S3 w obiegu ogrzewania. Wymagana temperatura w punkcie s3
S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako ,Wymagana X3 S5
temperatura $rednia (rbwnowazna)". po
e .. .. T S6 F1 sS4
Gdy temperatura zasilania jest nizsza niz temperatura wymagana, |
zawor regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature ® © s
ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku s7
jest stopniowo zamykany. Podczas chtodzenia zawér regulacyjny z <8
sitownikiem M2 reguluje temperature chfodzenia. T

Temperatura w kanale:

Zbyt niska temperatura w kanale (S4) powoduje aktywacje obiegu

ogrzewania (M1), podczas gdy zbyt wysoka temperatura w kanale Przedstawiony schemat jest podstawowym i uproszczonym

powoduije aktywacje obiegu chiodzenia (M2). przyktadem aplikacji i nie zawiera wszystkich komponentow
niezbednych do dziatania systemu.

Przy zapotrzebowaniu na ogrzewanie temperatura w kanale (S4) _
moze regulowad wymagana temperature w punkcie 3, gdy nie jest Wszystkie nazwane komponenty sg podtaczone do regulatora ECL

réwna wymaganej temperaturze w kanale. Przy zapotrzebowaniu Comfort.
na chtodzenie temperatura w kanale (54) jest requlowana zgodnie
z wymagang temperaturg w kanale. Wykaz komponentow:
W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie ST Czujnik temperatury zewnetrznej
»Komfort"/dzier) mozna definiowac dziatanie obiegu ogrzewania 2 Czujnik temperatury kompensacji (brak na schemacie)
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed." (dwie rézne wartosci dla
wymaganej temperatury w kanale). S3 Czujnik temperatury zasilania, obieg ogrzewania
i . S4 Czujnik temperatury w kanale
Wymagana temperatura w kanale okresla korekte wymaganej o
temperatury w punkcie S3 w trybie ogrzewania. W trybie S5 Czujnik temperatury powrotu
chtodzenia _ch’fodzenie jest wytagczone podczas pracy w trybie S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego
oszczedzania.
S7 Termostat przeciwzamrozZeniowy
Wentylator (F1)j§st zalqczany/wquczany we.dlug harmonpgramu S8 Wejscie alarmu przeciwpozarowego
i zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie. Przepustnica
(P2) jest zataczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa M1 Zawor regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie

obiegowa (X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania M2

; Zawor regulacyjny z sitownikiem, chtodzenie
na ogrzewanie.

F1 Wentylator

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji, P2 Przepustnica
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje X3 Pompa obiegowa

Jnformacje ogdlne o aplikacjach A214i A314".

Al Alarm
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Aplikacja A214.5 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady
dziatania:

Ogrzewanie i chtodzenie z regulacjq temperatury
pomieszczenia:

Zazwyczaj temperatura ogrzewania i chtodzenia w kanale

jest dostosowywana zgodnie z wymaganiami uzytkownika.
Najwazniejszym czujnikiem jest czujnik temperatury w kanale S3.
Wymagana temperatura w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze
ECL Comfort jako ,Wymagana temperatura $rednia (réwnowazna)".

Gdy temperatura zasilania jest nizsza niz temperatura wymagana,
zawor regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature
ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku
jest stopniowo zamykany. Podczas chtodzenia zawor regulacyjny z
sitownikiem M2 reguluje temperature chtodzenia.

Temperatura pomieszczenia:

Jezeli zmierzona temperatura pomieszczenia (S4) nie jest réwna
temperaturze wymaganej, moze zosta¢ zmodyfikowana wymagana
temperatura w punkcie S3. Zbyt niska temperatura pomieszczenia
powoduje aktywacje obiegu ogrzewania (M1), podczas gdy zbyt
wysoka temperatura pomieszczenia powoduje aktywacje obiegu
chtodzenia (M2).

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
+Komfort”/dzie) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu ogrzewania
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed.” (dwie rézne wartosci dla
wymaganej temperatury w kanale).

Wymagana temperatura w kanale okresla korekte wymaganej
temperatury w punkcie S3 w trybie ogrzewania. W trybie
chtodzenia chtodzenie jest wylaczone podczas pracy w trybie
oszczedzania.

Wentylator (F1) jest zataczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie. Przepustnica

(P2) jest zataczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa
obiegowa (X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania
na ogrzewanie.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
LInformacje ogdlne o aplikacjach A214i A314".

Typowa aplikacja A214.5:

ECL210/310

o &

87H2124.11
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Przedstawiony schemat jest podstawowym i uproszczonym
przyktadem aplikacji i nie zawiera wszystkich komponentéw
niezbednych do dziatania systemu.

Wszystkie nazwane komponenty sg podtaczone do regulatora ECL
Comfort.

VI.GU.A1.49

Wykaz komponentéw:

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej

S2 Czujnik temperatury kompensacdji (brak na schemacie)
S3 Czujnik temperatury w kanale

S4 Czujnik temperatury w pomieszczeniu/ECA 30

S5 Czujnik temperatury powrotu

S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego

S7 Termostat przeciwzamrozeniowy

S8 Wejscie alarmu przeciwpozarowego

M1 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie
M2 Zawodr regulacyjny z sitownikiem, chtodzenie
F1 Wentylator

P2 Przepustnica
X3 Pompa obiegowa
Al Alarm

Danfoss District Energy
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

Aplikacja A314.1 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady
dziatania:

Ogrzewanie i (pasywne) chlodzenie z regulacja temperatury
w kanale:

Zazwyczaj temperatura ogrzewania i chtodzenia jest
dostosowywana zgodnie z wymaganiami uzytkownika.

Najwazniejszym czujnikiem jest czujnik temperatury zasilania
S3 w obiegu ogrzewania. Wymagana temperatura w punkcie
S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako ,Wymagana
temperatura $rednia (rbwnowazna)".

Gdy temperatura zasilania jest nizsza niz temperatura wymagana,
zawor regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature
ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku
jest stopniowo zamykany. Podczas chtodzenia zawér regulacyjny z
sitownikiem M2 reguluje temperature chfodzenia.

Sekcja chtodzenia moze by¢ pasywna (recyrkulacja) lub aktywna.

Temperatura w kanale:

Zbyt niska temperatura w kanale (S4) powoduje aktywacje obiegu
ogrzewania (M1), podczas gdy zbyt wysoka temperatura w kanale
powoduje aktywacje obiegu (pasywnego) chtodzenia (M2).

Przy zapotrzebowaniu na ogrzewanie temperatura w kanale (S4)
moze regulowaé wymagang temperature w punkcie S3, gdy nie jest
réwna wymaganej temperaturze w kanale. Przy zapotrzebowaniu
na pasywne chtodzenie temperatura w kanale (54) jest regulowana
zgodnie z wymagana temperaturg w kanale.

Sitownik zaworu M1 jest sterowany 3-punktowo, podczas gdy
sitownik zaworu M2 jest sterowany napieciem 0-10 V.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
+Komfort”/dzier) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu ogrzewania
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed!” (dwie rozne wartosci dla
wymaganej temperatury w kanale).

Wymagana temperatura w kanale okresla korekte wymaganej
temperatury w punkcie S3 w trybie ogrzewania. W trybie
chfodzenia chtodzenie jest wytaczone podczas pracy w trybie
oszczedzania.

Wentylator (F1) jest zataczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie. Przepustnica

(P2) jest zatgczana/wytgczana wedtug harmonogramu. Pompa
obiegowa (X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania
na ogrzewanie.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego(S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
JInformacje ogdlne o aplikacjach A214 i A314".

Typowa aplikacja A314.1:

s1y ECL310

/) | &
g I 10 a5
Z vEcazz M

M1
S3
X3 S5

4 SS;]

Przedstawiony schemat jest podstawowym i uproszczonym
przyktadem aplikacji i nie zawiera wszystkich komponentéw
niezbednych do dziatania systemu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtagczone do regulatora ECL
Comfort.

Wykaz komponentéw:

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej

52 Czujnik temperatury kompensacji (brak na schemacie)
S3 Czujnik temperatury zasilania, obieg ogrzewania

54 Czujnik temperatury w kanale

S5 Czujnik temperatury powrotu

S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego

s7 Termostat przeciwzamrozeniowy

S8 Wejscie alarmu przeciwpozarowego

M1 Zawodr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie, sterowany
3-punktowo

M2 Zawor regulacyjny z sitownikiem, recyrkulacja/pasywne
chfodzenie, sterowany napieciem 0-10 V

F1 Wentylator

p2 Przepustnica
X3 Pompa obiegowa
Al Alarm

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-sMT/DK | 9
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Aplikacja A314.2 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady

dziatania: Typowa aplikacja A314.2:

s . . s1 ECL 310 e
Ogrzewanie i chtodzenie z regulacjq temperatury Y 110
pomieszczenia: Al
Zazwyczaj temperatura ogrzewania i chtodzenia w kanale
jest dostosowywana zgodnie z wymaganiami uzytkownika. M1
Najwazniejszym czujnikiem jest czujnik temperatury w kanale S3.

Wymagana temperatura w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze
ECL Comfort jako ,Wymagana temperatura $rednia (réwnowazna)". X3 S5
P2 M2
Gdy temperatura zasilania jest nizsza niz temperatura wymagana, - -4 6 Fi $3
zawor regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy temperature > : : ® @ S sa |
ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku 3 SS&] /S
jest stopniowo zamykany. Podczas chtodzenia zawor regulacyjny z | 7
sitownikiem M2 reguluje temperature chtodzenia. s8]
{1
Sekcja chtodzenia moze by¢ pasywna (recyrkulacja) lub aktywna.
Temperatura pomieszczenia: $q
Jezeli zmierzona temperatura pomieszczenia (S4) nie jest réwna Przedstawiony schemat jest podstawowym i uproszczonym
temperaturze wymaganej, moze zosta¢ zmodyfikowana wymagana przyktadem aplikacji i nie zawiera wszystkich komponentéw
temperatura w punkcie S3. Zbyt niska temperatura pomieszczenia niezbednych do dziatania systemu.
powoduje aktywacje obiegu ogrzewania (M1), podczas gdy zbyt )
wysoka temperatura pomieszczenia powoduje aktywacje obiegu ngzyfstktle nazwane komponenty sg podiaczone do regulatora ECL
chtodzenia (M2). omtort.
W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie Wykaz komponentow:
~Komfort”/dzier) mozna definiowa¢ dziatanie obiegu ogrzewania o .
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed”” (dwie rézne wartosci dla ST Czujnik temperatury zewnetrznej
wymaganej temperatury w kanale). S2 Czujnik temperatury kompensadji (brak na schemacie)
Wymagana temperatura w kanale okresla korekte wymaganej 53 Czujnik temperatury w kanale
temperatury w punkcie S3 w trybie ogrzewania. W trybie S4  Czujnik temperatury w pomieszczeniu/ECA 30
chtodzenia chtodzenie jest wylaczone podczas pracy w trybie
oszczedzania. S5 Czujnik temperatury powrotu
. S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego
Wentylator (F1) jest zatagczany/wytaczany wedtug harmonogramu . o
i zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie. Przepustnica 57 Termostat przeciwzamrozeniowy
(P2) jest zataczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa S8 Wejscie alarmu przeciwpozarowego
obiegowa (X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania
na ogrzewanie. M1 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie, sterowany
3-punktowo
Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji, M2 Zawdr regulacyjny z sitownikiem, recyrkulacja/pasywne
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia chtodzenie, sterowany napieciem 0-10V
przeciwzamrozeniowego(S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje F1 Wentylator
LInformacje ogdlne o aplikacjach A214i A314". .
P2 Przepustnica
X3 Pompa obiegowa
Al Alarm

DEN-SMT/DK VI.GU.AT.49 Danfoss District Energy
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

Aplikacja A314.3 jest bardzo elastyczna. Podstawowe zasady
dziatania:

Ogrzewanie z regulacja temperatury pomieszczenia:

Zazwyczaj temperatura w kanale jest dostosowywana zgodnie
z wymaganiami uzytkownika. Najwazniejszym czujnikiem jest
czujnik temperatury w kanale S3. Wymagana temperatura

w punkcie S3 jest ustawiana w regulatorze ECL Comfort jako
+Wymagana temperatura $rednia (rbwnowazna)".

Gdy temperatura w kanale jest nizsza niz temperatura wymagana,
zawor regulacyjny z sitownikiem M1 (regulujacy zasilanie
ogrzewania) jest stopniowo otwierany. W przeciwnym przypadku
jest stopniowo zamykany.

Temperatura pomieszczenia:

Jezeli zmierzona temperatura pomieszczenia (czujnik S4 lub panel
ECA 30) nie jest rbwna wymaganej temperaturze pomieszczenia,
moze zosta¢ zmodyfikowana wymagana temperatura w punkcie
S3.

W harmonogramie tygodniowym (do 3 okreséw w trybie
'Komfort'/dzien) mozna definiowac dziatanie obiegu ogrzewania
w trybie pracy ,Komfort” lub ,Oszczed." (dwie rézne wartosci dla
wymaganej temperatury pomieszczenia).

Wymagana temperatura pomieszczenia okresla korekte
wymaganej temperatury w punkcie S3.

Wentylator (F1) jest zataczany/wytaczany wedtug harmonogramu
i zapotrzebowania na ogrzewanie. Przepustnica (P2) jest
zafgczana/wytaczana wedtug harmonogramu. Pompa obiegowa
(X3) jest zataczana/wytaczana wedtug zapotrzebowania na
ogrzewanie.

Zmienna predkos¢ wentylatora (opcjonalna):

Wentylator (V1) moze by¢ sterowany predkoscia obrotéw

w zaleznosci od mierzonej predkosci wiatru (S10). Sygnat
sterujacy predkosci wentylatora jest sygnatem z zakresu 0-10 V
generowanym przez wewnetrzny modut wejsciowo-wyjsciowy
ECA 32. Menu regulatora ECL Comfort 310 zawiera ustawienia
okreslajace zaleznos¢ pomiedzy aktualng predkoscia wiatru a
wymagang predkoscig wentylatora.

Aby zapoznac sie z opisem alarméw, temperatury kompensacji,
ograniczenia temperatury powrotu (S5) i zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego (S6 oraz S7), nalezy przeczytac sekcje
Jnformacje ogdlne o aplikacjach A214i A314"

Danfoss District Energy

Typowa aplikacja A314.3:
s1 é ECL 310
/0 [T &
' A1
+ECA32

I% M1

§10

X3 S5

87H2131.11

Danfoss

S6 F1/v1 S3

@ 2SS }‘

S7
S8 ?]

Przedstawiony schemat jest podstawowym i uproszczonym
przyktadem aplikacji i nie zawiera wszystkich komponentéw
niezbednych do dziatania systemu.

Wszystkie nazwane komponenty sa podtagczone do regulatora ECL

Comfort.

VI.GU.A1.49

Wykaz komponentéw:

S1 Czujnik temperatury zewnetrznej

S2 Czujnik temperatury kompensacji (brak na schemacie)

S3 Czujnik temperatury w kanale

S$4 Czujnik temperatury w pomieszczeniu/ECA 30
S5 Czujnik temperatury powrotu

S6 Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego
S7 Termostat przeciwzamrozeniowy

S8 Wejscie alarmu przeciwpozarowego

S$10 Sygnat predkosci wiatru

M1 Zawér regulacyjny z sitownikiem, ogrzewanie, sterowany

3-punktowo
V1 Predkosc wentylatora, sterowana napieciem 0-10 V

F1 Wentylator, zatqczany/wytqczany
P2 Przepustnica

X3 Pompa obiegowa

Al Alarm
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Informacje ogolne o aplikacjach A214i A314:
Temperatura kompensacji (opcjonalna):

Jesli zmierzona temperatura kompensacji (czujnik S1 lub

S2) jest wyzsza badz nizsza od wartosci ograniczenia, moze
zosta¢ zmodyfikowana wymagana temperatura w punkcie S3.
Temperatura kompensacji moze by¢ mierzona przez czujnik
temperatury zewnetrznej lub np. dodatkowy czujnik temperatury
W pomieszczeniu.

Mozliwosci sterowania zewnetrznego:

Nieuzywane wejscie mozna, za posrednictwem przetacznika
sterowania zewnetrznego, wykorzysta¢ do zastapienia
harmonogramu statym trybem ,Komfort” lub ,Oszczed".

Funkcje alarmu:

Aktywacja alarmu (przekaznik 4 w regulatorze ECL 210, przekaznik
6 w regulatorze ECL 310) nastepuje:

1. w przypadku wystapienia w punkcie S3 niedopuszczalnego
odchylenia aktualnej temperatury od wymaganej;

2. w przypadku aktywacji termostatu przeciwzamrozeniowego
(S7);

3. w przypadku wykrycia w punkcie S5 lub S6 temperatury
zamarzania.

4. w przypadku aktywacji alarmu przeciwpozarowego (S8);

5. w przypadku roztaczenia/zwarcia czujnika temperatury lub
jego potaczenia.

A214.2,A214.3,A214.4,A214.5,A314.1,A314.2i A314.3:
Temperatura powrotu (opcjonalna):

Jezeli zmierzona temperatura powrotu (S5) nie jest réwna wartosci
ograniczenia (zazwyczaj temperatura powrotu wzrasta powyzej
wartosci ograniczenia), wymagana temperatura w punkcie S3
moze zosta¢ zmieniona (zwykle na nizszg wartos¢). Skutkuje to
stopniowym zamykaniem zaworu regulacyjnego z sitownikiem.

Ochrona przeciwzamrozeniowa (opcjonalna):

Czujnik temperatury S6 i/lub termostat przeciwzamrozeniowy S7
moga/moze zabezpiecza¢ wymiennik ciepta przed zamarzaniem.

Ponadto w przypadku zbyt duzego spadku temperatury w
punkcie S5 moga one/moze on réwniez wigczy¢ zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe..

Wiaczone zabezpieczenie przecizamrozeniowe powoduje
wiaczenie alarmu, zatrzymanie wentylatora F1, zamkniecie
przepustnicy P2 i catkowite otwarcie zaworu regulacyjnego z
sitownikiem M1.

Alarm przeciwpozarowy (opcjonalny):

Aktywowane wejscie alarmu przeciwpozarowego powoduje
wigczenie alarmu, zatrzymanie wentylatora F1, zamkniecie
przepustnicy P2 i zamkniecie zawordéw regulacyjnych z sitownikiem.

N

Regulator ma wstepnie zaprogramowane ustawienia fabryczne
przedstawione w odpowiednich rozdziatach tej instrukgji.

DEN-SMT/DK VI.GU.AT.49 Danfoss District Energy




Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

2.2 I|dentyfikacja typu uktadu
Szkic aplikacji

Seria regulatoréw ECL Comfort zostata zaprojektowana do o
szerokiego zakresu uktadéw ogrzewania, chtodzenia i instalacji
cieptej wody uzytkowej (CWU) w réznych konfiguracjach i 4
wielkosciach. Jezeli uktad ogrzewania rézni sie od przedstawionych
schematéw, mozna naszkicowac schemat uktadu, ktéry zostat
wykonany. Ufatwi to korzystanie z Poradnika instalatora, ktory krok
po kroku poprowadzi od montazu do koricowej regulacji przed
przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi.

ECL Comfort jest regulatorem uniwersalnym i moze by¢
zastosowany w réznych uktadach grzewczych. Istnieje réwniez
mozliwos$¢ skonfigurowania dodatkowych uktadéw w oparciu

o przedstawione nizej uktady podstawowe. W tym rozdziale
przedstawiono najczesciej stosowane uktady grzewcze. Jezeli
ukfad nie odpowiada dokfadnie przedstawionym ponizej, nalezy
znalez¢ najbardziej podobny i nanies¢ wiasne zmiany.

§

Pompy obiegowe w obiegach ogrzewania mozna umiescic¢ zarébwno
na zasilaniu jak i na powrocie. Pompe nalezy zamontowa¢ zgodnie
z instrukcja producenta.

A214.1, przykiad a
Uktad wentylacji z chtodzeniem i regulacja utrzymujaca stata temperature pomieszczenia

S1 ECL 210/310
/ T &
A1
M2
85
X3

SS;]

— oo /

Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednig (rbwnowazng), np. 12°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-SMT/DK
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.1, przyktad b
Uktad wentylacji z chtodzeniem i regulacja utrzymujaca stata temperature pomieszczenia. Agregat chtodniczy ma staty przeptyw.

S1 g ECL 210/310 L3
/ 2
% Hle A1l

|_ F1 S3 s4

> or-4n 7/
S8
\
N
S5
X3
M2

Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 12°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

A214.1, przyktad c
Ukfad wentylacji (konwektory wentylatorowe) z chtodzeniem i regulacjg utrzymujaca statg temperature pomieszczenia

s14 ECL 210/310 48
4 19 £
Z A1

M2

Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 5°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (rdwnowazng), np. 1°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtagczony, wymagana temperatura zasilania w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

A214.1, przyktad d
Uktad chtodzenia z regulacjg utrzymujaca statg temperature zasilania

8§11 ECL 210/310 48
/) 1o &
’ A1

M2
S3

] [
=J0 %%?

Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 1°C.
Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura zasilania w punkcie S3 bedzie odpowiadata

wymaganej temperaturze pomieszczenia.
Ustawi¢ parametr ,Opdzn.zat.went”” (nr ID: 11086 — ,Ustawienia”, ,Regul. went./akces.”) na 0 s.

A214.1, przyktad e
Sufitowy uktad chtodzenia i regulacja utrzymujaca statg temperature pomieszczenia

s1Y ECL210/310 =
/ —= o
7 | 8%
¢ .
M2
S3
> /S I AAAANANANAN

Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 14°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 10°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura zasilania w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

Ustawic¢ parametr ,Opdzn.zat.went.” (nr ID: 11086 — ,Ustawienia’, ,Regul. went./akces) na 0 's.

DEN-SMT/DK
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.2, przyktad a
Uktad wentylacji z ogrzewaniem i regulacja utrzymujaca stata temperature w kanale

s19 ECL210/310 55
’ 32
4 T &
Z b At
M1
s3
X3 S8

Porada dotyczaca czujnikow:

Czujniki S3 i S4 musza by¢ podtaczone. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie, a przepustnica (P2) i zawér regulacyjny z
sitownikiem (M1) zostang zamkniete.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
Specjalne ustawienia dla czujnikow/termostatow uzywanych jako ochrona ustawienie:
przeciwzamrozeniowa:

Czujnik temp. zabezp. przecizamrozeniowego S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody ochrony przeciwzamrozeniowej: za pomoca czujnika S6 i/lub
termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

A214.2, przyktad b
Ogrzewanie basenu kapielowego, regulacja utrzymujaca stata temperature wody

S1 ECL210/310 =
/ 1o

S3
> — .

M1 evee]

4—&3 _@ S.‘1\: !

evee
A

Porada dotyczaca czujnikéw:
Czujniki S3 i S4 muszg by¢ podtaczone. W przeciwnym wypadku pompa (F1) zatrzyma sie i zawér regulacyjny z sitownikiem (M1)
zostanie zamkniety.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatow uzywanych jako ochrona
przeciwzamrozeniowa:

Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 0

alarmu

zgzrxijranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7*¥ — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody ochrony przeciwzamrozeniowej: za pomocg czujnika S6 i/lub
termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0
Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 1
Inne ustawienia:

Opozn.zat.went. — MENU\Ustawienia\Regul. went./akces. 11086 0
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.3, przyktad a
Ukfad wentylacji z ogrzewaniem i regulacjg utrzymujaca statg temperature pomieszczenia

S1 g ECL 210/310 ﬁg
| Q
" .
M1
X3 S5

S7
S8 q]

»_%‘ o 6 F1 S3 o
4_% U-D % /S

Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymaganga temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jedli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie ustawienie:
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obydwa zabezpieczenia przeciwzamrozeniowe: za pomoca czujnika S6 i/lub
gq by Yy p p q czyj
termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

A214.3, przyktad b
Ukfad wentylacji (konwektory wentylatorowe) z ogrzewaniem i regulacjg utrzymujaca stata temperature pomieszczenia

s14 ECL210/310 48
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagang temperature $rednia (rdwnowazna), np. 35°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura zasilania w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

S

Nawigacja: Nr ID: Zalecane

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie ustawienie:
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

aRIo;vr;/]ijranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obydwa zabezpieczenia przeciwzamrozeniowe: za pomoca czujnika S6 i/lub
termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatow uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.4, przyktad a
Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacja utrzymujacg stata temperature w kanale

s1 ECL210/310
M1 M2
s3
X3 S5

F1 S4

S8

SS;]

P2
Porada dotyczaca czujnikow:

Czujniki S3 i S4 musza by¢ podfaczone. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie, a przepustnica (P2) i zawory regulacyjne z
sitownikiem (M1/M2) zostang zamkniete.

S

Nawigacja: Nr ID: Zalecane

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie ustawienie:
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

glo;\r/\vqijranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

A214.4, przyktad b
Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg utrzymujacg stata temperature w kanale

ECL210/310 =
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Porada dotyczaca czujnikow:
Czujniki S3 i S4 musza by¢ podfaczone. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie, a przepustnica (P2) i zawory regulacyjne z
sitownikiem (M1/M2) zostang zamkniete.

S

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéow uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatow uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.5, przyktad a
Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacja utrzymujacg stata temperature pomieszczenia

87H2124.11

Danfoss
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtagczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie ustawienie:
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

A214.5, przyktad b

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg utrzymujaca stata temperature
pomieszczenia
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikow/termostatow uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

ii(lc;zrxil:eranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A214.5, przyktad c
Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, przeciwpradowego wymiennika ciepta i regulacja utrzymujaca stata temperature pomieszczenia

Danfos:
87H2134.11

(o)

S1 % ECL 210/310
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagang temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

S

-
s

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie ustawienie:
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temp. zabezp. przeciwzamrozeniowego S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

A314.1, przyktad a

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg utrzymujaca statg temperature w kanale.
Sterowane za pomocg sygnatéw analogowych pasywne chtodzenie (M2).
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Porada dotyczaca czujnikow:

Czujniki S3 i S4 musza by¢ podigczone. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie, a przepustnica (P2) i zawory regulacyjne z
sitownikiem (M1/M2) zostana zamknigte.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatow uzywanych jako zabezpieczenie ustawlenie:
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.1, przyktad b

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacjg utrzymujaca statg temperature w kanale. Sterowane za pomoca sygnatéw
analogowych chtodzenie (M2).

87H2128.11

Danfoss
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Porada dotyczaca czujnikow:

Czujniki S3 i S4 musza by¢ podfaczone. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie, a przepustnica (P2) i zawory regulacyjne z
sitownikiem (M1/M2) zostana zamkniete.

S

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie ustawienie:
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

A314.1, przyktad c

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg utrzymujaca statg temperature w kanale.
Sterowana za pomoca sygnatéw analogowych predkos¢ obrotowego wymiennika ciepta (M2) do odzysku ciepta.
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Porada dotyczaca czujnikéw:
Czujniki S3 i S4 musza by¢ podtaczone. W przeciwnym wypadku wentylator (F1) zatrzyma sie, a przepustnica (P2) i zawér regulacyjny z
sitownikiem (M1) zostang zamkniete. Obrotowy wymiennik ciepta (M2) zostanie zatrzymany.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatow uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

aRloazrxilsjranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatow uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.2, przyktad a

Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacja utrzymujaca statg temperature
pomieszczenia. Sterowane za pomocg sygnatéw analogowych pasywne chtodzenie (M2).

ECL 310 s
$17 :
bl [T %+

/ A1
7 +ECA 32
M1
X3 S5
> ;
<

Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

s

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie ustawienie:
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

A314.2, przyktad b
Uktad wentylacji z ogrzewaniem, chtodzeniem i regulacja utrzymujaca statg temperature pomieszczenia. Sterowane za pomoca sygnatéw

analogowych chtodzenie (M2).
S1 ECL 310
/S o &

+ECA 32

87H2135.11

Danfoss

]
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P2
Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikow/termostatow uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0

alarmu

ii(lc;zrxil:eranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.2, przyktad c

Uktad wentylacji z ogrzewaniem, pasywnym chtodzeniem (powietrze zewnetrzne) i regulacjg utrzymujaca statg temperature
pomieszczenia. Sterowana za pomocg sygnatéw analogowych predkos¢ obrotowego wymiennika ciepta (M2) do odzysku ciepta.

S1 ECL 310 .
/% RS
+ECA 32

M1
X3 S5
P2” F1
‘: S6 S3
! S4
— of O
| [T =22
—O M2
A S8
< % 1

Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagang temperature $rednia (rdwnowazna), np. 20°C.

Jedli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie ustawienie:
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:
Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

A314.2, przyktad d

Ukfad wentylacji z ogrzewaniem, sterowanym za pomoca sygnatéw analogowych krzyzowym wymiennikiem ciepta (M2) i regulacja
utrzymujaca stata temperature pomieszczenia

s11 ECL 310 E
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7 +ECA 32
M1
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P2
! !
> % ks
M2 s7
% s80)
Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagana temperature $rednia (réwnowazng), np. 20°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéw uzywanych jako zabezpieczenie ustawienie:
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mr6z\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

aRI(;zrxijranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 1

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314.3, przyktad a

Uktad wentylacji z ogrzewaniem i regulacjg utrzymujaca stata temperature pomieszczenia. Predkos¢ sterowanego za pomoca sygnatéw
analogowych wentylatora (V1) zalezna od predkosci wiatru (na zewnatrz).

S1 g ECL 310 ﬁ;
/ é (10 4
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Porady dotyczace ustawiania:

Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.

Ustawi¢ wymagang temperature $rednia (réwnowazng), np. 35°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata
wymaganej temperaturze pomieszczenia.

§

Nawigacja: Nr ID: Zalecane
ustawienie:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatow uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu 11676 5°C
Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mr6z\Wart. alarmu 11656 5°C
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart. 11616 0
alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart. 11616 1
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatow uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu 11636 0

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar\Wart. alarmu 11636 1

DEN-SMT/DK VI.GU.AT.49 Danfoss District Energy
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Dacifold

A314.3, przyktad b

Uktad wentylacji z ogrzewaniem i regulacjg utrzymujaca statg temperature pomieszczenia. Predkos¢ sterowanej za pomoca sygnatow

analogowych kurtyny powietrznej (V1) zalezna od predkosci wiatru (na zewnatrz).

; ECL 310 + ECA 32 .5
% — £
% At
¢ 0
V1

[Q M1 @ A
S10 A

<3 S5

P2

’—% ﬂj @"& /

Ss7
S8 ?]

Porady dotyczace ustawiania:
Ustawi¢ wymagana temperature pomieszczenia, np. 20°C.
Ustawi¢ wymagana temperature $rednig (rbwnowazng), np. 35°C.

Jesli czujnik temperatury w pomieszczeniu nie jest podtaczony, wymagana temperatura w kanale w punkcie S3 bedzie odpowiadata

wymaganej temperaturze pomieszczenia.

&

Nawigacja:

Specjalne ustawienia dla czujnikéw/termostatéow uzywanych jako zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe:

Czujnik temperatury zamarzania S6* — MENU\Alarm\T mréz\Wart. alarmu

Czujnik temperatury powrotu S5 — MENU\Alarm\Limit T mréz\Wart. alarmu
Zwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mr6z\Wart.

alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwzamrozeniowego S7* — MENU\Alarm\Termost.p.mréz\Wart.
alarmu

* Moga by¢ stosowane obie metody zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego: za pomoca czujnika
S6 i/lub termostatu S7

Specjalne ustawienia dla termostatéw uzywanych jako alarm przeciwpozarowy:

Zwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Rozwieranie styku termostatu przeciwpozarowego S8 — MENU\Alarm\Bezpiecz. pozar.\Wart. alarmu

Nr ID:

11676
11656
11616

11616

11636
11636

Zalecane
ustawienie:

5°C
5°C
0
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.3 Montaz
2.3.1 Montaz regulatora ECL Comfort

Regulator ECL Comfort powinien by¢ zamontowany w miejscu
fatwo dostepnym, blisko urzadzenia grzewczego. Wybierz jedno z
przedstawionych rozwigzan, w ktérych wykorzystywany jest ten
sam element podstawy (nr katalogowy 087H3220 — ECL Comfort
210 lub 087H3230 — ECL Comfort 310):

« Montaz na $cianie
+ Montaz na szynie DIN (35 mm)

Regulator ECL Comfort 210 moze by¢ zamontowany w podstawie
regulatora ECL Comfort 210/310.

Regulator ECL Comfort 310 moze by¢ zamontowany wyfgcznie w
podstawie regulatora ECL Comfort 310.

Wkrety, dtawiki kablowe i kotki nie s dotaczone do zestawu.

Zabezpieczanie regulatora ECL Comfort
W celu przymocowania regulatora ECL Comfort do podstawy,
nalezy go zabezpieczy¢ przy uzyciu zawleczki.

Danfoss
87H1021.11

Aby unikna¢ obrazen oséb lub uszkodzen regulatora, nalezy dobrze
zablokowac regulator w podstawie. W tym celu nalezy docisna¢
zawleczke do podstawy, tak aby styszalne byto klikniecie, a wyjecie
regulatora z podstawy byto niemozliwe.

A

Jesli regulator nie zostanie dobrze zablokowany, istnieje ryzyko
odfaczenia regulatora od podstawy w czasie pracy i odstoniecie
podstawy wraz z zaciskami (oraz podtaczeniami 230 V pradu
zmiennego). Aby uniknac obrazen oséb, zawsze nalezy upewnic sie,
czy regulator zostat dobrze zablokowany w podstawie. W przeciwnym
razie regulatora nie nalezy uruchamiac!

DEN-SMT/DK VI.GU.AT.49 Danfoss District Energy
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

Montaz na $cianie
Zamontowac podstawe na $cianie o gfadkiej powierzchni.

Wykona¢ podtaczenia elektryczne i wiozy¢ regulator do podstawy.

Zabezpieczy¢ regulator przy uzyciu zawleczki.

Montaz na szynie DIN (35 mm)

Zamontowac¢ podstawe na szynie DIN. Wykona¢ podtaczenia
elektryczne i wlozy¢ regulator do podstawy. Zabezpieczy¢
regulator przy uzyciu zawleczki.

Demontaz regulatora ECL Comfort

W celu wymontowania regulatora z podstawy nalezy wyciaggnac
zawleczke przy uzyciu srubokreta. Mozna teraz wyjac regulator z
podstawy.

A

Regulator mozna w fatwy sposéb zablokowac w podstawie, jak
rowniez go odblokowad¢, uzywajac Srubokreta jako dzwigni.

Danfoss
87H1018.10

87H1022.10

Danfoss
87H1017.11

Regulator mozna w fatwy sposéb zablokowac w podstawie, jak
rowniez go odblokowad¢, uzywajac Srubokreta jako dzwigni.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A

Przed wymontowaniem regulatora ECL Comfort z podstawy nalezy
upewnic sig, czy odtgczono zasilanie.
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2.3.2 Montaz panela zdalnego sterowania ECA 30/31

Wybierz jedno z przedstawionych rozwiazan:
+ Montaz na $cianie, ECA 30/31

+  Montaz w panelu, ECA 30

Wkrety i kotki nie wchodza w zakres dostawy.

Montaz na $cianie

Zamontowac podstawe ECA 30/31 na $cianie o gtadkiej
powierzchni. Wykona¢ podtaczenia elektryczne. Umiesci¢ ECA
30/31 w podstawie.

Danfoss
87H1063.10

Montaz na panelu

Zamontowac¢ ECA 30 w panelu przy uzyciu ramy ECA 30 (nr
katalogowy 087H3236). Wykona¢ podtaczenia elektryczne.
Zabezpieczy¢ rame przy uzyciu zacisku. Umiesci¢ ECA 30 w
podstawie. ECA 30 mozna podiaczy¢ do zewnetrznego czujnika
temperatury w pomieszczeniu. |

ECA 31 nie mozna zamontowac w panely, jesli ma by¢ uzywana )
funkcja monitorowania wilgotnosci.

Danfoss
87H1064.10
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.4 Lokalizacja czujnikéw temperatury
2.4.1 Lokalizacja czujnikow temperatury

Bardzo wazna jest prawidiowa lokalizacja czujnikéw w uktadzie
ogrzewania.

Opisane ponizej czujniki temperatury wspétpracuja z regulatorami
z serii ECL Comfort 210§ 310 i nie wszystkie musza wystepowac
w danej aplikacji.

Czujnik temperatury zewnetrznej (ESMT)

Czujnik temperatury zewnetrznej powinien by¢ umieszczony na
pétnocnej Scianie budynku, gdzie jest najmniej narazony na wptyw
promieniowania stonecznego. Nie nalezy go montowac w poblizu
drzwi, okien lub wyrzutni wentylacyjnych.

Czujnik temperatury zasilania (ESMU, ESM-11 lub ESMC)
Czujnik nalezy zamontowac¢ w odlegtosci nie wiekszej niz 15 cm
od punktu mieszania. W systemach z wymiennikiem ciepta firma
Danfoss zaleca umieszczenie czujnika ESMU na wyjsciu zasilania
z wymiennika.

Nalezy upewnic¢ sie, czy w miejscu montazu powierzchnia rurociggu
jest czysta i rowna.

Czujnik temperatury powrotu (ESMU, ESM-11 lub ESMC)
Czujnik temperatury powrotu nalezy zawsze umieszcza¢ w taki
sposoéb, aby zmierzona temperatura byta reprezentatywna.

Czujnik temperatury w pomieszczeniu (ESM-10, Panel
Zdalnego Sterowania ECA 30/31)
Czujnik temperatury pomieszczenia nalezy umiesci¢ w =

. . ) , . ESM-10
pomieszczeniu, ktérego temperatura ma by¢ regulowana. Nie 11 %] eca 0 X
montowac czujnika na $cianach zewnetrznych ani w poblizu liih
grzejnikéw, okien lub drzwi.

Danfoss
87H1023.10

Czujnik temperatury zasilania z kotta (ESMU, ESM-11 lub ESMC)

Czujnik nalezy zamontowac zgodnie z instrukcja producenta kotta. &[l

Czujnik temperatury powietrza w kanale wentylacyjnym (typu ESM-11: Nie przemieszcza¢ czujnika po jego zamocowaniu, poniewaz
ESMB-12 lub ESMU) grozi to zniszczeniem elementu pomiarowego.

Czujnik nalezy umiescic¢ tak, aby mierzyt reprezentatywna

temperature.

Czujnik temperatury CWU (ESMU lub ESMB-12) éq

Czujnik temperatury CWU nalezy umiesci¢ zgodnie z instrukcjg ) o o
producenta. ESM-11, ESMC i ESMB-12: Nalezy uzy¢ pasty przewodzacej ciepto w

celu szybkiego pomiaru temperatury.

§

ESMU i ESMB-12: Uzywanie kieszeni chroniacej czujnik bedzie
powodowac wolniejszy pomiar temperatury.

Czujnik temperatury ptyty (ESMB-12)
Czujnik nalezy umiescic¢ w kieszeni czujnika w ptycie.

DEN-SMT/DK VI.GU.AT.49 Danfoss District Energy



Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

Czujnik temperatury Pt 1000 (IEC 751B, 1000 Q/0°C) Zaleznos¢ pomiedzy temperatura a opornoscia:

°C Q 1600

-50 803
-40 843 |
-30 882
-20 922 1400
-10 961
0 1000
10 1039
20 1078
30 1117 1200
40 1155
50 1194
60 1232
70 1271
80 1309 | 1000
90 1347
100 1385 | 49,
110 1423
120 1461
130 1498 800
140 1535

150 1573 °C
50 -25 0 25 50 75 100 125 150

1300

1100
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.5 Podlaczenia elektryczne

2.5.1 Podtaczenia elektryczne 230 V a.c. ogdlnie.

Wspolny zacisk uziemienia jest uzywany do podtaczenia
odpowiednich elementéw (pomp, zaworéw regulacyjnych z
sitownikami).
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

2.5.2 Podiaczenia elektryczne, 230 V a.c., zasilanie, pompy, zawory regulacyjne z sitownikami itp.

Ogolnie, zamieszczone ponizej rysunek i opis dotycza wszystkich aplikacji A214.

@q Nalezy jednak zauwazyg, ze:
W aplikacji A214.1 nie ma zaworu M1
W aplikacjach A214.2/A214.3 nie ma zaworu M2

ECL 210/230 V a.c.
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Zacisk Opis Max. obciazenie
16
15 Alarm 4(2) A/230V a.c*
14 Faza do sterowania podtaczonymi urzadzeniami
13 X3 Zafgczanie/wytaczanie pompy obiegowej 4(2) A/230V a.c.*
12 P2 Zataczanie/wytaczanie przepustnicy 4(2) A/230Va.c.*
11 F1 Zataczanie/wytaczanie wentylatora/pompy 4(2) A/230Va.c*
10 Zasilanie 230 V a.c. - (N)
9 Zasilanie 230 V a.c. - (L)
8 M1 Faza do zaworu regulacyjnego z sitownikiem
7 M1 Zawor regulacyjny z sitownikiem — otwieranie 0.2 A/230V a.c.
6 M1 Zawor regulacyjny z sitownikiem — zamykanie 0.2 A/230V a.c.
5 M2 Faza do zaworu regulacyjnego z sitownikiem
4 M2 Zawor regulacyjny z sitownikiem — otwieranie 0.2 A/230V a.c.
3 M2 Zawor regulacyjny z sitownikiem — zamykanie 0.2 A/230V a.c.

* Styki przekaznika: 4 A — obcigzenie rezystancyjne, 2 A — obcigzenie impedancyjne

Potaczenia fabryczne:
5do8,9do14,Ldo5iLdo9 Ndo 10

Danfoss District Energy

N

Przekréj poprzeczny przewodu: 0.5-1.5 mm?>,

Niewtfasciwe podtaczenie moze spowodowac uszkodzenie wyjs¢
cyfrowych.

Do kazdego zacisku mozna podtaczy¢ maksymalnie dwa przewody o
przekroju 1.5 mmZ.
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314:

ECL 310/230 V a.c.
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Zacisk

Opis

Max. obcigzenie

19

Faza do alarmu

18

R6

Alarm

4(2) A/230V a.c.*

17

Nie uzywac

16

Nie uzywacd

15

Nie uzywac

14

Faza do sterowania podtaczonymi urzadzeniami

13

X3

Zataczanie/wylaczanie pompy obiegowej

4(2) A/230V a.c*

12

P2

Zataczanie/wytaczanie przepustnicy

4(2) A/230V a.c.*

1

F1

Zafgczanie/wylaczanie wentylatora/pompy

4(2) A/230Va.c*

—_
o

Zasilanie 230V a.c. - (N)

Zasilanie 230V a.c. - (L)

M1

Faza do zaworu regulacyjnego z sitownikiem

M1

Zawor regulacyjny z sitownikiem — otwieranie

0.2 A/230V a.c.

M1

Zawor regulacyjny z sitownikiem — zamykanie

0.2 A/230V a.c.

Nie uzywacd

Nie uzywacd

Nie uzywac

N| W| | 1] O] N| 00| ©

Nie uzywacd

1

Nie uzywad

* Styki przekaznika: 4 A — obcigzenie rezystancyjne, 2 A — obcigzenie impedancyjne

Potaczenia fabryczne:
5do8,9do14,Ldo5iLdo9 Ndo 10

&

Przekréj poprzeczny przewodu: 0.5-1.5 mm?>,

Niewtasciwe podtaczenie moze spowodowac uszkodzenie wyjs¢
cyfrowych.

Do kazdego zacisku mozna podtaczyé maksymalnie dwa przewody o
przekroju 1.5 mmZ.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

2.5.3 Podlaczenia elektryczne, termostaty bezpieczenstwa, 230 V a.c. lub 24 V a.c.

Z termostatem bezpieczenstwa, zamykanie 1-stopniowe:
Zawor regulacyjny z sitownikiem bez funkgji bezpieczenstwa

ECL 210/ 310 N L §
o~ o 5 S g%
o (N
[\ [\
[\ ()
- o [
[\
[\
v A o
" ‘ 1 |C |2 1 1
/] ot
ST N N
E\CI/_\210/3J9 N L g
— S 10 S S| it
O 9 (N [\
O 8 [\ [\
o7 (N ()
O 6 (N [
o5 [\
o 4 (N
o 3 ; [
v A ——\
1 |C |2 1 1
M2 J L
ST N N

Z termostatem bezpieczenstwa, zamykanie 1-stopniowe:
Zawor regulacyjny z sitownikiem z funkcja bezpieczenstwa
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

ECL210/310
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

Z termostatem bezpieczenstwa, zamykanie 2-stopniowe:
Zawor regulacyjny z sitownikiem z funkcja bezpieczenstwa
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Jesli czujnik ST zostanie aktywowany przez wysoka temperature,
obwdd bezpieczenstwa w sitowniku niezwtocznie zamknie zawor
regulacyjny.

&

Jedli czujnik temperatury ST1 zostanie aktywowany przez wysoka
temperature (temperature TR), zawdr regulacyjny z sitownikiem
zostanie stopniowo zamkniety. Przy wyzszej temperaturze
(temperaturze ST) obwod bezpieczenistwa w sitowniku niezwtocznie
zamknie zawor regulacyjny.

§

Przekréj poprzeczny przewodu: 0.5-1.5 mm?>

Niewfasciwe podtaczenie moze spowodowac uszkodzenie wyjsé
cyfrowych.

Do kazdego zacisku mozna podtaczy¢ maksymalnie dwa przewody o
przekroju 1.5 mm?>,
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.5.4 Podlaczenia elektryczne, 24 V a.c., zasilanie, pompy, zawory z sitownikami itp.

0Ogdlnie, zamieszczone ponizej rysunek i opis dotycza wszystkich aplikacji A214.

§q Nalezy jednak zauwazyg, ze:
W aplikacji A214.1 nie ma zaworu M1
W aplikacjach A214.2/A214.3 nie ma zaworu M2

ECL 210/24 V a.c.
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Zacisk Opis Max. obcigzenie
E Alarm 4(2) A/24V a.c*
14 Faza do sterowania podtaczonymi urzadzeniami
13 R3 (K3) Zataczanie/wytaczanie pompy obiegowej 4(2) A/24V a.c*
12 R2 (K2) Zataczanie/wytaczanie przepustnicy 4(2) A/24V ac*
1" R1 (K1) Zafgczanie/wylaczanie wentylatora/pompy 4(2) A/24V a.c*
10 Zasilanie 24 V a.c. - (N)
9 Zasilanie 24 V a.c. - (L)
8 M1 Faza do zaworu regulacyjnego z sitownikiem
7 M1 Zawor regulacyjny z sitownikiem — otwieranie 1A/24V ac.
6 M1 Zawor regulacyjny z sitownikiem — zamykanie 1A/24V ac.
5 M2 Faza do zaworu regulacyjnego z sitownikiem
4 M2 Zawor regulacyjny z sitownikiem — otwieranie 1A/24V ac.
3 M2 Zawor regulacyjny z sitownikiem — zamykanie 1A/24V ac.

* Styki przekaznika: 4 A — obcigzenie rezystancyjne, 2 A — obcigzenie impedancyjne

Potaczenia fabryczne:
5do8,9do14,Ldo5iLdo9, Ndo 10

§

Przekréj poprzeczny przewodu: 0.5-1.5 mm?,

Niewtfasciwe podtaczenie moze spowodowac uszkodzenie wyjsc¢
cyfrowych.

Do kazdego zacisku mozna podtaczy¢ maksymalnie dwa przewody o
przekroju 1.5 mm?>,
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Darifi

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

A

Nie podtacza¢ komponentéw zasilanych napieciem 230 V a.c.
bezposrednio do regulatora o zasilaniu 24 V a.c. W celu odseparowania
napiecia 230 V a.c. od 24 V a.c. nalezy uzy¢ przekaznikow
pomocniczych (K).

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-SMT/DK



Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314:
ECL 310/24 V a.c.
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Zacisk Opis Max. obcigzenie
19 Faza do alarmu
18 R6 Alarm 4(2) A/24V ac*
17 Nie uzywac
16 Nie uzywad
15 Nie uzywac
14 Faza do sterowania podfgczonymi urzadzeniami
13 R3 (K3) Zataczanie/wytaczanie pompy obiegowej 4(2) A/24V a.c*
12 R2 (K2) Zataczanie/wytaczanie przepustnicy 4(2) A/24V a.c*
1" R1 (K1) Zafgczanie/wylaczanie wentylatora/pompy 4(2) A/24V a.c*
10 Zasilanie 24 V a.c. - (N)
9 Zsilanie 24 V a.c. - (L)
8 M1 Faza do zaworu regulacyjnego z sitownikiem
7 M1 Zawor regulacyjny z sitownikiem — otwieranie 1A/24V ac.
6 M1 Zawor regulacyjny z sitownikiem — zamykanie 1A/24V ac.
5 Nie uzywad
4 Nie uzywacd
3 Nie uzywac
2 Nie uzywacd
1 Nie uzywad
* Styki przekaznika: 4 A — obcigzenie rezystancyjne, 2 A — obcigzenie impedancyjne

Potaczenia fabryczne:
5do8,9do14,Ldo5iLdo9 Ndo 10

&

Przekréj poprzeczny przewodu: 0.5-1.5 mm?>,

Niewtasciwe podtaczenie moze spowodowac uszkodzenie wyjs¢
cyfrowych.

Do kazdego zacisku mozna podtaczyé maksymalnie dwa przewody o
przekroju 1.5 mmZ.
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Darifi

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

A

Nie podtacza¢ komponentéw zasilanych napieciem 230 V a.c.
bezposrednio do regulatora o zasilaniu 24 V a.c. W celu odseparowania
napiecia 230 V a.c. od 24 V a.c. nalezy uzy¢ przekaznikow
pomocniczych (K).

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-SMT/DK



Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

A314 - ECA 32:

__ECA32 L
= Ta9fg | S iz
S11 —50(-@ ©
$12 =510 o
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230V / 24V
@
h 4

INITPITY]

MZ%

Transformator podwdjnie izolowany (dwukolumnowy)

Zacisk Opis Max. obcigzenie
49 Zacisk wspdlny (podtaczony do zacisku 30 w regulatorze ECL Comfort)
56 Analogowa wartos¢ odniesienia dla wyjs¢ analogowych 2i 3
57 Nie uzywac
58 Nie uzywac
59 M2 Wyjscie analogowe 1 47 kQ*
60 Wyjscie analogowe 2 (nieuzywane)

61 Wyjscie analogowe 3 (nieuzywane)
62 Analogowa wartos¢ odniesienia dla wyjscia analogowego 1

* Wartos¢ musi wynosi¢ co najmniej 47 kQ.

S

Przekréj poprzeczny przewodu: 0.5-1.5 mm?>,

Niewtasciwe podtaczenie moze spowodowac uszkodzenie wyjs¢
cyfrowych.

Do kazdego zacisku mozna podtaczyé maksymalnie dwa przewody o
przekroju 1.5 mmZ.

A

Nie podtacza¢ komponentéw zasilanych napieciem 230 V a.c.
bezposrednio do regulatora o zasilaniu 24 V a.c. W celu odseparowania
napiecia 230 V a.c. od 24 V a.c. nalezy uzy¢ przekaznikow
pomocniczych (K).

DEN-SMT/DK VI.GU.AT.49 Danfoss District Energy



Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

Dacifold

2.5.5 Podlaczenia elektryczne, czujniki temperatury Pt 1000 i sygnatly impulsowe

A214/A314:
Zacisk Czujnik/opis Typ
(zalecany)
29i30 S1 | Czujnik temperatury ESMT
zewnetrznej*

28130 S2 | Czujnik temperatury ESM-11/ESMB/

kompensacji** ESMC/ESMU/E-
SMT

27130 S3 | Czujnik temperatury ESM-11/ESMB/
w kanale/temperatury ESMC/ESMU
zasilania***

26130 S4 | Czujnik temperatury w ESM-11/ESMB/
pomieszczeniu (A214.1/A21 | ESMC/ESMU
4.3/A214.5/A314.2/A314.3)

Czujnik temperatury
w kanale
(A214.2/A214.4/A314.1)

25i30 S5 | Czujnik temperatury ESM-11/ESMB/

powrotu ESMC/ESMU

24i30 S6 | Czujnik temperatury

zamarzania **** (nie

wystepuje w aplikacji
A214.1)

23i30 S7 | Termostat

przeciwzamrozeniowy
XXXXX

2230 S8 | Termostat przeciwpozarowy
XXX (alarm
przeciwpozarowy)

21i30 Tylko ECL 310:
Nieuzywane
20i30 Tylko ECL 310:

Czujnik predkosci wiatru

(tylko w aplikacji A314.3)

* Jesli czujnik temperatury zewnetrznej nie jest podtaczony
lub przewdd jest zwarty, regulator przyjmuje, ze temperatura
zewnetrzna wynosi 0°C (zero stopni).

**  Moze by¢ np. dodatkowym czujnikiem temperatury w
pomieszczeniu.

***  Jedli czujnik nie jest podtaczony lub przewdd jest zwarty,
zawor regulacyjny z sitownikiem zamyka sie (funkcja
bezpieczenstwa).

HKXK

Moga by¢ uzywane obie metody zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego.

***¥¥¥ Moze by¢ skonfigurowany na reagowanie na zwarcie lub
rozwarcie styku.

Potaczenie fabryczne:
30 do wspdlnego zacisku.

ECL 210/ 310
2 O s ;
23 O—— s7 |£:
24 Of—f— s6 |58
25 Q—— $5
26 Of—— s4
27 Of—— s3
28 Of—— s2
29 Q—— st
30 O—1=1
319 - |+12v §
32 O B}g
33 O—A—
34 Qf—B— 2
35 QA }é
36 Qf_|s.cnd|2
S6 S5 S4 S3 S2 Si
ECL 310
20 Of—— s w;
21 Q1— so %g
22 Of—— s8 |7
23 O—— s7
24 Of—— s6
25 Q—— s5
26 O(—— s4
27 Of—— S8
28 ® —— S2
29 O—— st
30 O—{=
31 o112V |8
32 © B}j
33 O—A—
34 Of—E—14
35 QA }%
. 36 Of_|scnd|2
staltiitimg: =
C 38 O3
S10 S6 S5 S4 S3 S2 Si
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Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Podtaczenie termostatéw przeciwzamrozeniowych, S7

ECL 210/310
. . . 2 Of— s8 |, %
W przypadku wykrycia zamarzniecia (zbyt niska temperatura) 23 of—— s |8
nastepuje zwarcie stykow 1-2. 24 Qf—— s6 [5F
25 O—— s5
2 4 N 26 Of—— s4
= 27 O S3
- 28 Of—— s2
29 Q(—— s1
30 O— = o
31 0 +12V}2
32 O—— |3
33 of—fp— 1"
34 Q—2—1¢
35 Of—A— |3
36 - |S.Gnd |=

ECL 210/310
KU wvkrvc - <k (2 OS] 3
W przypgd u wykrycia zamarznigcia (zbyt niska temperatura) 2 of—— s |£E
nastepuje rozwarcie stykéw 1-4. 24 Of—— s6 |°%
2 4 BOT
. T 1 26 O—— s4
D | 27 Of—— s3
; ! 28 Of— 82
i i 29 Of—— st
e ] 30 Q=
31 © ””F
32 o— |3
as of—a—J*
34 O—8—14
35 O—2— 3
36 Of|SCnd|=
Podtaczenie termostatéow przeciwpozarowych, S8
2 P P yeh, ECL 210/310
. . (22 Q- 88|,z
W przypadku wykrycia pozaru (zbyt wysoka temperatura) 23 Of—f— o7 |£2
nastepuje zwarcie stykow 1-4. 24 Qf—— s6 |38
2 la [1 BOT
26 Of—— s4
- 27 O—— 8
- 28 Of—— s2
29 Qf—— 1
30 Of—=_
31 © ””F
32 O—— |8
as of—a—*
34 O—E—1q
35 O—2— 3
36 © - |S.Gnd |=

W przypadku wykrycia pozaru (zbyt wysoka temperatura) ECL 210/310

j i kéw 1-2 2 O s8], 3
nastepuje rozwarcie stykéw 1-2. 2 of 1 o |E
24 Qf—— s6 |35
25 ® —+— S5
2 j 1 26 Of—— s4
! ! 27 Of—— s3
I _ I
| | 28 Q—— s2
| | 29 O—— st
. ] 30 O
31 Q{H2v |8
32 O—E—|3
33 O(—A—
34 O—2—1¢e
35 Of—2— |3
36 -_|S.Gnd |=
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Darifi

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

§

Przekréj przewodéw do podtaczenia czujnikéw: min. 0.4 mm?,

Catkowita dtugosc przewoddéw: max. 200 m (wszystkie czujniki i
wewnetrzna magistrala komunikacyjna ECL 485).

Przewody o dtugosci przekraczajacej 200 m moga by¢ podatne na
zaktocenia (EMC).

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-SMT/DK



Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.5.6 Podtaczenia elektryczne, ECA 30/31

Zacisk |Zacisk ECA | Opis Typ o
ECA30/31 z
ECL 1 zalecan 2%
C30 3°’34 ( y) OO ECL210/310 &
. 00000 (5o
3 ] Skretka 2-zytowa Kabel 2x 12345 % o s
32 2 Skretka ‘ ‘ ‘ A 27 O—— s8
5 %\/‘ 28 ® L s2
Skretka 2-zytowa 2zytowa ? 0 29 O[—— st
33 3 0 ? 30 Of—=C
& - 31 Q—It12v §
4 Zewn. czujnik temperatury ESM-10 Qb g 32 o— 13
5 pomieszczenia* 33 O
34 Q fi 2
* Po podtaczeniu zewnetrznego czujnika temperatury w FoNH10 zg g :S.Gnd}é
pomieszczeniu nalezy ponownie zataczyc zasilanie ECA 30/31. T

Komunikacje z panelem ECA 30/31 nalezy skonfigurowadé w
nastawie ,Adres ECA” regulatora ECL Comfort.

Panel ECA 30/31 nalezy odpowiednio skonfigurowac.

Po skonfigurowaniu aplikacji ECA 30/31 jest gotowy do pracy po
czasie 2-5 min. Na wyswietlaczu ECA 30/31 jest wyswietlany pasek

postepu.

§

Komunikat informacyjny ECA:
,Wymag. aplikacji: nowsze ECA":

Oprogramowanie ECA jest niezgodne z oprogramowaniem regulatora
ECL Comfort. Skontaktuj sie z biurem sprzedazy firmy Danfoss.

&

Niektore aplikacje nie maja funkgcji odniesienia do rzeczywistej
temperatury pomieszczenia. Podtagczone ECA 30/ 31 beda dziata¢
tylko jako regulatory zdalne.

&

Catkowita dtugos¢ przewoddw: max. 200 m (wszystkie czujniki i
wewnetrzna magistrala komunikacyjna ECL 485).

Przewody o dtugosci przekraczajacej 200 m moga by¢ podatne na
zaktocenia (EMC).

DEN-SMT/DK VI.GU.AT.49 Danfoss District Energy



Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

2.5.7 Podtaczenia elektryczne, systemy nadrzedny/podrzedny

W ukfadach o odpowiedniej konfiguracji regulator moze by¢
uzywany jako urzadzenie nadrzedne lub podrzedne przy uzyciu
wewnetrznej magistrali komunikacyjnej ECL 485 (2 x skretka
2-zytowa).

Magistrala komunikacyjna ECL 485 nie jest kompatybilna z
magistralg ECL w regulatorach ECL Comfort 110, 200, 300 i 301!

Zacisk Opis Typ
(zalecany)
30 Zacisk wspélny
3 [F12V% magistrala komunikacyjna Kabel 2x
ECL 485 skretka

32 B, magistrala komunikacyjna ECL 485 | 2-zytowa

33 A, magistrala komunikacyjna ECL 485

28 Of—— s2 28 Of—— 2 | 48
29 Of—— 81 29 —— s1 | &%
30 Of—HC N g
31 Qf—12V |8 B 44 |12V |8
52 Q2|3 el of I8 2
A | (3)] 5 orla
{ 34 O(—B—1s
U 35 O~ }@
36, Q280>

R
)
Q

* Tylko dla ECA30/31 i do komunikacji urzadzenia nadrzednego
z urzadzeniem podrzednym

§

Catkowita dtugos¢ przewoddw: max. 200 m (wszystkie czujniki i
wewnetrzna magistrala komunikacyjna ECL 485).

Przewody o dtugosci przekraczajacej 200 m moga by¢ podatne na
zaktocenia (EMC).
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.5.8 Podlaczenia elektryczne, komunikacja

Podtaczenia elektryczne, Modbus N
ECL 210/310 =
29 Q—— s1 | 8%
30 O(—=
31 Q- +12 V.

32 O(—B—
33 Of—A—
34 OHB—1g
35 O(—HA— |3
36 Q S.Gnd |=
VA VRSN

Podtaczenia elektryczne, M-bus ECL 310 L2
29 Q—— s1 | 8%
30 Of
31 Q +12 V.

32 of——
33 Of(—A—
34 ®f L
35 Q&

36 QL S.Gnd
37 © }g
38O 2
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2.6 Wkiadanie Klucza aplikacji ECL
2.6.1 Wktadanie Klucza aplikacji ECL

W niniejszej sekcji znajduje sie ogdlny opis dziatania regulatora
serii ECL Comfort 210/310 i nie ma on zwiazku z aplikacjami.

Klucz aplikacji ECL zawiera:

- aplikacje i jej rozne warianty;

87H1073.11

Danfoss

+ aktualnie dostepne jezyki;

+ ustawienia fabryczne: np. harmonogramy, wymagane
temperatury, wartosci ograniczen itp. — odtworzenie tych
ustawien jest zawsze mozliwe;

+ pamiec ustawien uzytkownika: specjalne ustawienia
uzytkownika/systemowe.

Po wiaczeniu zasilania regulatora moga wystapic rézne sytuacje:
1. Nowy regulator, Klucz aplikacji ECL nie jest wiozony.

2. W regulatorze jest juz uruchomiona aplikacja. Klucz aplikacji
ECL jest wtozony, ale aplikacja musi zosta¢ zmieniona.

3. Do skonfigurowania innego regulatora potrzebna jest kopia
ustawien uzywanego regulatora.

87H1074.11

Danfoss

Do ustawien uzytkownika naleza miedzy innymi: wymagana
temperatura pomieszczenia, wymagana temperatura CWU,
harmonogramy, krzywa grzewcza, wartosci ograniczen itp.

Do ustawien systemowych nalezg miedzy innymi: konfiguracja
komunikacji, jasno$¢ wyswietlacza itp.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

§

Automatyczna aktualizacja oprogramowania regulatora:

Oprogramowanie regulatora jest aktualizowane automatycznie po
wiozeniu klucza (od wersji regulatora 1.11). Gdy oprogramowanie jest
aktualizowane, pokazywana jest nastepujaca animacja:

£

I

Pasek postepu

Podczas aktualizacji:
- nie wyjmowac KLUCZA,
- nie odtaczac zasilania.
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

Klucz aplikacji: Przypadek 1
Nowy regulator; Klucz aplikacji ECL nie jest wiozony.

Wyswietlana jest animacja wktadania Klucza aplikacji ECL. Wt6z
Klucz aplikacji.

Wskazywana jest nazwa oraz wersja Klucza aplikacji (przyktad:
A266 Ver. 1.00).

Jesli Klucz aplikacji jest nieodpowiedni do danego regulatora, na
symbolu Klucza aplikacji ECL zostanie wyswietlony ,krzyzyk".

Dziatanie: Cel: Wybor:
f@ Wybierz jezyk.

@ Potwierdz.

@ Wybierz aplikacje.

@ Potwierdz, wybierajac opcje ,Tak"

Ustaw date i godzine.

(@ Obré¢ i nacisnij pokretto, aby wybra¢
i zmieni¢ ustawienia pol ,Godziny’,
»Minuty’, ,Data’, ,Miesiac” i ,Rok".

Wybierz opcje ,Nastepny”.
@ Potwierdz, wybierajac opcje ,Tak".

@ Przejdz do opcji ,Aut. czas L/Z".

@ Wybierz, czy funkcja ,Aut. czas L/Z"*

ma by¢ aktywna. TAK lub NIE

* Funkcja ,Aut. czas L/Z" umozliwia automatyczna zmiane
pomiedzy czasem letnim i zimowym.

W zaleznosci od zawartosci Klucza aplikacji ECL wykonywana jest
procedura A lub B:

A

Klucz aplikacji ECL zawiera ustawienia fabryczne:
Regulator odczytuje/przesyta dane z Klucza aplikacji ECL do
regulatora ECL.

Aplikacja jest zainstalowana, regulator resetuje sie i ponownie
uruchamia sie.

B
Klucz aplikacji ECL zawiera zmienione ustawienia systemowe:
Nacisnij pokretto kilkakrotnie.

#NIE":  Tylko ustawienia fabryczne zostang skopiowane z Klucza
aplikacji ECL do regulatora.

JJTAK™:  Specjalne ustawienia systemowe (rézniace sie od
ustawien fabrycznych) zostang skopiowane do
regulatora.

Jesli klucz zawiera ustawienia uzytkownika:
Nacisnij pokretto kilkakrotnie.

4NIE”:  Tylko ustawienia fabryczne zostang skopiowane z Klucza
aplikacji ECL do regulatora.

JAK™:  Ustawienia uzytkownika (réznigce sie od ustawien
fabrycznych) zostana skopiowane do regulatora..

* Jedli nie mozna wybrac opcji ,TAK’, Klucz aplikacji ECL nie zawiera
zadnych ustawien specjalnych.

Wybierz opcje ,Start kopiowania” i potwierdz, naciskajac opcje
JTak”.

Danfoss District Energy
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Klucz aplikacji: Przypadek 2

W regulatorze jest juz uruchomiona aplikacja. Klucz aplikacji

ECL jest wlozony, ale aplikacja musi zostac¢ zmieniona. Poczatek o= MEMI o=

Aby zmieni¢ aplikacje na inna na Kluczu aplikacji ECL, biezaca
aplikacja w regulatorze musi zosta¢ skasowana (usunieta).

Nalezy pamieta¢, ze Klucz aplikacji musi by¢ wtozony.

Dziatanie: Cel: Wybér:
@ W){bierz opcje ,MENU" w dowolnym MENU
obiegu.
@ Potwierdz.

Zaznacz przycisk wyboru obiegu w
prawym gérnym rogu wyswietlacza.

Potwierdz.

Wybierz opcje ,0gdlne ustawienia
regulatora”.

Potwierdz.
Wybierz opcje ,Funkcje klucza”
Potwierdz.

Wybierz opcje ,Usun aplikacje”

Potwierdz, wybierajac opcje ,Tak".

Regulator uruchomi sie ponownie i bedzie gotowy do
skonfigurowania.

Postepuj zgodnie z procedurg opisana w przypadku 1.

[60 | DEN-smT/DK VI.GU.A1.49

[ Furkcie klucza: I

Przeglad wejsc B Mowa aplikacja

Rejastr Aplikacia
Zdalne sterowanie istawe, Fabryczne
B Funkcje klucza Kopicw anie

Systermn Klucz przeglad

Furk.cje klucza Furk.cje klucza

B Usur aplikacje Usur aplikacie

sury

b Tak

Iie
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/ A314

Klucz aplikacji: Przypadek 3
Do skonfigurowania innego regulatora potrzebna jest kopia
ustawien uzywanego regulatora.

Funkcja jest uzywana

- do zapisywania (tworzenia kopii zapasowej) specjalnych
ustawien uzytkownika i ustawien systemowych,

- gdy wymagane jest skonfigurowanie innego regulatora ECL
Comfort tego samego typu (210 lub 310) przy uzyciu tej samej
aplikacji, a ustawienia uzytkownika/systemowe réznia sie od
ustawien fabrycznych.

Kopiowanie ustawien do innego regulatora ECL Comfort:

Dziatanie: Cel: Wybbér:
O  Wybierz MENU" MENU

@ Potwierdz.

NY Zaznacz przycisk wyboru obiegu w
O prawym gérnym rogu wyswietlacza.

@ Potwierdz.

Y Wybierz opcje ,0godlne ustawienia
O regulatora”. D@

@ Potwierdz.

@ Przejdz do opdji ,Funkcje klucza”.

@ Potwierdz.

@ Wybierz opcje ,Kopiuj".

@ Potwierdz.

Wybierz ,Do".
@ Zostanie zaznaczona opcja ,ECL" lub
,KEY”. Wybierz opcje ,ECL" lub ,KEY".
@ Naci$nij pokretto kilkakrotnie, aby
wybra¢ kierunek kopiowania.

+ECL” lub
#KEY”

*%

Y Wybierz opcje ,Ustaw.systemowe” lub
O »Ustaw. uzytkownik”. LNIE” lub
JTAK”

Nacisnij pokretto kilkakrotnie, aby

@ wybrac opcje ,Tak” lub ,Nie"” polecenia
+Kopiuj”. Nacisnij, aby potwierdzic.

@ Wybierz opcje ,Start kopiowania”
Do klucza aplikacji lub regulatora

@ zostang przestane specjalne
ustawienia systemowe lub ustawienia
uzytkownika.

#ECL" Dane zostang skopiowane z Klucza aplikacji do
regulatora ECL.

LKEY”: Dane zostana skopiowane z regulatora ECL do Klucza
aplikacji.

*%

#NIE": Ustawienia z regulatora ECL nie zostang skopiowane do
Klucza aplikacji lub regulatora ECL Comfort.

JTAK”: Ustawienia specjalne (réznigce sie od ustawien
fabrycznych) zostang skopiowane do Klucza aplikacji
lub regulatora ECL Comfort. Jesli nie mozna wybrac
opcji TAK, oznacza to, ze nie ma ustawien specjalnych,
ktére mozna skopiowac.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49
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Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

2.6.2 Klucz aplikacji ECL, kopiowanie danych

Zasady ogolne

Kiedy regulator jest podtaczony i pracuje, mozna sprawdzic i &q
zmieni¢ wszystkie lub tylko niektére ustawienia podstawowe.
Nowe ustawienia moga byc zapisane w Kluczu. Zawsze mozna przywrocic¢ ustawienia fabryczne.

Jak zaktualizowac Klucz aplikacji ECL po zmianie ustawien?

Wszystkie nowe ustawienia moga zostac zapisane w Kluczu

aplikacji ECL. qu

Jak zapisac¢ w regulatorze ustawienia fabryczne z Klucza Nowe ustawienia nalezy zanotowa¢ w tabeli ,Przeglad nastaw”.
aplikacji?

Nalezy zapoznac sie z fragmentem dotyczacym Klucza aplikacji,

sytuacja 1: Nowy regulator, Klucz aplikacji ECL nie jest wtozony. §q

Jak zapisa¢ w Kluczu aplikacji ustawienia osobiste z regulatora?
Nalezy zapoznac sie z fragmentem dotyczacym Klucza aplikacji,
sytuacja 3: do skonfigurowania innego regulatora przez
kopiowanie potrzebna jest kopia ustawien regulatora wzorcowego.

Nie nalezy wyjmowa¢ Klucza aplikacji ECL podczas kopiowania. Moze
to spowodowac uszkodzenie danych w Kluczu aplikacji ECL!

Jako gtéwna zasade nalezy przyja¢, ze Klucz aplikacji ECL powinien §q
zawsze pozostawacé w regulatorze. Po wyjeciu Klucza nie mozna

zmieniac ustawien. Mozna skopiowac ustawienia z jednego regulatora ECL do innego, pod
warunkiem, Ze oba regulatory pochodza z tej samej serii (210 lub 310).
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2.7 Wykaz czynnosci kontrolnych

Czy regulator ECL jest gotowy do uzytku?

Sy

Nalezy upewnic sie, ze zasilanie elektryczne jest podtaczone do zaciskéw 9 (faza) i 10 (zero).

Sprawdzi¢, czy wymagane komponenty sterowane (sitownik, pompa itd.) sa podtgczone do wtasciwych zaciskow.
Sprawdzi¢, czy wszystkie czujniki/sygnaty sa podtaczone do wtasciwych zaciskéw (patrz ,Podfaczenia elektryczne”).
Zamontowac regulator i wigczy¢ zasilanie.

Czy klucz aplikacji ECL jest witozony (patrz ,Wktadanie Klucza aplikacji ECL").

Czy jest wybrany prawidtowy jezyk (patrz ,Jezyk” w rozdziale ,0gélne ustawienia regulatora”).

Czy data i godzina sg ustawione prawidtowo (patrz ,Data i godzina” w rozdziale ,0gdlne ustawienia regulatora”).

Czy jest wybrana odpowiednia aplikacja (patrz ,Identyfikacja rodzaju uktadu”).

Sprawdzi¢, czy wszystkie nastawy w regulatorze (patrz ,Przeglad nastaw”) zostaty ustawione lub czy ustawienia
fabryczne spetniajg wymagania danego uktadu.

Wybra¢ reczny tryb pracy (patrz ,Sterowanie reczne”). Sprawdzi¢, czy zawory otwierajg sie i zamykaja oraz czy
wymagane komponenty sterowane (pompa itp.) uruchamiaja sie i zatrzymuja w recznym trybie pracy.

Sprawdzi¢, czy temperatury/sygnaty widoczne na wys$wietlaczu odpowiadajg podtaczonym urzadzeniom.

Po wykonaniu wszystkich czynnosci kontrolnych w trybie dziatania recznego nalezy wybrac tryb pracy regulatora
(wedtug harmonogramu, w trybie pracy komfortu, oszczedzania lub ochrony przeciwzamrozeniowej).

N I I I I B I A A
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2.8 Nawigacja, ECL Klucze aplikacji A214 / A314

Nawigacja, A214, aplikacje A214.1, A214.2, A214.3, A214.4i A214.5

Poczatek Aplikacje A214
MENU NrID  Funkcja A214.1 A214.2 | A214.3 | A214.4 | A214.5
Harmonogram Dostepny
Ustawienia Temp. zasilania 11008  Wym.T réwnow. ° ° ° ° °
11178 Temp. max. ) ) ) ) )
11177  Temp. min. ° o ° ° [
11009  Strefa nieczutosci o o
Ogranicz. Tpom. 11182  Wplyw - powyzej o ° °
11183  Wptyw - ponizej ° ° °
11015  Czas adapt. ° ° °
Limit T czuj. kanat. 11182  Wptyw - powyzej ° °
11183  Wplyw - ponizej o °
11015  Czas adapt. o L]
Ogranicz. Tpowr. 11030 Limit ° ° o ° °
11035 Wplyw - powyzej ° ° ° o °
11036  Wplyw - ponizej ° ° ° ° °
11037  Czas adapt. ° ° ° ° ®
Limit T bezpiecz. 11108  Limit T mréz ° ° ° °
11105  Wplyw - ponizej ° ° ° °
11107  Czas adapt. o ° ° °
Kompensacja 1 Aktual. T komp. ° ° o ° °
11060 Limit ) ) ) ° °
11062  Wplyw - powyzej ° ° ° ° °
11063  Wplyw - ponizej ° o ° ° °
11061 Czas adapt. ° ° o ° o
Kompensacja 2 Aktual. T komp. ° ° ° ° °
11064 Limit ° ° ° [ ]
11066  Wptyw - powyzej ° ° ° ° o
11067  Wplyw - ponizej ° ° ° o °
11065 Czas adapt. ° ° ° ° °
Param. regulacji (1) 11174 Ochr. sitownika ° ° ° ° °
11184  Xp ° ° ° ° °
11185 Tn ° ° ° ® °
11186 Czas przejscia M ° ° ) o °
11187 Nz ° ° ° [ ]
11189  Min. czas akt. ° ° ° ° L

VI.GU.A1.49
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Nawigacja, A214, aplikacje A214.1, A214.2, A214.3, A214.4i A214.5, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje, A214
MENU NrID  Funkcja A214.1 A214.2 | A214.3 A214.4 | A214.5
Ustawienia Param. regulacji 2 12174 Ochr. sitownika ° o
12184 Xp ° °
12185 Tn ° °
12186  Czas przejscia M ° °
12187 Nz ° °
12189  Min. czas akt. o L
Regul. went./akces. 11088  Funk. wyj. went. ° ° ° °
11086 Opdzn.zat.went. ° ° ° °
11137  Funkcja went. o ° ° °
11089  Funk. wyj.akces. ° ° ° ° o
11087  Opdzn.zat.akces. ° ° o ° °
11091  Czas regulacji
akcesoriow ° ° ° °
11090  Funk. dowolna ° ° ° °
11077 T mréz zatP. ) ° ° ° °
11027  Rdznica Tpom. )
Aplikacja 11010  Adres ECA L4 ° o
11500  Wystana Twyma. ° ° ° ° °
11021 Catkow. zatrzym. ° ° ° ° °
11140 Wybor T komp. ° ° ° ° °
11093  Tzab. przeciwzam. L] L4
10304  Filtr S4 L L
11082  Filtr akumulacji L4 L
11141 Wejscie ster.zew. ° ° ° ° °
11142 Tryb ste.zew. ° ° ° o °

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-SMT/DK




Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Nawigacja, A214, aplikacje A214.1, A214.2, A214.3, A214.4i A214.5, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje A214
MENU NrID  Funkcja A214.1 A214.2 A214.3 A214.4 | A214.5
Swieto Dostepny hd d d hd d
Alarm T mréz 11676  Wart. alarmu L4 L4 L4 ® o
Limit T mréz 11656  Wart. alarmu L L L4 L4
Termost.p.mréz 11616  Wart. alarmu L4 L4 L4 L4
11617  Opdznien. alarmu ° L o b
Bezpiecz. pozar. 11636  Wart. alarmu L4 L4 L4 L4 L4
11637  Opdznien. alarmu ° ° L ° b
Temp.monitor. 11147  Gérna odchytka L L L4 L4
11148 Dolna odchytka L L4 ® L4
11149  Opodznienie o L L o
11150 Temp.wytalarmu L L o L4
Przeglad alarméw T mréz L] o o ° °
Limit T mréz L L4 L4 L4
Termost.p.mréz L L] ® ®
Bezpiecz. pozar. L] L] L] ® °
Temp.monitor. ] ° ) )
Czujnik T zas. o o o ° °
Przeglad wptywéw Tzasil. wymag. Ogranicznik Tpowr. ® L4 L4 L4
Ogranicznik Tpom. ® L4
Limit T czuj. kanat. ® L4
Kompensacja 1 ° ° ° °
Kompensacja 2 ] ° ) )
Limit T bezpiecz. o L4 ® L
Swieto ° ° ° ° °
Ster. zewn ° ° ° ° °
Ster. zECA L] o o
Odchytka, SCADA ® ® ® ° ®
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Nawigacja, A214, aplikacje A214.1, A214.2, A214.3, A214.4i A214.5, Ogolne ustawienia regulatora

Poczatek
MENU

Czas i data

Aplikacje A214, Ogdlne ustawienia regulatora

NrID

Funkcja

A214.1

A214.2

A214.3

A214.4

A214.5

Dostepny

Harmonogram

Dostepny

Przeglad wejs¢

T zewnetrzna

T kompensacji

T zasilania

T pomieszczenia
T czuj. kanat.

T powrotu

T mréz
Zakumulowana T
Termost.p.mr6z

Bezpiecz. pozar.

Rejestr (czujniki)

Rejestr z
dzisiaj
Rejestr z
wczoraj
Rej. 2 dni

Rej. 4 dni

T zewnetrzna

Tzasilania i wymag.

T cz.kanat.i wym.
Tpom. i wymagana
T pow. i ogranicz.
T kompensacji

T mréz

Zdalne sterowanie

M1
F1
M2
P2
X3
Al
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Nawigacja, A214, aplikacje A214.1, A214.2, A214.3, A214.4i A214.5, Ogdlne ustawienia regulatora, ciag dalszy

68 | DEN-smT/DK

Poczatek Aplikacje A214, Ogdlne ustawienia regulatora
MENU NrID Funkcja A214.1 | A214.2 | A214.3 | A214.4 | A214.5
Funkcje klucza Nowa aplikacja Usun aplikacje
Aplikacja ° ° ° ° °
Ustaw. fabryczne Ustaw. systemowe o ° ° ° °
Ustaw.uzytkownik o ° ° ° °
Do nastaw fabrycz. ° ° ° ° °
Kopiowanie Do ° ° ° ° )
Ustaw. systemowe ® ° ® ° °
Ustaw.uzytkownik ° ° ° ° °
Start kopiowania ° ° ° ° °
Klucz przeglad o ° ° ° °
System Wersja ECL Nr kat. ° ° ° ° °
Sprzet ° ° ) ) )
Oprogram. ° ° ° ° o
Wersja ® L] ® ° °
Nr seryjny ® ° ° o °
Data produkgji o o o ° °
Rozszerzenie ° ° ° ° °
Ethernet o ° ° ° °
Konfigu. serwera ° ° ° ° °
Konfig. M-bus. ° ° o ° °
Cieptomierze ° ° ° ) )
Przeglad wejsc ° ° o ° °
Alarm Temp.monitor. o ° ° ° )
Wyswietlacz 60058 Podswietlenie ° o ° [ °
60059 Kontrast ® ° ° ° °
Komunikacja 38 Adres Modbus o ° ° ° °
2048 RS485 adres ECL ° ° ° o °
2150 Pin serwis ® ° ° ° °
2151 Reset zdalny ° ° ° ° °
Jezyk 2050 Jezyk o ° ° ° °
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Dacifold

Nawigacja, A314, aplikacje A314.1, A314.2i A314.3

Poczatek Aplikacja A314
MENU NrID  Funkcja A314.1 A314.2 | A314.3
Harmonogram Dostepny
Ustawienia Temp. zasilania 11008  Wym.T réwnow. ° o °
11178 Temp. max. ° ) )
11177  Temp. min. ° ) °
11009  Strefa nieczutosci ° o
Ogranicz. Tpom. 11182  Wplyw - powyzej ) °
11183  Wplyw - ponizej ) °
11015  Czas adapt. ) o
Limit T czuj. kanat. 11182  Wplyw - powyzej )
11183  Wplyw - ponizej °
11015  Czas adapt. °
Ogranicz. Tpowr. 11030 Limit ° ) °
11035 Wptyw - powyzej ° ) °
11036  Wptyw - ponizej ° ° °
11037 Czas adapt. o ° °
Limit T bezpiecz. 11108  Limit T mréz ) ) °
11105  Wptyw - ponizej ° ° ([
11107  Czas adapt. ° ) °
Kompensacja 1 Aktual. T komp. ) ) °
11060  Limit o ° (]
11062  Wptyw - powyzej ° ° °
11063  Wptyw - ponizej ° ° [
11061  Czas adapt. ° ° °
Kompensacja 2 Aktual. T komp. ° ) °
11064  Limit o ° [
11066  Wptyw - powyzej ° ° °
11067  Wptyw - ponizej ° ° o
11065 Czas adapt. ° ° °
Param. regulacji (1) 11174 Ochr. sitownika ° o °
11184  Xp ° ° °
11185 Tn ° [ o
11186  Czas przejscia M ° ° °
11187 Nz [ [} [ )
11189  Min. czas akt. o ° L

Danfoss District Energy
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Nawigacja, A314, aplikacje A314.1, A314.2i A314.3

Poczatek Aplikacje A314
MENU NrID  Funkcja A314.1 A314.2 | A314.3
Ustawienia Param. regulacji 2 12174 Ochr. sitownika ° °
12184  Xp ° °
12185 Tn ° °
12186 Czas przejscia M ° °
12187 Nz ° °
12189  Min. czas akt. ° °
12165  wyj. max.V ° ®
12167  wyj. min. V ° °
12171 Rewersja wyjscia ° o
Regul. went./akces. Wiatr aktualny )
11081  Stafa filtrowania L
Napiecie sterujace )
11088  Funk. wyj. went. ° o °
11086 Opdzn.zat.went. ° ° o
11137  Funkcja went. ° o )
11089  Funk. wyj.akces. ° ° o
11087 Opdzn.zatakces. ° o )
11091  Czas reg. akcesoriow ° ° o
11090  Funk. dowolna ° ° °
11077 T mroéz zat.P. ° ° °
11027 Rdznica Tpom. L]
Aplikacja 11010  Adres ECA L4 L4
11500  Wystana Twyma. ° o °
11021  Catkow. zatrzym. ° ° °
11140  Wybor T komp. o ° °
11093  Tzab. przeciwzam. °
10304 Filtr S4 °
11082  Filtr akumulagji L L4
11141 Wejscie ster.zew. ) ° )
11142 Tryb ste.zew. ° ° o
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Nawigacja, A314, aplikacje A314.1, A314.2 i A314.3, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje A314
MENU NrID  Funkcja A314.1 A314.2 | A314.3
Swieto Dostepny o b i
Alarm T mréz 11676  Wart. alarmu L L4 L
Limit T mréz 11656  Wart. alarmu L L4 L
Termost.p.mroz 11616  Wart. alarmu L4 L4 L4
11617  Opéznien. alarmu o L4 o
Bezpiecz. pozar. 11636  Wart. alarmu L4 o L4
11637  Opéznien. alarmu ° L o
Temp.monitor. 11147  Goérna odchytka L4 L4 L
11148  Dolna odchytka . L o
11149  Opodznienie L4 o ®
11150  Temp.wytalarmu o L4 o
Przeglad alarméw T mréz L o L
Limit T mréz ° o L
Termost.p.mréz ) L L
Bezpiecz. pozar. L4 L °
Temp.monitor. L4 L L4
Czujnik T zas. L4 o L4
Przeglad wptywéw Tzasil. wymag. Ogranicznik Tpowr. L4 o ®
Ogranicznik Tpom. o L4
Limit T czuj. kanat. L4
Kompensacja 1 L4 o ®
Kompensacja 2 L4 L o
Limit T bezpiecz. L o
Swieto L o
Ster. zewn ° ° °
Ster. zECA L] L]
Odchytka, SCADA o o °
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Nawigacja, A314, aplikacje A314.1, A314.2, A314.3, A314.4 i A314.5, Ogodlne ustawienia regulatora

Poczatek Aplikacje A314, Ogélne ustawienia regulatora
MENU NrID Funkcja A314.1 | A314.2 | A314.3
Czas i data Dostepny o
Harmonogram Dostepny ° °
Przeglad wejs¢ T zewnetrzna ° ° °
T kompensadji o ° °
T zasilania o ° °
T pomieszczenia ° )
T czuj. kanat. °
T powrotu [ )
T mréz ° o
Zakumulowana T ° o
Termost.p.mr6z ° ° )
Bezpiecz. pozar. ° ) )
Rejestr (czujniki) Rejestr z dzisiaj T zewnetrzna ° ° °
Rejestr z wczoraj Tzasilania i wymag. L] o L
Rej. 2 dni T cz.kanat.i wym. o
Rej. 4 dni Tpom. i wymagana ° °
T pow. i ogranicz. ° °
T kompensacji ° °
T mréz ° °
Predkos¢ wiatru °
Zdalne sterowanie M1 °
F1 °
Vi1 °
M2
P2 °
X3 ° ° °
Al o ° °
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Nawigacja, A314, aplikacje A314.1, A314.2, A314.3 i A314.4, Og6Ine ustawienia regulatora, ciag dalszy

Poczatek Aplikacje A314, Ogdlne ustawienia regulatora
MENU NrID Funkcja A314.1 A314.2 | A314.3
Funkcje klucza Nowa aplikacja Usun aplikacje
Aplikacja o °
Ustaw. fabryczne Ustaw. systemowe ° ° °
Ustaw.uzytkownik ° ° °
Do nastaw fabrycz. ° ) °
Kopiowanie Do ° ° °
Ustaw. systemowe ] ® °
Ustaw.uzytkownik ° ° °
Start kopiowania ° ° °
Klucz przeglad ° ° °
System Wersja ECL Nr kat. ° o )
Sprzet o ° )
Oprogram. o ° °
Wersja ] ® °
Nr seryjny ] ® °
Data produkgji ° ° °
Rozszerzenie o ° °
Ethernet ° ° °
Konfigu. serwera ° ° °
Konfig. M-bus. ° o )
Cieptomierze ° ° °
Przeglad wejsc ° ° )
Alarm Temp.monitor.
Wyswietlacz 60058 Podswietlenie ° o )
60059 Kontrast ° ° °
Komunikacja 38 Adres Modbus o ° °
2048 RS485 adres ECL ° ° °
2150 Pin serwis o ° )
2151 Reset zdalny ° ° °
Jezyk 2050 Jezyk ° ° )

Danfoss District Energy

VI.GU.A1.49

DEN-SMT/DK



Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

__ 3.0 Uzytkowanie codzienne

3.1 Sposoéb nawigacji

W niniejszej sekcji znajduje sie ogdlny opis dziatania regulatora
serii ECL Comfort 210/310 i nie ma on zwiazku z aplikacjami.

Ustawiania i przechodzenie pomiedzy nastawami regulatora jest
mozliwe poprzez obracanie pokretta w lewo lub w prawo (O).

Pokretto jest wyposazone w funkcje przyspieszenia. Im szybciej
uzytkownik obraca pokretto, tym szybciej osigga wartos¢ graniczna
wybranego zakresu.

Wskaznik potozenia na wyswietlaczu () zawsze informuje o
aktualnym potozeniu.

/

W celu zatwierdzenia wyboru nalezy nacisna¢ pokretto ). / [37
/ L/ 1,"\
Przyktady ekranéw pochodzg z aplikacji z dwoma obiegami: /
jednym obiegiem ogrzewania () i jednym obiegiem cieptej wody
uzytkowej (CWU) (=). Przykfady moga sie rézni¢ od aplikacji
uzytkownika. Obieg ogrzewania (L): Obieg CWU (=);
mt =
PN
-0: 04 = @
A 503 % E I
24 Ill B 2077C [Eafc
1] Iz kL
MEMLI B--= MEMLI L

Niektére ustawienia ogélne dotyczace catego regulatora sg

DEN-SMT/DK

zlokalizowane w okreslonej czesci regulatora.

Aby przejs¢ do ogdlnych ustawien regulatora:

Dziatanie: Cel: Wybbér:
7y Wybierz opcje ,MENU"” w dowolnym MENU
O obiegu.

@ Potwierdz.

O\ Zaznacz przycisk wyboru obiegu w
prawym gérnym rogu wyswietlacza.

@ Potwierdz.

N Wybierz opcje ,0g6lne ustawienia D@
O regulatora”.

@ Potwierdz.

VI.GU.A1.49

Przycisk wyboru obiegu

Poczatek

Zzaz i data
éwiqtc-
Przeglad wejsic
Fzjasty

Zdalme sterowanie
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3.2 Znaczenie symboli na wyswietlaczu regulatora

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Wybor ekranu domysinego

Jako ekran domysiny wybierz ulubiony ekran. Wybrany ekran
domyslny umozliwia przeglad temperatur lub urzadzen, ktére
uzytkownik chce monitorowac.

Jesli pokretto nie bedzie uruchamiane przez 20 minut, przywracany
jest ekran domysliny.

Obieg ogrzewania m

Ekran przegladu 1 zawiera informacje o:

rzeczywistej temperaturze zewnetrznej, trybie pracy regulatora,
rzeczywistej temperaturze pomieszczenia, wymaganej
temperaturze pomieszczenia.

Ekran przegladu 2 zawiera informacje o:

rzeczywistej temperaturze zewnetrznej, trendzie temperatury
zewnetrznej, trybie pracy regulatora, maksymalnej i minimalnej
temperaturze zewnetrznej od pétnocy oraz wymaganej
temperaturze pomieszczenia.

Ekran przegladu 3 zawiera informacje o:

dacie, rzeczywistej temperaturze zewnetrznej, trybie pracy
regulatora, godzinie, wymaganej temperaturze pomieszczenia oraz
harmonogramie pracy w trybie komfortu na biezacy dzien.

Ekran przegladu 4 zawiera informacje o:

stanie komponentéw sterowanych, rzeczywistej temperaturze
zasilania, (wymaganej temperaturze zasilania), trybie pracy
regulatora, temperaturze powrotu (wartosci ograniczenia).

W zaleznosci od wybranego ekranu wyswietlane sa nastepujace
informacje na temat obiegu ogrzewania:

* rzeczywista temperatura zewnetrzna (-0.5)

*  tryb pracy regulatora (3¥)

* rzeczywista temperatura pomieszczenia (24.5)

* wymagana temperatura pomieszczenia (20.7 °C)

* trend temperatury zewnetrznej (7 - \)

* min. i max. temperatura zewnetrzna od pétnocy (©)

* data (23.02.2010)

* godzina (7:43)

harmonogram pracy w trybie komfortu na biezacy dzien
(0-12-24)
* stan komponentéw sterowanych (M2, P2)

* rzeczywista temperatura zasilania (49 °C), (wymagana
temperatura zasilania (31))

* temperatura powrotu (24 °C) (temperatura ograniczenia (50))

N

Aby przechodzi¢ pomiedzy ekranami: obracajac pokrettem przejdz do
przycisku wyboru ekranu (=---) znajdujacego sie w prawym dolnym
rogu wyswietlacza. Aby wybra¢ domysiny ekran przegladu, nacisnij i
obro¢ pokretto. Ponownie nacisnij pokretto.

Ekran przeglqdu 1: Ekran przeglqdu 2:
i mi
=
PN P
-0 38 -0 ot
D 04 7
24 (4 b2077C 05 \E/ 20.7"C
MEMU a--- MERMU b-=--
Ekran przeglqdu 3: Ekran przeglqdu 4:
23.02.2010 mt A m
ey M2 P2
s O PR = 49°C (31) ted
7:43 »a00c
T —— 247C (50
MEMU ——a- MEMU b---=
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§

Ustawienie wymaganej temperatury pomieszczenia jest wazne,
nawet w przypadku, gdy nie jest podtgczony czujnik temperatury w
pomieszczeniu/Panel Zdalnego Sterowania.

§

Jezeli wartos$¢ temperatury jest wyswietlana jako

--"wybrany czujnik nie jest podfaczony.

'---" w obwodzie czujnika wystapito zwarcie.

Ustawianie wymaganej temperatury

W zaleznosci od wybranego obiegu i trybu wszystkie ustawienia
wprowadzane kazdego dnia mozna wprowadzac bezposrednio
na ekranie przegladu (zobacz réwniez opis symboli na kolejnej
stronie).

Ustawiania wymaganej temperatury pomieszczenia
1

Wymagana temperature pomieszczenia mozna tatwo dostosowac

na ekranie obiegu ogrzewania. __.--"""'h“'“n,m
-0s {34 =

Dziatanie: Cel: Wybor:

29 @ [zosfc

@ Wymagana temperatura
pomieszczenia

@ Potwierdz. MEMU O——-

N\ Dostosuj wymagang temperature
O pomieszczenia.

@ Potwierdz.

Ten ekran przegladu informuje o temperaturze zewnetrznej,
rzeczywistej temperaturze pomieszczenia i wymaganej
temperaturze pomieszczenia.

20.5

21.0

W tym przykfadzie ekran pokazuje prace w trybie komfortu.
Aby zmieni¢ wymagang temperature pomieszczenia dla trybu
oszczedzania, nalezy przejsc¢ do przycisku wyboru trybu i wybrac
tryb oszczedzania.

§

Ustawienie wymaganej temperatury pomieszczenia jest wazne,
nawet w przypadku, gdy nie jest podtaczony czujnik temperatury w
pomieszczeniu/Panel Zdalnego Sterowania.

DEN-SMT/DK VI.GU.AT.49 Danfoss District Energy
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Ustawianie wymaganej temperatury pomieszczenia, ECA 30/31

Wymagana temperature pomieszczenia mozna ustawic¢ tak samo, éq

jak w regulatorze. Na'ekranie moga !oyé jednak \,/,vyéwietlane inne ECA 30/31 umozliwia chwilowa zmiane wymaganej temperatury
symbole (patrz rozdziat ,Co oznaczajg symbole?”). pomieszczenia ustawionej w regulatorze przy uzyciu funkgji

sterowania zewnetrznego: #0

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-SMT/DK
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3.3 Przeglad ogélny: Co oznaczaja symbole?

Y.
A

Otwieranie sitownika

Zamykanie sitownika

Alarm

IR=)

Podfaczenie czujnika temperatury

o——-— Przycisk wyboru ekranu
C Wartos¢ max. i min.
Z =\ Trend temperatury zewnetrznej

Czujnik predkosci wiatru

DEN-SMT/DK

VI.GU.A1.49

Symbol Opis Symbol Opis
/l_l\ﬂ Temp. zewnetrzna -- Czujnik niepodtaczony lub nieuzywany
--- Zwarcie w obwodzie czujnika
/N Te i ; Temperatura
emp. pomieszczenia
i’ PP % Staly dzien pracy w trybie komfortu (Swieto)
=1 Temp. CWU
—1— Aktywny wptyw
} Wskaznik potozenia
®
Tryb pracy wg Ogrzewanie aktywne
@ harmonogramu
®
-:;:i— Tryb komfortu E Chtodzenie aktywne
D Tryb oszczedzania
@ Tryb ochrony Dodatkowe symbole, ECA 30/31:
przeciwzamrozeniowej Tryb
Symbol Opis
A N Tryb pracy recznej
Y yreczne) HE Panel zdalnego sterowania ECA
| Stan gotowosci — tryb N
O chtodzenia %) Wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu
! Aktywne zdalne sterowanie %yu\ Urlop
ik Ogrzewanie %ﬂ%ﬂ Swieto
-+ cwu Obieg X Relaks (wydtuzony okres komfortu)
D@ Ogolne ustawienia
regulatora ‘R/|_,\ Wyjscie (wydtuzony okres oszczedzania)
@ Pompa zataczona
@ Pompa wytaczona Komponent
R sterowany
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3.4 Monitorowanie temperatur i komponentéw uktadu

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Obieg ogrzewania m

+
R L
Ekran przegladu obiegu ogrzewania umozliwia szybki przeglad Mz P2
rzeczywistych i wymaganych temperatur oraz aktualnego stanu -
komponentéw ukfadu. 49 I:F [:3 1:' -3::&
Przyktad ekranu: I I
49 °C | Temperatura zasilania . k
(31 Wymagana temperatura zasilania 24°C EED:I
24 °C | Temperatura powrotu MEMU h’ -—-=
(50) Ograniczenie temperatury powrotu
Przeglad wejs¢ [°]
MEML

Inng opcja umozliwiajacy szybki przeglad zmierzonych temperatur w—
jest opcja ,Przeglad wejs¢” dostepna na ekranie ogélnych ustawien
regulatora (sposdb przejscia do ogdlnych ustawien regulatora BT zewnetrzna 032

jest opisany w rozdziale ,0gdlne ustawienia regulatora — . ] =
wprowadzenie”). T pornieszczenia 24,7

Przeglad ten (pat kladowy ekran) umozliwia jedyni T zasilania CO 49,8°C
rzeglad ten (patrz przyktadowy ekran) umozliwia jedynie e .
odczytanie zmierzonych temperatur rzeczywistych. T zasilamia Cwil 50,50

T powraty 0 24.7°C

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49
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3.5 Przeglad wptywoéw

Niniejsza sekcja zawiera opis ogélnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

W menu mozna znalez¢ informacje dotyczace wptywu réznych

czynnikdw na wymagana temperature zasilania. Parametry i
znajdujace sie na liscie réznig sie w zaleznosci od aplikacji. Moze MEHU m]'
to by¢ przydatne w czasie prac serwisowych do wyjasnienia m.in. I:'I"7I='l:|| E||:| '.I'l.'FI‘I"II".i'l.'I:I A

| A= . 0 - 1

nieoczekiwanych stanéw lub temperatur.

Jesli jeden lub kilka parametréw wptywa na (koryguje) wymagana h’ TE-EIEiI . w'llrmag .
temperature zasilania, sygnalizuje to niewielka linia ze strzatkg
skierowang w dét, w gore lub podwdjng strzatka:

Strzatka skierowana w dot:
Dany parametr obniza wymagang temperature zasilania.

Strzatka skierowana w goére:
Dany parametr zwieksza wymaganga temperature zasilania.

Podwadjna strzatka:

Dany parametr jest zadany przez zdalne sterowanie (np. ,Swieto”). .
Przeglad wptywow T
Prosta linia:

Brak aktywnego wptywu.

W przykfadzie strzatka w symbolu dla parametru ,Ogranicznik

Tpom.” jest skierowana w doét. Oznacza to, Ze rzeczywista i ':'gl"-EII-IiEEI'IiI":. TI:":'I"I"IF T
Ogranicznik. Tpom,

Prior.pr.rawnoleg
Ogran.przept. o —
Savieto —

temperatura pomieszczenia jest wyzsza niz wymagana
temperatura pomieszczenia, co skutkuje obnizeniem wymagane;j
temperatury zasilania.

| 4
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3.6 Sterowanie reczne

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od

ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Mozliwe jest reczne sterowanie zainstalowanymi komponentami.

Sterowanie reczne mozna wybrac tylko na tych ekranach, na
ktérych sg widoczne symbole komponentéw sterowanych (zaworu,

pompy itp.).
Dziatanie: Cel:

f@ Zaznacz przycisk wyboru trybu.

@ Potwierdz.

@ Wybierz tryb reczny.

@ Potwierdz.

@ Wybierz pompe.

@ Potwierdz.

@ Zatacz pompe.
@ Wytacz pompe.

@ Potwierdz tryb dziatania pompy.

V7 Wybierz zawoér regulacyjny z
O sitownikiem.

@ Potwierdz.

Wybér:

@

@ Komponenty sterowane Przycisk wyboru obiegu
SR 1
M2 P2

© 6 (27) Fa
|
3

24°C (50]
MEMUI ---a

© @

o | &

Podczas sterowania recznego wszystkie funkcje regulacyjne sg
nieaktywne. Ochrona przeciwzamrozeniowa jest wytaczona.

@ Otworz zawor. >

@ Zatrzymaj otwieranie zaworu. ) @q

@ Zamknij zawor. > Po wybraniu sterowania recznego dla jednego z obiegdw, takie
sterowanie jest automatycznie wybierane dla wszystkich obiegéw!

@ Zatrzymaj zamykanie zaworu. >«

@ Potwierdz tryb pracy zaworu.

Aby wyjsc z trybu sterowania recznego i przejs¢ do innego trybu,
uzyj przycisku wyboru trybu. Nacisnij pokretto.

Sterowanie reczne jest zwykle uzywane podczas przekazania
instalacji do eksploatacji. Umozliwia sprawdzenie poprawnego
dziatania komponentéw sterowanych, zaworéw, pomp itp.

Reczne sterowanie wyjsciem analogowym dla zaworu M2 w
aplikacjach

A314.1/A314.2:

Zawor M2 jest sterowany sygnatem analogowym 0-10 V
wskazywanym jako 0-100%.

Nalezy wybra¢ M2 i zmieni¢ wartos¢.

Reczne sterowanie wyjsciem analogowym dla wentylatora V1 w
aplikacji A314.3:

Wentylator V1 jest sterowany sygnatem analogowym 0-10 V
wskazywanym jako 0-100%.

Nalezy wybra¢ V1 i zmieni¢ wartos¢.
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3.7 Harmonogram
3.7.1 Ustawianie harmonogramu

Niniejsza sekcja zawiera ogdlny opis harmonogramu regulatora
serii ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie s3 powigzane z aplikacjg. Mogg réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika. Jednak w niektérych aplikacjach
moze by¢ dostepnych wiecej harmonograméw. Dodatkowe
harmonogramy znajduja sie w menu ,0gdlne ustawienia
regulatora”.

Harmonogram obejmuje 7 dni tygodnia:

L MEML i
P = Poniedziatek
C = Worek | Harmonograrm
g - groda ) Dzief: P P S C P S M
= Czwarte
P = Pigtek F'c-c?qtek 1 09:00
S = Sobota Koniec 1 12:00
N = Niedziela Poczgtek 2 18:00
. '—Iz' T m—z-q
Harmonogram przedstawia dzier po dniu godziny poczatku i
konca okreséw komfortu ( ogrzewanie/CWU).
Zmiana harmonogramu:
Dziatanie: Cel: Wybor: MEMLI i
N Na dowolnym ekranie przegladu MENU w—
O wybierz opcje ,MENU". Dzied: P W S EHrEH
@ Potwierdz. Poczatek 1 0500
@ Potwierdz wybranie opgji Koniec 1 10:00
»Harmonogram’. Poczgtek 2 19:30
@ Wybierz dzien, dla ktérego chcesz » —
wprowadzi¢ zmiany. o 12 [y
@ Potwierdz*.
@ Przejdz do pozycji Poczatek 1.
o MEMU 1
8 ponveres | Harmonogram: IS
f\v i i » El
O Dostosuj godzine. Dziet: P S P BN
@ Potwierdz. Poc p 00
e Przejdz kolejno do pozycji Koniec 1, ko gl
Poczatek 2 itd. Pocz 230
O Wré¢ do opcji ,MENU". MENU o

@ Potwierdz.
@ Wybierz opcje ,Tak” lub ,Nie” polecenia

JZapisz".
Q &

Potwierdz.
% . P . Kazdy obieg ma osobny harmonogram. Aby dokona¢ zmian w innym
Mozna zaznaczy¢ kilka dni. obiegu, nalezy przej$¢ do opcji ,Poczatek’, obrdci¢ pokretto i wybrac

odpowiedni obieg.

Wybrane godziny rozpoczecia i zakoriczenia zostang ustawione
dla wszystkich wybranych dni (w tym przyktadzie dla czwartku i

soboty). &q

Na kazdy dzien moi‘na UStaWiC’l maksyI:n.alnie 3 okresy komfortu. Godziny rozpoczecia i zakoriczenia mozna nastawia¢ w przedziatach
Okres komfortu mozna usuna¢, ustawiajac takg sama godzine potgodzinnych (30 min).
rozpoczecia i zakonczenia.
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4.0 Przeglad nastaw

Zaleca sie zanotowanie zmienionych nastaw w pustych kolumnach.

Nastawy fabryczne w obiegu(ach)

2 3
Wym.T réwnow. 11008 86 20°C

Wym.T réwnow.— A214.1 11008 86 20°C

Temp. max. (Limit temp. zasilania/temp. w kanale, maks.) —
A214/A314 ogdlnie
Temp. max. (Limit temp. zasilania/temp. w kanale, maks.) —

11178 86 40°C

11178 86 | 40°C

A214.1

Temp. max. (Limit temp. zasilania/temp. w kanale, maks.) — 11178 86 20°C
A214.3 —

Temp. min. (Limit temp. zasilania/temp. w kanale, min.) 1177 87 10°C
Temp. min. (Limit temp. zasilania/temp. w kanale, min.) — 1177 87 soC

A214.1 —

Strefa nieczutosci 11009 87 | 50K
Wp’fyvy — powyzej (Ograniczenie temperatury pomieszczenia, 11182 88 20

powyzej) —

Wptyw — ponizej (Ograniczenie temp. pomieszczenia, ponizej) 11183 89 2.0

Czas adapt. (Czas adaptacji) 11015 89 WYL
Wplyw — powyzej (Limit temp. w kanale, powyzej) 11182 90 -2.0

Wplyw - ponizej (Ograniczenie temp. w kanale, ponizej) 11183 90 2.0

Czas adapt. (Czas adaptacji) 11015 90 WYL
Limit (Ograniczenie temp. powrotu) 11030 91 25°C
Limit (Ograniczenie temp. powrotu) — A214.1 11030 91 10°C

Wplyw - powyzej (ograniczenie temp. powrotu - wptyw powyzej) 11035 92 0.0
Wplyw - ponizej (ograniczenie temperatury powrotu - wptyw

11036 92 0.0

ponizej)

Czas adapt. (czas adaptacji) 11037 92 25s
Limit T mréz (Nadgzna ochrona przeciwzamrozeniowa) 11108 93 10°C
Wplyw - ponizej (Wptyw ponizej) 11105 93 2.0

Czas adapt. (Czas adaptacji) 11107 93 WYL
Limit (temperatura kompensacji, punkt 1.) 11060 94 5°C
Wplyw - powyzej (temp. kompensacji, 1. punkt) 11062 94 0.0

Wplyw - ponizej (temp. kompensacji, 1. punkt) 11063 95 0.0

Czas adapt. (czas adaptacji) 11061 95 WYL
Limit (temp. kompensacji, punkt 2.) 11064 96 | 25°C
Wplyw - powyzej (temp. kompensacji, 2. punkt) 11066 96 0.0

Wplyw - ponizej (temp. kompensacji, 2. punkt) 11067 96 0.0

Czas adapt. (czas adaptacji) 11065 97 WYL
Ochr. sitownika (Ochrona sitownika) 11174 99 WYL
Xp (Zakres proporcjonalnosci) 11184 99 80 K
Tn (stata catkowania) 11185 99 30s
Czas przejscia M (czas przejscia zaworu reg. z sitownikiem) 11186 99 30s
Nz (Strefa neutralna) 11187 100 3K

Min. czas akt. (Minimalny czas aktywacji przektadni sitownika) 11189 100 3

Ochr. sitownika (Ochrona sitownika) 12174 102 | WYL
Xp (Zakres proporcjonalnosci) 12184 102 | 80K
Tn (Stata catkowania) 12185 102 30s
Qzas pr;ejécia M (Czas przejscia zaworu regulacyjnego z 12186 102 30s
sitownikiem) —

Nz (Strefa neutralna) 12187 103 | 3K

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-SMT/DK



Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Nastawa . Nastawy fabryczne w obiegu(ach)

2 3
Min. czas akt. (Minimalny czas aktywacji przektadni sitownika) 12189 103 10

Wyj. max.V. — A314.1/A314.2 12165 104 | 100%
Wyj. min.V. — A314.1/A314.2 12167 105 | 0%
Rewersja wyjscia — A314.1/A314.2 12171 105 | ZAt
Funk. wyj. went. (przekaznik 1, F1) 11088 106 1
Opdzn.zatwent. (przekaznik 1, F1) 11086 106 | 30s
Opo6zn.zat.went. (przekaznik 1, F1) — A214.1 11086 106 5s
Opozn.zat.went. (przekaznik 1, F1) — A314.3 11086 106 | 10s
Funkcja went. (przekaznik 1, F1) — A214.1 11137 107 | WYL
Funkcja went. (przekaznik 1, F1) — A214.2/A214.3 11137 107 | WYL

Funkcja went. (przekaznik 1, F1) —
A214.4/A214.5/A314.1/A314.2

Funkcja went. (przekaznik 1, F1) — A314.3 11137 107 | ZAL

11137 107 | WYL

Funk. wyj.akces. (przekaznik 2, P2) 11089 108 1
Opédzn.zat.akces. (przekaznik 2, P2) 11087 108 0s
Czas reg. akces. (przekaznik 2, P2) 11091 108 1
Funk. dowolna (przekaznik 3, X3) — A214.1 11090 108 0
Funk. dowolna (przekaznik 3, X3) — A214.2 11090 109 0
Funk. dowolna (przekaznik 3, X3) — A214.3/A314.3 11090 109 0
Funk. dowolna (przekaznik 3, X3) — 11090 109 0

A214.4/A214.5/A314.1/A314.2 i _ i f—
T mroéz zat.P. (Temperatura ochrony przeciwzamrozeniowej 11077 110 2C

pompy) —

Réznica Tpom. — A214.3/A314.3 11027 110 | -20K
Wiatr aktualny 111

Stata filtrowania 11081 111 50
Napiecie sterujace 112

Adres ECA (wybor panelu zdalnego sterowania) —
A214.1/A214.3/A214.5/A314.2/A314.3 11010 113 | wwt

Wystana Twyma. 11500 113 | ZAL
Catkow.zatrzym. 11021 114 | Wyt
Wybér T komp. 11140 116 ZAL

Tzab. przeciwzam. (Temperatura ochrony przeciwzamroze- o
niowej) — A214.2/A214.4/A314.1 11093 116 | 6°C

Filtr S4 — A214.2 / A214.4/ A314.1 10304 117 8
Filtr akumulacji. — A214.4/A214.5/A314.1/A314.2 11082 117 | 255
Wejicie ster.zew. (sterowanie zewnetrzne), ECL 210 11141 118 | OFF
Wejscie ster.zew. (sterowanie zewnetrzne), ECL 310 11141 119 OFF
Tryb ste.zew. (tryb sterowania zewnetrznego) 11142 120 l;g,r\{/'{
Wart. alarmu 11676 121 | -20°C
Wart. alarmu — A214.1 11676 122 2°C
Wart. alarmu 11656 122 | 6°C
Wart. alarmu 11616 122 0
Opdznien. alarmu 11617 122 0s
Wart. alarmu — A214 11636 123 0
Opédznien. alarmu 11637 123 0s
Gérna odchytka 11147 123 | WYL
Dolna odchytka 11148 124 | Wyt
Opodznienie 11149 124 | 10m
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Nastawy fabryczne w obiegu(ach)

P 3
Temp.wytalarmu 11150 124 | 30°C
0Ogolny przeglad alarmow 124
Podswietlenie (jasno$¢ wyswietlacza) 60058 134 5
Kontrast (kontrast wyswietlacza) 60059 135 3
Adres Modbus 38 135 1
RS485 adres ECL (adres nadrzedny/podrzedny) 2048 135 15
Pin serwis 2150 136 0
Reset zdalny 2151 136 0
Jezyk 2050 136 English
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__ 5.0 Nastawy, aplikacje A214/A314

36 | DEN-smT/DK

5.1 Temperatura zasilania

Temperatura mierzona przez czujnik S3 moze by¢ temperaturg
zasilania lub temperaturg w kanale. Wymagana temperatura w
punkcie S3 jest wymaganga temperatura srednia (rbwnowazna),
AWym.T rownow!".

Wym.T réwnow. 11008

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 5.. 110°C 20°C

Ustawienie wymaganej temperatury w punkcie S3.

§

We wszystkich aplikacjach czujnik temperatury S3 jest najwazniejszym
czujnikiem i zawsze musi by¢ podiaczony.

Wym.T réwnow.— A214.1 11008

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 -20 ... 110°C 20°C

Ustawienie wymaganej temperatury w punkcie S3.

§

We wszystkich aplikacjach czujnik temperatury S3 jest najwazniejszym
czujnikiem i zawsze musi by¢ podfaczony.

Temp. max. (Limit temp. zasilania/temp. w kanale, maks.) 11178
— A214/A314 ogolnie

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 5.. 150°C 40°C

N

Ustawienie ,Temp. max.” ma wyzszy priorytet niz ustawienie ,Temp.
min.".

Ustawienie maksymalnej temperatury zasilania/temperatury w
kanale ukfadu. Wymagana temperatura w punkcie S3 nie moze
by¢ wyzsza od wartosci nastawionej. Jezeli bedzie wymagane
ograniczenie temp. max., nalezy zmienic¢ ustawienie fabryczne.

Temp. max. (Limit temp. zasilania/temp. w kanale, maks.) 11178
— A214.1

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 -20 ... 110°C 40°C

§

Ustawienie ,Temp. max.” ma wyzszy priorytet niz ustawienie ,Temp.
min..

Ustawienie maksymalnej temperatury zasilania/temperatury w
kanale ukfadu. Wymagana temperatura w punkcie S3 nie moze
by¢ wyzsza od wartosci nastawionej. Jezeli bedzie wymagane
ograniczenie temp. max., nalezy zmienic¢ ustawienie fabryczne.

Temp. max. (Limit temp. zasilania/temp. w kanale, maks.) 11178
— A214.3

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 5.. 150°C 20°C

N

Ustawienie ,TJemp. max.” ma wyzszy priorytet niz ustawienie ,Temp.
min..

Ustawienie maksymalnej temperatury zasilania/temperatury w
kanale ukfadu. Wymagana temperatura w punkcie S3 nie moze
by¢ wyzsza od wartosci nastawionej Jezeli bedzie wymagane
ograniczenie temp. max., nalezy zmienic ustawienie fabryczne.
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Temp. min. (Limit temp. zasilania/temp. w kanale, min.) 11177

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 5.. 150°C 10°C

Ustawienie minimalnej temperatury zasilania/temperatury w
kanale uktadu. Wymagana temperatura w punkcie S3 nie moze
by¢ nizsza od wartosci nastawionej Jezeli bedzie wymagane
ograniczenie temp. min., nalezy zmieni¢ ustawienie fabryczne.

§

Ustawienie ,Temp. max.” ma wyzszy priorytet niz ustawienie ,Temp.
min.".

&

Ustawienie ,Temp. min.” obowigzuje réwniez w trybie chtodzenia.

Temp. min. (Limit temp. zasilania/temp. w kanale, min.) 11177
— A214.1
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 -20 ... 110°C 5°C

§

Ustawienie ,TJemp. max.” ma wyzszy priorytet niz ustawienie ,Temp.
min.".

Ustawienie minimalnej temperatury zasilania/temperatury w
kanale uktadu. Wymagana temperatura w punkcie S3 nie moze
by¢ nizsza od wartosci nastawionej. Jezeli bedzie wymagane
ograniczenie temp. min., nalezy zmienic¢ ustawienie fabryczne.

Strefa nieczutosci 11009

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 WYL/0.5 ... 25.0K 50K

Gdy aplikacja pracuje w kombinowanym trybie ogrzewania/chtodzenia
lub w trybie 2-stopniowego ogrzewania, w trybie chtodzenia wymagana
temperatura w kanale lub temperatura pomieszczenia wzrasta o wartos¢
strefy nieczutosci.

To ustawienie zapobiega nieoczekiwanym przejsciom (niestabilnosci)
pomiedzy pracq wg. aplikacji ogrzewania i chtodzenia.

WYL: Brak strefy nieczutosci miedzy operacjami
ogrzewania i chtodzenia lub 2-stopniowe
ogrzewanie.

0.5...25.0: Liczba stopni miedzy wymagana temperatura
w kanale lub temperaturg pomieszczenia w
trybie ogrzewania a wymaganga temperatura w
kanale lub temperatura pomieszczenia w trybie

chtodzenia.

Danfoss District Energy

Temperatura w kanale/temperatura pomieszczenia
o
C

Strefa nieczutosci

<« Wymagana temp.,
chtodzenie

<« Wymagana temp.,
ogrzewanie

[ : WM< Ogrzewanie
_4— Chtodzenie
D Aktualna

-
o= ~,

Ttumiona
Przyktad
Wymagana temperatura 20°C

w kanale/temperatura
pomieszczenia:
Strefa nieczutosci: 5K

W przypadku wzrostu temperatury w kanale/temperatury
pomieszczenia powyzej 20°C ogrzewanie jest zatrzymywane.
W przypadku wzrostu temperatury w kanale/temperatury
pomieszczenia powyzej 25°C uruchamiane jest chtodzenie.
W przypadku spadku temperatury w kanale/temperatury
pomieszczenia ponizej 25°C chtodzenie jest zatrzymywane.
W przypadku spadku temperatury w kanale/temperatury
pomieszczenia ponizej 20°C uruchamiane jest ogrzewanie.
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5.2 Ograniczenie Tpom.

Ta sekcja dotyczy wytacznie aplikacji A214 pracujacych z sygnatem Wplyw

temperatury pomieszczenia (wysytanym przez czujnik temperatury

w pomieszczeniu lub panel zdalnego sterowania). Te aplikacje to: A

A214.1, A214.3, A214.5, A314.2 i A314.3. + Wplyw — ponizej”
(ograniczenie ponizej)

Regulator koryguje wymaganga temperature zasilania/temperature X o %ﬂgf;g:&%mpemwm

w kanale w celu skompensowania réznicy pomiedzy wymagang a - Aktualna temperatura

aktualna temperaturg pomieszczenia. pomieszczenia
Mplyw — powyzej”

Jesli temperatura pomieszczenia jest wyzsza od wymaganej, - (ograniczenie powyzej)

wymagana temperatura zasilania moze zosta¢ obnizona.

Nastawa ,Wplyw — powyzej” ( ograniczenie temp. pomieszczenia ~ Parametr ,Wplyw — powyzej” i parametr , — ponizej” okreslajq jak
- wptyw powyzej) okresla o ile nalezy zmniejszy¢ wymagang duzy wplyw na wymagangq temperature zasilania/temperature w
temperature zasilania. kanale powinna mie¢ temperatura pomieszczenia.

Stosujac te nastawe wptywu, mozna unikna¢ zbyt wysokiej
temperatury pomieszczenia. §q

Jesli temperatura pomieszczenia Jest nizsza O,d wymaganej, Jezeli wspétczynnik ,Wpltyw” bedzie zbyt wysoki i/lub parametr ,Czas
wymagana temperatura zasilania moze zosta¢ zwigkszona. adapt” bedzie zbyt niski, wystapi ryzyko niestabilnej regulacji.

Nastawa ,Wptyw — ponizej” (ograniczenie temp. pomieszczenia

- wptyw ponizej) okresla o ile nalezy zwiekszy¢ wymagana Przyktad 1:

temperature zasilania. Aktualna temperatura pomieszczenia jest o 2°C za wysoka.
Parametr ,Wptyw — powyzej” jest ustawiony na wartos¢ -4.0.

Stosujac te nastawe wptywu, mozna unikna¢ zbyt niskiej Parametr ,Wptyw — ponizej” jest ustawiony na wartosc 3.0.

temperatury pomieszczenia. Regulator uwzglednia zyski ciepta, np. Wynik:

od promieniowania stfonecznego itp. Wymagana temp. zasilania/temperatura w kanale jest zmieniana o

2 X -4.0 = -8.0 stopni.

Typowe wartosci to -4.0 dla nastawy ,Wptyw — powyzej” i 4,0 dla
nastawy ,Wptyw — ponizej".

Przyktad 2:

Aktualna temperatura pomieszczenia jest o 3°C za niska.
Parametr ,Wptyw — powyzej” jest ustawiony na wartosc -4.0.
Parametr ,Wptyw — ponizej” jest ustawiony na wartos¢ 3.0.
Wynik:

Wymagana temperatura zasilania/temperatura w kanale jest
zwigkszana o 3 x 3.0 = 9.0 stopni.

Wplyw — powyzej (Ograniczenie temperatury 11182
pomieszczenia, powyzej)

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 -30.0 ... 0.0 -2.0

Okresla, jak duzy powinien by¢ wplyw na wymaganq temperature
zasilania/temperature w kanale w punkcie S3 (obnizenie jej), jezeli aktualna
temperatura pomieszczenia jest wyzsza od wymaganej (regulacja P).

-30.0: Temperatura pomieszczenia ma duzy wptyw.
-2.0: Temperatura pomieszczenia ma maty wptyw.

0.0: Temperatura pomieszczenia nie ma zadnego wptywu.
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Wplyw — ponizej (Ograniczenie temp. pomieszczenia, 11183
ponizej)

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 0.0 ... 30.0 2.0

Okresla, jak duzy powinien by¢ wplyw na wymaganq temperature
zasilania/temperature w kanale w punkcie S3 (zwiekszenie jej), jezeli
aktualna temperatura pomieszczenia jest nizsza od wymaganej (regulacja
P).

0.0: Temperatura pomieszczenia nie ma zadnego wptywu.
2.0: Temperatura pomieszczenia ma maty wptyw.

30.0: Temperatura pomieszczenia ma duzy wptyw.

Czas adapt. (Czas adaptacji) 11015
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/1 ... 50 s WYL

Reguluje szybkos¢, z jakg aktualna temperatura pomieszczenia dostosowuje
sie do wartosci wymaganej (regulacja ).

N

Funkcja adaptacji moze skorygowa¢ wymagang temperature
zasilania/temperature w kanale maksymalnie o 8 K.

WYL: Nastawa ,Czas adapt” nie wptywa na funkcje regulujaca.

1: Wymagana temperatura pomieszczenia jest
dostosowywana szybko.
50: Wymagana temperatura pomieszczenia jest

dostosowywana wolno.
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5.3 Limit T w kanale

Ta sekcja dotyczy wytgcznie aplikacji A214 bez regulacji
temperatury pomieszczenia. Te aplikacje to: A214.2, A214.4 i

A314.1.
Wptyw — powyzej (Limit temp. w kanale, powyzej) 11182
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 -30.0 ... 0.0 -2.0

Okresla, jak duzy powinien by¢ wplyw na wymaganq temperature zasilania
w punkcie S3 (obnizenie jej), jezeli aktualna temperatura w kanale jest
wyzsza od wymaganej (regulacja P).

-30.0: Temperatura w kanale ma duzy wptyw.

-2.0: Temperatura w kanale ma maty wptyw.

0.0: Temperatura w kanale nie ma zadnego wptywu.
Wplyw - ponizej (Ograniczenie temp. w kanale, ponizej) 11183
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0.0 ... 30.0 2.0

Okeresla, jak duzy powinien by¢ wptyw na wymaganq temperature zasilania
w punkcie S3 (zwiekszenie jej), jezeli aktualna temperatura w kanale jest
nizsza od wymaganej (regulacja P).

0.0: Temperatura w kanale nie ma zadnego wptywu.
2.0: Temperatura w kanale ma maty wptyw.

30.0: Temperatura w kanale ma duzy wptyw.

Czas adapt. (Czas adaptacji) 11015 §q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/1 50s WYL Funkcja adaptacji moze skorygowaé wymagana temperature zasilania
maksymalnie o 8 K.

Reguluje szybkos¢, z jakq aktualna temperatura w kanale dostosowuje sie
do wartosci wymaganej (regulacja ).

WYL: Nastawa ,Czas adapt” nie wptywa na funkcje regulujaca.

1: Wymagana temperatura w kanale jest dostosowywana
szybko.

50: Wymagana temperatura w kanale jest dostosowywana
wolno.
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5.4 Ograniczenie Tpowr

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Ograniczenie temperatury powrotu jest oparte na statej wartosci
temperatury.

Jezeli temperatura powrotu spadnie ponizej lub wzrosnie powyzej
wartosci nastawionej, regulator automatycznie zmienia wartos¢
wymaganej temperatury zasilania.

Ograniczenie temp. powrotu jest ustalane za pomoca regulacji

Pl (proporcjonalno-catkujacej), gdzie sktadowa proporcjonalna

P (,Wptyw") daje szybka odpowiedz na odchylenie, a sktadowa
catkujaca | (,Czas adapt””) odpowiada wolniej i z czasem powoduje
zmniejszenie drobnych réznic pomiedzy wartosciami wymaganymi
a rzeczywistymi. Dokonuje sie to przez zmiane wymaganej
temperatury zasilania.

Wplyw

A Wplyw -ponizej” > 0
SLimit”

Wplyw -powyzej” > 0

> Temperatura powrotu

Wplyw -powyzej” < 0

- Wplyw -ponizej” < 0

N

Jezeli czynnik ,Wptyw” bedzie zbyt wysoki i/lub ,Czas adapt.” bedzie
zbyt niski, zachodzi ryzyko niestabilnej pracy regulatora.

Limit (Ograniczenie temp. powrotu) 11030
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 10 ... 110°C 25°C

Ustawienie dopuszczalnej temperatury powrotu dla systemu.

Gdy temperatura powrotu spada ponizej lub wzrasta powyzej
wartosci nastawionej, regulator automatycznie zmienia wymagana
temperature zasilania, aby uzyska¢ dopuszczalng temperature
powrotu. Wptyw jest ustawiany w nastawach ,Wptyw - powyzej” i
Wptyw - ponizej".

Limit (Ograniczenie temp. powrotu) — A214.1 11030
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 10 ... 110°C 10°C

Ustawienie dopuszczalnej temperatury powrotu dla systemu.

Gdy temperatura powrotu spada ponizej lub wzrasta powyzej
wartosci nastawionej, regulator automatycznie zmienia wymagana
temperature zasilania, aby uzyska¢ dopuszczalng temperature
powrotu. Wplyw jest ustawiany w nastawach ,Wptyw - powyzej” i
Wptyw - ponizej".
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Wplyw - powyzej (ograniczenie temp. powrotu - wplyw 11035

powyzej)

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 -9.9 ... 9.9 0.0

Okresla wartos¢ nastawy wptywu na temperature zasilania, jezeli

Przyktad

Ograniczenie temperatury powrotu aktywuje sie powyzej 50 °C.
Wptyw ustawiony na warto$¢ -2.0.

Rzeczywista temp. powrotu jest o 2 °C za wysoka.

Wynik:

Wymagana temperatura zasilania jest zmieniana 0 -2.0 x 2 =-4.0 °C.

temperatura powrotu jest wyzsza od obliczonego ograniczenia.

Wptyw wiekszy niz 0:
Wymagana temperatura zasilania jest zwiekszana, kiedy
temperatura powrotu wzrasta powyzej obliczonego ograniczenia.

Wptyw mniejszy niz 0:
Wymagana temperatura zasilania jest zmniejszana, kiedy
temperatura powrotu wzrasta powyzej obliczonego ograniczenia.

§

W ukfadach zasilanych z sieci cieplnych nastawa ma zazwyczaj wartos¢
mniejsza od 0 dla unikniecia zbyt wysokich temperatur powrotu.

W uktadach kottowych, w ktérych pozadane sa wyzsze temperatury
powrotu, nastawa ma zazwyczaj wartos¢ rowna 0 (patrz takze ,Wptyw
- ponizej”).

Wplyw - ponizej (ograniczenie temperatury powrotu - 11036

wplyw ponizej)

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 -9.9 ... 9.9 0.0

Okresla wartos¢ wptywu nastawy na temperature zasilania, jezeli
temperatura powrotu jest nizsza od obliczonego ograniczenia.

Przyktad

Ograniczenie temperatury powrotu aktywuje sie ponizej 50 °C.
Wplyw ustawiony na warto$¢ -3.0.

Rzeczywista temperatura powrotu jest o 2 °C za niska.

Wynik:

Wymagana temperatura zasilania jest zmieniana 0 -3.0 x 2 =-6.0 °C.

Wptyw wiekszy niz 0:
Wymagana temperatura zasilania jest zwiekszana, kiedy
temperatura powrotu obniza sie ponizej obliczonego ograniczenia.

Wplyw mniejszy niz 0:
Wymagana temperatura zasilania jest zmniejszana, kiedy
temperatura powrotu obniza sie ponizej obliczonego ograniczenia.

§

W uktadach zasilanych z sieci cieplnych, w ktérych pozadane sa niskie
temperatury powrotu, nastawa ma zazwyczaj wartos$¢ réwna 0.

W uktadach kottowych nastawa ma zazwyczaj wartos¢ wieksza od 0
dla unikniecia zbyt niskich temperatur powrotu (patrz takze ,Wptyw -
powyzej”).

Czas adapt. (czas adaptacji) 11037

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 WYL/1..50s 25s

Reguluje szybkos¢, z jakqg temperatura powrotu dostosowuje sie do
wymaganego ograniczenia temperatury powrotu (regulacja l).

N

Funkcja adaptacji moze zmieni¢ wymagang temperature zasilania
maksymalnie o 8 K.

WYL: Nastawa ,Czas adapt” nie ma wptywu na funkcje
regulacyjna.
1: Wymagana temperatura jest dostosowywana szybko.

50: Wymagana temperatura jest dostosowywana wolno.
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5.5 Limit T bezpiecz.

Czujnik temperatury S5 moze, oprdcz dziatania jako czujnik
ograniczenia temperatury powrotu, dziata¢ jako czujnik
zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego.

Po spadku temperatury w punkcie S5 ponizej wartosci nastawione;j
zwiekszana jest wymagana temperatura zasilania (zawor
regulacyjny z sitownikiem stopniowo sie otwiera). Istnieje
mozliwos$¢ ustawienia wptywu.

Limit T mréz (Nadazna ochrona przeciwzamrozeniowa) 11108
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/0 ... 50°C 10°C

WYL: Nadazna ochrona przeciwzamrozeniowa, oparta na
temperaturze na czujniku S5, jest nieaktywna.

0... 50: Temperatura, w ktérej nadazna ochrona
przeciwzamrozeniowa jest aktywna.

Wplyw - ponizej (Wplyw ponizej) 11105 Przyktad
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. Nadqzn.a ochrona.przeuwzamro’z’emowa jest aktywna ponizej 10°C.
Wplyw jest ustawiony na wartos¢ 3.0.
1 0.0.. 9.9 2.0 Aktualna temperatura w punkcie S5 jest za niska o 2°C.
] - : o Wynik:
Okresla stopiert wzrostu wymaganej temperatury zasilania/temperatury Wymagana temperatura zasilania/temperatura w kanale jest
w kanale, jezeli temperatura w punkcie S5 jest nizsza od wartosci nastawy zwiekszana 0 3.0 x 2 = 6.0°C
Limit T mréz", : —
0.0: Wymagana temperatura zasilania/temperatura w kanale
nie wzros$nie, jezeli temperatura w punkcie S5 bedzie
nizsza od wartosci nastawy ,Limit T mréz".
0.1...9.9: Wymagana temperatura zasilania/temperatura w kanale
wzrosnie, jezeli temperatura w punkcie S5 bedzie nizsza
od wartosci nastawy ,Limit T mréz”.
Czas adapt. (Czas adaptacji) 11107 éq
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/ ... 50 s WYL Funkcjg adaptacji moze skorygowa¢ wymagana temperature
zasilania/temperature w kanale maksymalnie o 8 K.

Reguluje szybkos¢, z jakq temperatura w punkcie S5 osigga wymaganqg
wartos¢ nastawy ,Limit T mréz” (regulacja |).

WYL: Nastawa ,Czas adapt” nie ma wptywu na funkcje

regulujaca.
1: Wymagana temperatura jest osiggana szybko.
50: Wymagana temperatura jest osiggana wolno.
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5.6 Kompensacja 1

Na wymaganga temperature zasilania/temperature w kanale moze
mie¢ wplyw temperatura kompensacji mierzona przez czujnik S1
lub S2. Wybér miedzy czujnikami S1iS2 jest dokonywany w menu
konfiguracji. Ponizej opisano kompensacje realizowang za pomoca
czujnika S1.

Na wymagang temperature zasilania moze mie¢ wptyw
temperatura kompensacji, zmierzona przez S1. Temperatura
kompensacji czesto jest temperatura zewnetrznga, ale moze tez by¢
na przyktad temperaturg pomieszczenia.

Ta aplikacja zawiera 2 limity temperatury kompensacji:
Kompensacja 1 (Komp. 1) i Kompensacja 2 (Komp. 2).

Limit (temperatura kompensacji, punkt 1.) 11060 Wplyw

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. +

1 -20 ... 80 °C 5°C

Ustawianie limitu temperatury kompensacji — punkt 1.

Kiedy temperatura zmierzona przez czujnik S1 spadnie ponizej lub
wzrosnie powyzej wartosci ustawionej, regulator automatycznie

zmieni wartos¢ wymaganej temperatury zasilania. Wptyw jest "oc Temp. S1
ustawiany w nastawach ,Wptyw -powyzej" i ,Wptyw -ponizej". Kompensacja 1
Wplyw - powyzej (temp. kompensacji, 1. punkt) 11062 Przyktad
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. Ograniczenie ma W értosc > C'.
Wplyw - powyzej” jest nastawiona na -1.5.
1 -9.9 ... 9.9 0.0 Rzeczywista temperatura kompensacji wynosi 7 °C (2 °C powyzej
wartosci granicznej).
Okresla wptyw wartosci nastawy na temperature zasilania, jezeli Wynik:
temperatura kompensacji jest wyzsza od ustawionego ograniczenia. Wymagana temperatura zasilania jest zmieniana o -1.5 x 2 = -3.0 °C.
Wptyw wiekszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania jest zwiekszana, kiedy
temperatura kompensacji staje sie wyzsza niz ustawione
ograniczenie.

Wptyw mniejszy niz 0:
Wymagana temperatura zasilania jest zmniejszana, kiedy
temperatura powrotu staje sie wyzsza niz ustawione ograniczenie.
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Wplyw - ponizej (temp. kompensacji, 1. punkt)

11063

Obieg

Zakres nastawy

Nastawa fabr.

1

-9.9 ... 9.9

0.0

Okresla wptyw wartosci nastawy na wymaganq temperature zasilania,
jezeli temperatura kompensacji jest nizsza od ustawionego ograniczenia.

Wptyw wiekszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania jest zwiekszana, kiedy
temperatura kompensacji staje sie nizsza niz ustawione

ograniczenie.

Wptyw mniejszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania jest zmniejszana, kiedy
temperatura kompensacji staje sie nizsza niz ustawione

ograniczenie.

Przyktad

Ograniczenie ma wartos¢ 5 °C.

+Wplyw - ponizej” jest nastawiona na 2.5.

Rzeczywista temperatura kompensacji wynosi 2 °C (3 °C ponizej
wartosci granicznej).

Wynik:

Wymagana temperatura zasilania jest zmieniana 0 2.5 x 3 =7.5°C.

Czas adapt. (czas adaptacji)

11061

Obieg

Zakres nastawy

Nastawa fabr.

1

WYL/1... 50s

WYL

temperature zasilania.

Reguluje szybkos¢, z jakg temperatura kompensacji wptywa na wymaganq

§

Funkcja adaptacji moze zmieni¢ wymagana temperature zasilania
maksymalnie o 8 K.

WYL: Nastawa ,Czas adapt” nie ma wplywu na funkcje

regulacyjna.

1: Wymagana temperatura zasilania jest dostosowywana
szybko.

50: Wymagana temperatura zasilania jest dostosowywana
wolno.
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5.7 Kompensacja 2

To dodatkowe ustawienie temperatury kompensacji umozliwia
zmiane wymaganej temperatury zasilania wzgledem drugiego
punktu ograniczenia.

Limit (temp. kompensacji, punkt 2.) 11064
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 -20 ... 80 °C 25 °C

Ustawianie limitu temperatury kompensacji — punkt 2.

Kiedy temperatura zmierzona przez czujnik S1 spadnie ponizej lub
wzrosnie powyzej wartosci ustawionej, regulator automatycznie
zmieni wartos¢ wymaganej temperatury zasilania. Wplyw jest
ustawiany w nastawach ,Wptyw - powyzej i ,Wptyw - ponizej".

Wptyw

°C Temp. S1

Kompensacja 2

Wplyw - powyzej (temp. kompensacji, 2. punkt) 11066
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 -9.9 ... 9.9 0.0

Okresla wptyw wartosci nastawy na temperature zasilania, jezeli
temperatura kompensacdji jest wyzsza od ustawionego ograniczenia.

Przyktad

Ograniczenie ma wartosc¢ 25 °C.

Wplyw - powyzej” jest nastawiona na 2.5.

Rzeczywista temperatura kompensacji wynosi 28°C (3°C powyzej
wartosci granicznej).

Wymagana temperatura zasilania jest zmieniana 0 2.5 x3=7.5°C.

Wptyw wiekszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania jest zwiekszana, kiedy
temperatura kompensacji staje sie wyzsza niz ustawione
ograniczenie.

Wptyw mniejszy niz 0:
Wymagana temperatura zasilania jest zmniejszana, kiedy
temperatura powrotu staje sie wyzsza niz ustawione ograniczenie.

Wplyw - ponizej (temp. kompensacji, 2. punkt) 11067

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 -9.9 ... 9.9 0.0

Okresla wplyw wartosci nastawy na wymaganq temperature zasilania,
Jjezeli temperatura kompensadji jest nizsza od ustawionego ograniczenia.

Wptyw wiekszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania jest zwiekszana, kiedy
temperatura kompensacji staje sie nizsza niz ustawione
ograniczenie.

Wptyw mniejszy niz 0:

Wymagana temperatura zasilania jest zmniejszana, kiedy
temperatura kompensacji staje sie nizsza niz ustawione
ograniczenie.
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Przyktad

Ograniczenie ma wartosc¢ 25 °C.

Wplyw - ponizej” jest nastawiona na 0.5.

Rzeczywista temperatura kompensacji wynosi 23 °C (2 °C ponizej
wartosci granicznej).

Wynik:

Wymagana temperatura zasilania jest zmieniana 0 0.5 x 2 = 1.0 °C.
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Czas adapt. (czas adaptacji)

11065

Obieg

Zakres nastawy

Nastawa fabr.

1

WYL/1... 50 s

WYL

Reguluje szybkos¢, z jakqg temperatura kompensacji wptywa na wymaganq

temperature zasilania.

§

Funkcja adaptacji moze zmieni¢ wymagana temperature zasilania
maksymalnie o 8 K.

WYL Nastawa ,Czas adapt”” nie ma wptywu na funkcje

regulacyjna.

1: Wymagana temperatura zasilania jest dostosowywana
szybko.

50: Wymagana temperatura zasilania jest dostosowywana
wolno.
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Dacifold

Potaczenie dwdch punktéw ograniczenia temperatury
kompensacji:

Wartosci Kompensacji 1i 2 moga by¢ potaczone, zapewniajac
kompensacje przy 2 ré6znych temperaturach kompensacji. Mozna w
ten sposoéb na przyktad zapobiec zbyt duzym r6znicom pomiedzy
temperaturg wewnetrzng a zewnetrzna.

Jesli chodzi o temperatury kompensacji, na przyktadzie 1 wida¢,
ze ponizej Komp. 1 i powyzej Komp. 2 wymagana temperatura
zasilania bedzie zwiekszona, ale o inng wartos¢.

Przyktad 1:

Wartos¢ Komp. 1 jest ustawiona na 21°C, a wartos¢ Komp. 2 na
25°C.

Nastawa ,Wptyw-ponizej" dla wartosci Komp. 1 jest ustawiona na
2,5; a ,Wptyw-powyzej” dla Komp. 1 jest ustawiona na 0,0.

Nastawa ,Wptyw-ponizej” dla wartosci Komp. 2 jest ustawiona na
0,0; a ,Wptyw-powyzej” dla Komp. 2 jest ustawiona na 1,5.

Wymagana temperatura zasilania jest utrzymywana na statym
poziomie, pod warunkiem ze temperatura kompensacji wynosi
21-25 °C, ale wzrosnie, jesli temperatura kompensacji bedzie
wyzsza niz 25°C lub nizsza niz 21°C.

Przyktad 2:

Ustawienie specjalne:

Jezeli nastawa ,Wptyw-powyzej / ponizej” jest ustawiona miedzy
wartosciami Komp. 1iKomp. 2, wynik bedzie kombinacja ustawien.
Wymagana temperatura zasilania jest ustawiona na 8 °C.

Wartos$¢ Komp. 1 jest ustawiona na 20 °C, a Komp. 2 na 25 °C.

Nastawa ,Wptyw-ponizej” dla wartosci Komp. 1 jest ustawiona na
0.0; a ,Wptyw-powyzej” dla Komp. 1 jest ustawiona na 2.0.

Nastawa ,Wptyw-ponizej” dla wartosci Komp. 2 jest ustawiona na
-1.0; a ,Wplyw-powyzej” dla Komp. 2 jest ustawiona na 0.0.

Na wymaganga temperature zasilania ma wptyw kombinacja
powyzszych wspotczynnikdw wptywu.

Wynik:
Wspotczynnik wptywu wynosi 1.0; gdy temperatura kompensacji
jest nizsza, niz warto$¢ Komp. 1.

Wspotczynnik wptywu wynosi 3.0; gdy temperatura kompensacji
jest wyzsza niz warto$¢ Komp. 1.

Wspotczynnik wptywu wynosi 2.0; gdy temperatura kompensacji
jest wyzsza niz warto$¢ Komp. 2.

Przyktad 1:

Wptyw

A

.
»oc Temp. S1
Komp. 1 Komp. 2
Przyktad 2:
Wymagana temperatura zasilania
Komp. 1
Komp. 2
°C Temp.
Komp. 1 Komp. 2
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5.8 Parametr regulacji (1)

Ochr. sitownika (Ochrona sitownika) 11174 $q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/10 ... 59 min WYL Parametr zalecany w przypadku systeméw kanatéw o zmiennym
obcigzeniu.

Zabezpiecza regulator przed niestabilnqg regulacjq temperatury (i
wynikajqcymi z tego oscylacjami sitownika). Sytuacja taka moze wystqpic
przy bardzo matym obciqzeniu (natezeniu przeptywu). Ochrona sitownika
wydtuza zywotnos¢ wszystkich pracujgcych elementéw regulatora,
sitownika i zaworu.

Wyt: Ochrona sitownika jest wyfgczona.

10... 59: Ochrona sitownika jest zataczana po uptywie
ustawionego opdznienia wtgczenia (w minutach).

Xp (Zakres proporcjonalnosci) 11184
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 5.. 250 K 80 K

Ustawienie zakresu proporcjonalnosci. Wyzsza warto$¢ powoduje
stabilng, lecz powolng regulacje temperatury zasilania/temperatury

w kanale.
Tn (stata catkowania) 11185
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 1..999s 30s

Ustawianie statej catkowania (w sekundach). Duza wartos¢ statej
catkowania spowoduje uzyskanie wolnej, lecz stabilnej reakgji na
odchylenia.

Mata wartos¢ statej catkowania spowoduje szybkie, lecz mniej
stabilne dziatanie regulatora.

Czas przejscia M (czas przejscia zaworu reg. z 11186 . . . . -
sitownikiem) Jak obliczy¢ czas przejscia zaworu regulacyjnego z sitownikiem
Czas przejscia zaworu regulacyjnego z sitownikiem oblicza sie w
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. nastepujacy sposéb:
1 5..250s 30s Zawory grzybkowe
Czas przejécia =skok zaworu (mm) X szybkosc¢ ruchu sitownika (s/mm)
,Czas przejscia M” to czas w sekundach potrzebny do przejscia Przyktad: 50mmx 15s/mm=75s
zaworu od stanu catkowitego zamkniecia do petnego otwarcia.
Wartos¢ ,Czas przejscia M” nalezy ustawic¢ zgodnie z wyliczeniem, Zawory obrotowe
jak podano w przykfadzie, lub zmierzy¢ przy uzyciu stopera. Czas przejscia =stopnie obrotu x szybko$¢ ruchu sitownika (s/stopien)
Przyktad: 90 stopni x 2 s/stopieri = 180 s
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Nz (Strefa neutralna) 11187 ﬁq
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 1..9K 3K Strefa neutralna jest symetryczna wzgledem wymaganej wartosci
temperatury zasilania/temperatury w kanale, zatem potowa wartosci
jej zakresu lezy powyzej, a potowa ponizej tej temperatury.

Ustawienie dopuszczalnego odchylenia temperatury
zasilania/temperatury w kanale.

Jedli dopuszczalne sg duze wahania temperatury zasilania,
nalezy ustawi¢ wysoka wartos¢ strefy neutralnej. Jesli aktualna
temperatura zasilania/temperatura w kanale miesci sie w strefie
neutralnej, regulator nie aktywuje zaworu regulacyjnego z

sitownikiem.
Min. czas akt. (Minimalny czas aktywacji przektadni 11189 Przykladowe ustawienie Wartos¢ x 20 ms
sitownika)
2 40 ms
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. 10 200 ms
1 2..50 3 50 1000 ms

Minimalny czas trwania impulsu 20 ms (milisekund) do wiqczenia
przektadni sitownika.

§

W celu wydtuzenia zywotnosci sitownika (silnika przektadniowego)
wartos¢ tego ustawienia powinna by¢ tak wysoka, jak to jest mozliwe.
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Jezeli potrzebujesz precyzyjniej dostroic¢ regulacje Pl, mozesz uzy¢ ponizszej metody:
« Nastaw stala catkowania ,Tn” na warto$¢ maksymalna (999 s).

« Zmniejsz wartosc¢ zakresu proporcjonalnosci ,Xp” az system zacznie oscylowac (stanie sie niestabilny) ze statg amplituda (do
wymuszenia takiego zachowania systemu moze by¢ konieczne zadanie ekstremalnie niskiej wartosci).

«  Wyznacz krytyczny przedziat czasu na wykresie temperatury lub zmierz go przy uzyciu stopera.

Temp. Krytyczny przedziat czasu

- >
A

> Czas
Ten krytyczny przedziat czasu bedzie charakterystyczny dla systemu i na jego podstawie bedzie mozna szacowac wartosci nastaw.

JIn”  =0.85 x krytyczny przedziat czasu
JXp” = 2.2 x wartos¢ zakresu proporcjonalnosci w krytycznym przedziale czasu

Jezeli regulacja wydaje sie zbyt powolna, mozna zmniejszy¢ wartos$¢ zakresu proporcjonalnosci o 10%. Przy ustawaniu parametréow
nalezy sie upewni¢, ze urzadzenia odbiorcze dziataja.
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5.9 Parametr regulacji (2)

Ochr. sitownika (Ochrona sitownika) 12174
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/10 ... 59 min WYL

Zabezpiecza regulator przed niestabilng regulacjq temperatury (i
wynikajqcymi z tego oscylacjami sitownika). Sytuacja taka moze wystqpic
przy bardzo matym obciqzeniu (natezeniu przeptywu). Ochrona sitownika
wydtuza zywotnos¢ wszystkich pracujgcych elementéw regulatora,
sifownika i zaworu.

Wyt: Ochrona sitownika jest wytagczona.

10... 59: Ochrona sitownika jest wigczana po uptywie
ustawionego opdznienia wtgczenia (w minutach).

Xp (Zakres proporcjonalnosci) 12184
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 5.. 250K 80 K

Ustawienie zakresu proporcjonalnosci. Wyzsza warto$¢ powoduje
stabilng, lecz powolng regulacje temperatury zasilania/temperatury

w kanale.
Tn (Stata catkowania) 12185
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 1..999s 30s

W celu uzyskania wolnej, lecz stabilnej reakcji na odchylenia nalezy
ustawi¢ wysoka wartosc statej catkowania.

Mata wartos¢ statej catkowania (w sekundach) powoduje szybkie,
lecz mniej stabilne reagowanie regulatora.

Czas przejscia M (Czas przejscia zaworu regulacyjnego z 12186 ) . . . .
sitownikiem) Spos6b obliczenia czasu przejscia zaworu regulacyjnego z
sitownikiem
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. Czas przejscia zaworu regulacyjnego z sitownikiem oblicza sie w
nastepujacy sposéb:
1 5.. 250s 30s
Zawory grzybkowe

C jscia =skok x szybkos¢ ruchu sit ik
,Czas przejscia M” to czas w sekundach potrzebny do przejscia zas przejscia =skok zaworu (mm) x szybkos¢ ruchu sitownika (s/mm)

sterowanego zaworu regulacyjnego od stanu catkowitego Przyktad: 5.0mmx15s/mm=75s
zamkniecia do petnego otwarcia. Warto$¢ nastawy ,Czas przejscia
M” nalezy obliczy¢ zgodnie z przyktadowymi obliczeniami lub

zmierzy¢ stoperem. Czas przejscia =stopnie obrotu x szybkos¢ obrotu sitownika (s/stopien)

Zawory obrotowe

Przyktad: 90 stopni x 2 s/stopiert = 180 s
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Nz (Strefa neutralna) 12187 éq
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 1..9K 3K Strefa neutralna jest symetryczna wzgledem wymaganej wartosci
temperatury zasilania/temperatury w kanale, zatem potowa wartosci
jej zakresu lezy powyzej, a potowa ponizej tej temperatury.

Ustawienie dopuszczalnego odchylenia temperatury
zasilania/temperatury w kanale.

Jesli dopuszczalne sa duze wahania temperatury
zasilania/temperatury w kanale, nalezy ustawi¢ wysoka
wartos¢ strefy neutralnej. Jesli aktualna temperatura
zasilania/temperatura w kanale miesci sie w strefie neutralnej,
regulator nie aktywuje zaworu regulacyjnego z sitownikiem.

Min. czas akt. (Minimalny czas aktywacji przektadni 12189 Przykladowe ustawienie Wartos¢ x 20 ms
sitownika)
2 40 ms
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. 10 200 ms
1 2..50 10 50 1000 ms
Minimalny czas trwania impulsu 20 ms (milisekund) do wigczenia

przektadni sitownika. éq

W celu wydtuzenia zywotnosci sitownika (silnika przektadniowego)
wartos¢ tego ustawienia powinna by¢ tak wysoka, jak to jest mozliwe.
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Jezeli potrzebujesz precyzyjniej dostroic¢ regulacje Pl, mozesz uzy¢ ponizszej metody:
« Nastaw stata catkowania ,Tn” na warto$¢ maksymalng (999 s).

« Zmniejsz wartos$¢ zakresu proporcjonalnosci ,Xp” az system zacznie oscylowac (stanie sie niestabilny) ze statg amplituda (do
wymuszenia takiego zachowania systemu moze by¢ konieczne zadanie ekstremalnie niskiej wartosci).

« Wyznacz krytyczny przedziat czasu na wykresie temperatury lub zmierz go przy uzyciu stopera.

Temp. Krytyczny przedziat czasu

- >
A

> Czas
Ten krytyczny przedziat czasu bedzie charakterystyczny dla systemu i na jego podstawie bedzie mozna szacowac wartosci nastaw.

JIn” = 0.85 x krytyczny przedziat czasu
JXp” = 2.2 x warto$¢ zakresu proporcjonalnosci w krytycznym przedziale czasu

Jezeli regulacja wydaje sie zbyt powolna, mozna zmniejszy¢ wartos¢ zakresu proporcjonalnosci o 10%. Przy ustawaniu parametrow
nalezy sie upewni¢, ze urzadzenia odbiorcze dziataja.

Wyjscie analogowe

W aplikacjach A314 na wyjsciu M2 wystepuje sygnat analogowy
(0-10 V). Sygnat analogowy jest wyrazany w postaci wartosci
procentowej (%). Np. wartos¢ 45% odpowiada napieciu 4.5 V.

Wyjscie M2 jest sterowane z analogowego wyjscia wewnetrznego
modutu ECA 32.

Wyj. max.V. — A314.1/A314.2 12165 §q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0.. 100% 100% Przykiad . o :
Ustawienie 60% oznacza, ze maksymalne napiecie wyjsciowe wynosi
Napiecie wyjsciowe mozna ograniczy¢ do maksymalnej wartosci. 6V.

0...100: Warto$¢ w % wyraza maksymalne napiecie sterowania
wyjscia sitownika M2.
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Wyj. min.V. — A314.1/A314.2 12167

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 0 ... 100% 0%

Napiecie wyjsciowe mozna ograniczy¢ do minimalnej wartosci.

§

Przyktad:
Ustawienie 20% oznacza, ze minimalne napigcie wyjsciowe wynosi 2 V.

0...100: Warto$¢ w % wyraza minimalne napiecie sterowania
wyjscia sitownika M2.

§

Ustawienie ,Rewersja wyjscia” nie ma wptywu na ustawienia ,Wyj.
max.V" i ,Wyj. min.V".

Ustawienie ,Wyj. min.V" ma wyzszy priorytet niz ustawienie ,,Wyj.
max.V".

Rewersja wyjscia — A314.1/A314.2 12171

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 WYL/ZAL ZAL

Dla wzrastajgcego zapotrzebowania na chfodzenie napiecie na wyjsciu
analogowym (0-10 V) moze wzrasta¢ lub spadac.

WYtL: Dla wzrastajacego zapotrzebowania na chtodzenie
napiecie na wyjsciu analogowym spada.
ZAtL: Dla wzrastajacego zapotrzebowania na chtodzenie

napiecie na wyjsciu analogowym wzrasta.
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5.10 Regul. went. / akces. (regulacja wentylatorem / akcesoriami)

W tej sekcji opisano funkcje przekaznika 1 (F1), przekaznika 2 (P2) i
przekaznika 3 (X3).

Funk. wyj. went. (przekaznik 1, F1)

11088 §q

Nastawa fabr.

Obieg Zakres nastawy

Przyktad, kod = 1:
W trybie komfortu wentylator jest zatagczony. W przypadku
wystgpienia alarmu o zamarzaniu wentylator zostaje wylgczony.

1 0..3 1

Wymagana funkcja przekaznika 1 (F1). F1 jest standardowo wentylatorem.
Kody majq rézne znaczenia.

Kod: Opis (przekaznik 1, F1) &q
Tryb komfortu Tryb . Alarm o. W zaleznosci od aplikacji sterowanie wentylatorem F1 moze ponadto
oszczedzania | zamarzaniu dotyczy¢:
0 WYL ZAL WYL - trybu oszczedzania z lub bez nastawy ,Catkow. zatrzym.”
1 ZAL WYL WYL - ustawienia ,Funkcja went.
2 WYL ZAL ZAL
3 ZAL WYL ZAL

WYL: Podtaczone urzadzenie jest wytgczone.

ZAt: Podtaczone urzadzenie jest zataczone.

Opozn.zal.went. (przekaznik 1, F1) 11086 §q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0..900s 30s Opdznienie zataczenia wentylatora moze zapobiegac¢ uszkodzeniom
wymiennika ciepta spowodowanym przez zamarzniecie.
Opédznienie zatqczenia wentylatora.
0...900: Ustawienie opdznienia (w sekundach).
Opozn.zatl.went. (przekaznik 1, F1) — A214.1 11086 $q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0..900s 55 Opdznienie zataczenia wentylatora moze zapobiegac¢ uszkodzeniom
wymiennika ciepta spowodowanym przez zamarzniecie.
OpdZnienie zatqczenia wentylatora.
0...900: Ustawienie opdznienia (w sekundach).
Opoézn.zal.went. (przekaznik 1, F1) — A314.3 11086 §q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0.. 900s 10s Opdznienie zataczenia wentylatora moze zapobiegac¢ uszkodzeniom
wymiennika ciepta spowodowanym przez zamarzniecie.

Opdznienie zatqczenia wentylatora.

0...900: Ustawienie op6znienia (w sekundach).
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Funkcja went. (przekaznik 1, F1) — A214.1 11137
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/ZAL WYL

W tej aplikacji chtodzenia wentylator moze pozostac zatqczony, nawet przy
aktywnym trybie oszczedzania.

WYL: W trybie oszczedzania wentylator jest wylaczony.
ZAt: W trybie oszczedzania wentylator jest zataczony.
Funkcja went. (przekaznik 1, F1) — A214.2/A214.3 11137
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/ZAL WYL

W tych aplikacjach grzewczych wentylator moze pozostac zatgczony nawet
przy aktywnym trybie oszczedzania.

WYL: W trybie oszczedzania wentylator jest wyfaczony.
ZAtL: W trybie oszczedzania wentylator jest zataczony.
Funkcja went. (przekaznik 1, F1) — 11137
A214.4/A214.5/A314.1/A314.2
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/ZAL WYL

W aplikacjach grzewczych/chfodzenia pomiedzy trybami ogrzewania i
chfodzenia wentylator moze by¢ wytqczony.

WYtL: Pomiedzy trybami ogrzewania i chtodzenia wentylator
jest wylaczony.
ZAt: Pomiedzy trybami ogrzewania i chtodzenia wentylator

jest zatgczony.

Funkcja went. (przekaznik 1, F1) — A314.3 11137
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/ZAL ZAL

W tej aplikacji grzewczej wentylator moze pozostac zatqgczony nawet przy
aktywnym trybie oszczedzania.

WYL: W trybie oszczedzania wentylator jest wylaczony.

ZAtL: W trybie oszczedzania wentylator jest zataczony.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-SMT/DK



Dacifold

Poradnik instalatoraECL Comfort 210/ 310, aplikacja A214/A314

Funk. wyj.akces. (przekaznik 2, P2) 11089 éq
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0..3 1 Przyklad, kod =1:
: W trybig kgmfortu przepustnica jest otwarta .(za}qczor)a). w przypadku
Wymagana funkcja przekaznika 2 (P2). P2 jest standardowo przepustnicq. wys*tqplenla alarmu o zamarzaniu przepustnica zostaje zamknigta
Kody majq rézne znaczenia. (wytaczona).
Kod: Opis (przekaznik 2 (P2))
Tryb komfortu Tryb Alarm o
oszczedzania zamarzaniu

0 WYL ZAL WYL

1 ZAL WYL WYL

2 WYL ZAL ZAL

3 ZAL WYL ZAL

WYt: Podtaczone urzadzenie jest wytaczone.

ZAt: Podtaczone urzadzenie jest zataczone.

Opozn.zat.akces. (przekaznik 2, P2) 11087 $q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0..900s 0s Opdznienie otwarcia przepustnicy moze zapobiegac uszkodzeniom
' wymiennika ciepta spowodowanym przez zamarzniecie.
Ustawienie opdZnienia aktywadji przepustnicy (przekaznik 2, P2).

0...900: Ustawienie opdznienia (w sekundach).

Czas reg. akces. (przekaznik 2, P2) 11091 §q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 1..2 1 Harmonogram 2 znajduje sie w menu ,0gdlne ustawienia regulatora”.

Podtqczone urzqdzenie moze pracowac zgodnie z harmonogramem 1 lub
harmonogramem 2.

1: Przekaznik 2 pracuje zgodnie z harmonogramem 1.
2: Przekaznik 2 pracuje zgodnie z harmonogramem 2.
Funk. dowolna (przekaznik 3, X3) — A214.1 11090 $q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0,1,23 0 Harmonogram 2 znajduje sie w menu ,0godlne ustawienia regulatora”.

Wymagana funkcja przekaznika 3 (X3). Kody majq rézne znaczenia.

Kod: Opis:
0 Sterowanie pompg obiegowa w obiegu
chtodzenia
1 Praca zgodna z harmonogramem 1
2 Praca zgodna z harmonogramem 2

Zafaczenie przy zapotrzebowaniu na chtodzenie
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Funk. dowolna (przekaznik 3, X3) — A214.2 11090
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0,12 0

Wymagana funkcja przekaznika 3 (X3). Kody majq rézne znaczenia.

Kod: Opis:
0 Sterowanie pompa obiegowa w obiegu
ogrzewania

1 Praca zgodna z harmonogramem 1

2 Praca zgodna z harmonogramem 2
Funk. dowolna (przekaznik 3, X3) — A214.3/A314.3 11090
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0,123 0

Wymagana funkcja przekaznika 3 (X3). Kody majq rézne znaczenia.

Kod: Opis:
0 Sterowanie pompa obiegowa w obiegu
ogrzewania
1 Praca zgodna z harmonogramem 1
2 Praca zgodna z harmonogramem 2
3 Zataczenie, jesli temperatura pomieszczenia jest

nizsza niz warto$¢ wymagana. Patrz parametr
+Réznica Tpom!

Funk. dowolna (przekaznik 3, X3) — 11090
A214.4/A214.5/A314.1/A314.2

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 0,1,23,4 0

Wymagana funkcja przekaznika 3 (X3). Kody majq rézne znaczenia.

Kod: Opis:

0 Sterowanie pompga obiegowa w obiegu
ogrzewania

Praca zgodna z harmonogramem 1

_

Praca zgodna z harmonogramem 2

Zataczenie przy zapotrzebowaniu na chfodzenie

Nl W N

Sterowanie pompg obiegowa w obiegu
chtodzenia
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T mroéz zal.P. (Temperatura ochrony przeciwzamroze- 11077
niowej pompy)

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 WYL/-10 ... 20°C 2°C

Ochrona przeciwzamrozeniowa w zaleznosci od temperatury zewnetrznej.
Gdy temperatura zewnetrzna spada ponizej temperatury ustawionej w
nastawie ,T mroz zat.P.] regulator automatycznie zatgcza pompe obiegowq
X3, aby chronic uktad.

A

W normalnych warunkach system nie jest chroniony przed
zamarzaniem, jesli ustawienie ma wartos¢ mniejsza niz 0°C lub WY+,

Dla uktadéw wodnych zaleca sie wartos¢ 2°C.

WYL: Brak ochrony przeciwzamrozeniowej.

-10... 20: Pompa obiegowa X3 jest zataczana, gdy temperatura
zewnetrzna spada ponizej wartosci nastawionej.

A

Jesli czujnik temperatury zewnetrznej nie jest podtaczony i nastawa
fabryczna nie zostata zmieniona na , WYL, pompa obiegowa X3 jest
zawsze zafgczona.

Réznica Tpom. — A214.3/A314.3 11027

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 -9.0.. -05K -2.0 K

Przekaznik 3 (X3) moze zostac¢ aktywowany w przypadku spadku
temperatury pomieszczenia ponizej wymaganej wartosci.

Przekaznik X3 jest aktywowany, gdy réznica pomiedzy aktualnq
temperaturg pomieszczenia a jef wymagang wartosciq przekracza wartos¢
nastawiong.

Przekaznik X3 jest dezaktywowany po przekroczeniu przez aktualng
temperature pomieszczenia wymaganej wartosci.

A

Aby przekaznik X3 byt aktywowany w zaleznosci od réznicy
temperatur pomieszczenia, ustawienie kodu w obszarze ,Funk.
dowolna” musi wynosic 3.

-9.0...-0.5  Ustawienie wymaganej réznicy temperatur.

Temp. pomieszczenia

°C Réznica Tpom.

...... Wymagana temp.
pomieszczenia

Aktualna temp.

pomieszczenia
ON
orr [ PrzekaZnik X3
> Czas
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A314.3:

Wplyw wiatru na predkos¢ wentylatora

Do regulatora ECL mozna w celu regulacji predkosci wentylatora
podtaczy¢ czujnik predkosci wiatru. Zazwyczaj im wiekszy wiatr,
tym wyzsza predkos¢ wentylatora.

Sygnat z czujnika predkosci wiatru jest sygnatem 0-10V,
podawanym bezposrednio na wejscie S10. Im wieksza predkos¢

wiatru, tym wieksze napiecie.

Napiecie zmierzone na wejsciu S10 musi zosta¢ przekonwertowane
przez regulator na wartos¢ predkosci wiatru.

W ponizszej procedurze konfigurowane jest skalowanie.

Wiatr aktualny

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 Tylko odczyt

Aktualna predkos¢ wiatru wskazywana jest w jednostkach m/s (metry na
sekunde).

Aby wyswietli¢ wykres i wprowadzi¢ zestawy wartosci dla napiecia
wejsciowego (2 i 10 V) oraz wyswietlanej predkosci wiatru, nalezy
wcisnac¢ pokretto.

Predkos¢ wiatru: 0.0..75.0m/s
State ustawienia napiecia: 2Viiov
Ustaw. fabryczne: (2,5.0)i (10, 25.0)

Oznacza to, ze aktualna predkos¢ wiatru: ,Wiatr aktualny” jest
réwna 5.0 m/s przy 2.0 Vi 25.0 m/s przy 10 V.

Zazwyczaj im wieksze napiecie, tym wieksza wyswietlana predkos¢
wiatru.

Fegul, went, akces, M1

250
m)'s

[2,5.0)

Przyktad: Zaleznos¢ pomiedzy napieciem wejsciowym a wyswietlanq

predkosciq wiatru

Predkos¢ wiatru (m/s)
A

25.0 -f-mmmmmm e

5.0 f---¢°

Napiecie

2

> v)
10

W tym przyktadzie pokazano, ze napieciu 2 V odpowiada predkos¢ 5.0 m/s,
a napieciu 10 V odpowiada predkos¢ 25.0 m/s.

Statla filtrowania 11081
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 1.. 80 50

Stata filtrowania ttumi dane wejsciowe predkosci wiatru o ustalony
wspotczynnik.

1: Stabe ttumienie (niska stata filtrowania)

50: Silne ttumienie (wysoka stafa filtrowania)
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Napiecie sterujace

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 0.0.. 100V

Napiecie wyjsciowe w stosunku do mierzonej predkosci wiatru.

Zmierzony i przeksztatcony sygnat predkosci wiatru steruje
sygnatem wyjsciowym ,Napiecie sterujace”. Zazwyczaj im wieksza
predkos¢ wiatru, tym wyzsze napiecie sterujace predkoscia
wentylatora.

Aby wyswietli¢ wykres i wprowadzi¢ zestawy wartosci dla
predkosci wiatru (0 i 10 m/s) oraz napiecia sterujacego, nalezy
wcisng¢ pokrettfo.

Napiecie sterujace: 0.0 ... 10.0V

State nastawy predkosci wiatru: 0 (zero) m/si 10 m/s.

Ustaw. fabryczne: (0, 2.0) i (10, 10.0)

Oznacza to, ze ,Napiecie sterujgce” wynosi 2.0 V przy 0 m/s i 10.0
V przy 10 m/s.

Zazwyczaj im wieksza predkos¢ wiatru, tym wyzsza wartosc
parametru ,Napiecie sterujace”.

DEN-SMT/DK

Regul, went,fakces, T

Mapiecie sterujgce:

(0,20
10.0
¥
I].I].
1] 10

Przyktad: Zaleznos¢ pomiedzy wyswietlonq predkosciq wiatru a napieciem
sterujqcym.

Napiecie sterujqce
A
10.0 =f==========c=-mmmmnmnnns )
2.0 f---v i Predkos¢
: . > wiatru
0 10 (m/s)

W tym przyktadzie pokazano, ze predkos¢ 0 (zero) m/s odpowiada napieciu
2.0V, a predkos¢ 10 m/s odpowiada napieciu 10.0 V.

§

Parametr ,Napiecie sterujgce” jest dostepny wytacznie z
wewnetrznego modutu ECA 32.

VI.GU.A1.49
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5.11 Aplikacja

W zaleznosci od typu aplikacji (ogrzewanie i/lub chtodzenie)
wspominana w tej sekcji temperatura zasilania moze by¢ albo
temperaturg zasilania albo temperaturg w kanale.

Adres ECA (wybor panelu zdalnego sterowania) — 11010
A214.1/A214.3/A214.5/A314.2/A314.3 éq
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. Panel zdalnego sterowania musi by¢ odpowiednio ustawiony (A lub B).
1 WYL/A/B WYL

Przypisuje przesytanie sygnatu temperatury pomieszczenia i komunikacje z
panelem zdalnego sterowania.

WYL:  Brak panelu zdalnego sterowania. Tylko czujnik
temperatury w pomieszczeniu, jesli jest zainstalowany.

A: Panel zdalnego sterowania ECA 30/31 z adresem A.
B: Panel zdalnego sterowania ECA 30/31 z adresem B.
Wystana Twyma. 11500 ﬁq
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/ZAL ZAL W regulatorze nadrzednym parametr ,Zadana odchyt” musi
by¢ ustawiony na wartos¢ umozliwiajaca reakcje na wymagana
Jesli regulator pracuje w uktadzie urzqdzeri nadrzednych/podrzednych jako temperature zasilania okreslang przez regulator podrzedny.
regulator podrzedny, informacja o wymaganej temperaturze zasilania
moze zostac¢ wystana do regulatora nadrzednego za posrednictwem szyny
komunikacyjnej ECL 485. @q
WYL:  Informacja o wymaganej temperaturze zasilania nie jest Kiedy regulator pracuje jako urzadzenie podrzedne, musi mie¢ adres
wysytana do regulatora nadrzednego. 1,2,3 .. 9, aby przesta¢ wymagana temperature do regulatora
. . . R nadrzednego (patrz rozdziat ,Uzupetnienie’, sekcja ,Kilka regulatorow
ZAt: Informacja o wymaganej temperaturze zasilania jest w tym samym ukfadzie”).
wysyfana do regulatora nadrzednego.
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Ponizsze przyktady dotyczq aplikacji grzewczych:

Catkow.zatrzym. 11021
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. Wymagana temperatura zasilania °C
1 WYL/ZAL WYL Catkow.zatrzym. = ZAt
G )
Wybdr dla nastawy ,Catkow.zatrzym.” ustawienia WYt lub ZAt daje rézne ol H
rezultaty, w zaleznosci od aktualnej aplikacji. Warunki to:
- aplikacje regulowane temperaturq pomieszczenia
- catkowite zatrzymanie w okresie utrzymywania temperatury oszczedzania 3

WYL: Calkowite zatrzymanie wytaczone.

Aplikacje grzewcze ogédlnie:

Tryb oszczedzania: Wymagana temperatura
zasilania/temperatura w kanale
jest redukowana zgodnie
Z wymagang temperaturg
w kanale/temperaturg
pomieszczenia.

Tryb komfortu: W przypadku wzrostu
temperatury pomieszczenia
powyzej wymaganej wartosci
wytaczane jest ogrzewanie.

Zobacz réwniez przyktady dotyczace ogrzewania.

Aplikacje chtodzenia:

Tryb oszczedzania: Zamykany jest zawor regulacyjny
z sitownikiem.

ZAL: Calkowite zatrzymanie.

Aplikacje grzewcze z wymagang temperaturg w kanale:

Wymagana temperatura
zasilania jest ustawiona na ,Tzab.
przeciwzam.” (Temperatura
ochrony przeciwzamrozeniowe;j).
Aplikacje grzewcze z wymagang temperatura
pomieszczenia:

Tryb oszczedzania:

Tryb oszczedzania:

Ogrzewanie jest zatrzymane tak
dtugo, jak dtugo temperatura
pomieszczenia jest wyzsza od
wartosci wymagane;j.

Zobacz réwniez przyktady dotyczace ogrzewania.

Aplikacje chtodzenia:

Tryb oszczedzania: Zamykany jest zawor regulacyjny

z sitownikiem.

Generalnie, gdy catkowite zatrzymanie jest ustawione na
ZAkt, ogrzewanie lub chfodzenie sg catkowicie wytaczane
podczas przejscia regulatora do trybu oszczedzania.
Jednakze, gdy dla nastawy ,Catkow.zatrzym.” wybrane
jest ustawienie ZAt., regulator ma funkcje zwiagzane z
temperatura pomieszczenia réwniez w trybie komfortu.

DEN-SMT/DK

JIzab.przeciwzam.”
Czas

Wymagana temperatura zasilania °C

Catkow.zatrzym. = WYL

,Izab.przeciwzam.”
Czas

Ograniczenie minimalnej temperatury zasilania (,Temp. min.)
jest anulowane, gdy dla nastawy ,Catkow. zatrzym. wybrane jest
ustawienie ZAt.
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Calkow. zatrzym. przyktady:
ym. przy y Catkow. zatrzym. WYt — A214.2/A214.4/A314.1

A214.2/A214.4/A314.1: Komfort i oszczedzanie
Przyktad dotyczacy ogrzewania przedstawia sytuacje, w ktorej ;
wartoscig nastawy ,Catkow. zatrzym.” jest WYL. Dotyczy trybow Temp. w
komfortu i oszczedzania. kanale : :
\E / - Wymagana
u temp. w kanale

Wymagana temperatura zasilania jest korygowana wzgledem

Temp.
temperatury w kanale. sasilania A : :
~ X <~ Temp. Srednia
/ \ (réwnowazna)
on r—— < Ogrzewanie
OFF
> Czas
A214.2/A214.4/A314.1: Catkow. zatrzym. WYt — A214.2/A214.4/A314.1
. . . oo Komfort —> oszczedzanie
Przyktad dotyczacy ogrzewania przedstawia sytuacje, w ktorej o
wartoscig nastawy ,Catkow. zatrzym! jest ZAL, a tryb ulega zmianie A
z komfortu na oszczedzanie. Temp. w
kanale
Komfort

Wymagana temperatura zasilania jest obnizana do 6°Ci ogrzewanie

zatrzymuje sie. Oszczedzanie

Temp. Srednia

) } (réwnowazna)
Temp. ' 6°C
zasilania :
ON - 0 .
OFF__ grzewanie
> Czas
Catkow. zatrzym. WYt — A214.3/A214.5/A314.2/A314.3
A214.3/A214.5/A314.2/A314.3:
Przyktad dotyczacy ogrzewania przedstawia sytuacje, w ktorej
wartoscia nastawy ,Catkow. zatrzym! jest WYL. Dotyczy trybu Tryb komfortu
komfortu. °c - 1K
A
Wymagana temperatura w kanale jest korygowana wzgledem Temp. pom.
temperatury pomieszczenia. Gdy temperatura pomieszczenia
wzrasta o wiecej niz 1 K ponad wymagang wartos¢ i osiggane
jest rowniez minimalne ograniczenie wymaganej temperatury w
kanale, ogrzewanie jest zatrzymywane. Temp. w
kanale

o - - Ogiewanie
OFF ! 1

g Czas
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A214.3/A214.5/A314.2/A314.3:
Catkow. zatrzym. WYt — A214.3/A214.5/A314.2/A314.3

Przyktad dotyczacy ogrzewania przedstawia sytuacje, w ktorej Tryb oszczedzania
wartoscia nastawy ,Catkow. zatrzym. jest WYL. Dotyczy trybu o 1K
oszczedzania.
Temp. pom. Wymagana
Ogrzewanie jest zatrzymane do chwili spadku temperatury temp.
pomieszczenia ponizej wymaganej wartosci. Wymagana - pomieszcze-
temperatura w kanale jest korygowana wzgledem temperatury . nia
i . emp. w
pomieszczenia. kanele A Temp. srednia
. . o (réwnowaz-
Gdy temperatura pomieszczenia wzrasta o wiecej niz 1 K ponad na)
wymagang warto$¢ i osiggane jest rbwniez minimalne ograniczenie )
wymaganej temperatury w kanale, ogrzewanie jest zatrzymywane. Min.
Ogrzewanie
> Czas
Catkow. zatrzym. ZAt — A214.3/A214.5/A314.2/A314.3
A214.3/A214.5/A314.2/A314.3: Tryb komfortu/oszczedzania
°C — 1K

Przyktad dotyczacy ogrzewania przedstawia sytuacje, w ktorej
wartoscig nastawy ,Catkow. zatrzym.” jest ZAt. Dotyczy trybéw Temp. pom. %

komfortu i oszczedzania. \ /
N R R o Wymagana
N 7

Wymagana temperatura w kanale jest korygowana wzgledem h temp. pomie-

. . . . Temp. w : szczenia
temperatury pomieszczenia. Gdy temperatura pomieszczenia kanale :
wzrasta o wiecej niz 1 K ponad wymaganga wartos¢, ogrzewanie " Temp. srednia
jest zatrzymywane. (réwnowaz-
na)
Ogrzewanie
Czas
Wybér T komp. 11140
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/ZAL ZAL
Wybér temperatury kompensacji.
WYL: Temperatura kompensacji jest mierzona przez czujnik S1
lub wartos¢ S1 jest odbierana z magistrali ECL 485.
ZAtL: Temperatura kompensacji jest mierzona przez czujnik
S2.
Tzab. przeciwzam. (Temperatura ochrony 11093
przeciwzamrozeniowej) — A214.2/A214.4/A314.1 &q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. Temperature ochrony przeciwzamrozeniowej mozna réwniez
o B ustawi¢ na swoim ulubionym wyswietlaczu 1 lub 2 w trybie ochrony
1 0.. 40°C 6°C j D
przeciwzamrozeniowe;.

Ustawienie wymaganej temperatury zasilania na czujniku temperatury
S3 w celu zabezpieczenia systemu przed zamarznieciem (przy wytqgczeniu
ogrzewania, catkowitym zatrzymaniu itp.).

Po spadku temperatury w punkcie S3 ponizej wartosci nastawy zawor
regulacyjny z sitownikiem stopniowo sie otwiera.

0... 40: Wymagana temperatura ochrony przeciwzamroze-
niowe;j.
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Filtr S4 — A214.2/ A214.4/ A314.1 10304
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 1.. 100 8

Filtrowanie zmierzonej temperatury w punkcie S4 zapobiega niestabilnosci

regulacji temperatury w kanale.
Wartos¢ nastawiona jest posredniq statq czasowq. Wynikowgq statq
czasowq wymieniono w ponizszych przyktadach.

Niska wartos¢:  Niskie filtrowanie (stabe ttumienie)

Wysoka wartos¢: Wysokie filtrowanie (silne ttumienie)

Wartosci nastawione (przyktady) skutkuja nastepujacymi
przyblizonymi statymi czasowymi:

Wartos¢ nastawiona Wynikowa stafa czasowa:
(przyktady):
1 1s
2 15s
5 4s
10 7s
20 14 s
50 35s
100 70 s
Filtr akumulacji. — A214.4/A214.5/A314.1/A314.2 11082 Temp. w kanale/temp. pomieszczenia
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. °c Strefa nieczutosci (nr
ID: 11009)
1 1.. 250s 25s
Wartos¢ okresla filtrowanie wymaganej temperatury zasilania/temperatury e
w kanale w celu prawidfowego przejscia od trybu ogrzewania do trybu
chfodzenia lub w kierunku odwrotnym.
Wartos¢ nastawiona jest posredniq statq czasowq. Wynikowgq statq
czasowq wymieniono w ponizszych przyktadach.
Niska wartos¢: Stabe ttumienie. :
Wysoka wartosé:  Silne ttumienie. 5 5 '
y . B —

Wartosci nastawione (przykfady) skutkuja nastepujacymi
przyblizonymi statymi czasowymi:

_‘— Chtodzenie
D Aktualna

- X
s ‘' Tlumiona

§

Nastawa ,Filtr akumulacji” zapobiega nieoczekiwanym przejsciom
miedzy ogrzewaniem a chtodzeniem lub miedzy ogrzewaniem a
chtodzeniem pasywnym.

Wartos¢ nastawiona Wynikowa stafa czasowa:
(przyktady):

1: 80 s
2: 160 s
5: ~ 7 min
10: ~ 14 min
20: ~ 25 min
50: ~ 1 godzina
100: ~ 2 godziny
200: ~ 4 godziny
250: ~ 5.5 godziny

Danfoss District Energy
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Wejscie ster.zew. (sterowanie zewnetrzne), ECL 210 11141 L
I M |
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr. I 22 g" Be 8281 ’ s
1 OFF/S1 ... S8 OFF l 23 Q— 7 |5
| 24 Q—— s6 |°®
Wybér wejscia dla nastawy ,Wejscie ste.zew.” (sterowanie zewnetrzne). Przy 25 Q(—— S5
uzyciu przetqcznika mozna przestawic regulator w tryb pracy 'Komfort' 26 Of—— s4
lub 'Oszczed.. 27 Of—— s3
28 O—— s2
. 29 Q(—— st
OFF: Zadne wejécia nie zostaly wybrane do sterowania —30 Sf+—= |
zewnetrznego.
S1...S8: Wejscie wybrane do sterowania zewnetrznego.
Jesli jako wejscie sterowania zewnetrznego zostanie wybrane éq
wejscie S1...56, styki przefacznika sterowania zewngtrznego musza Do celéw sterowania zewnetrznego mozna uzy¢ tylko nieuzywanego
by¢ poztacane. wejscia. Jesli w celu sterowania zewnetrznego zostanie uzyte juz
Jesli jako wejscie sterowania zewnetrznego zostanie wybrane uzywane wejscie, funkcja tego wejscia bedzie réwniez ignorowana.
wejscie S7 lub S8, przetacznik sterowania zewnetrznego moze miec
standardowe styki.
Na schemacie przedstawiono przykfad podtaczenia przetacznika §q
sterowania zewnetrznego do wejscia S8.
¢ 9 ) Patrz takze ,Tryb ste.zew!"
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Wejscie ster.zew. (sterowanie zewnetrzne), ECL 310 11141
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 OFF/S1 ... S10 OFF

Wybér wejscia dla nastawy ,Wejscie ste.zew.” (sterowanie zewnetrzne). Przy
uzyciu przetqcznika mozna przestawic regulator w tryb pracy ‘'Komfort'
lub 'Oszczed..

OFF: Zadne wejécia nie zostaly wybrane do sterowania

zewnetrznego.
S$1... S10: Wejicie wybrane do sterowania zewnetrznego.

Jesli jako wejscie sterowania zewnetrznego zostanie wybrane
wejscie S1... S6, styki przetagcznika sterowania zewnetrznego musza
by¢ poztacane.

Jesli jako wejscie sterowania zewnetrznego zostanie wybrane
wejscie S7... S10, przefacznik sterowania zewnetrznego moze mie¢
standardowe styki.

Na schemacie przedstawiono przykfad podtaczenia przetacznika

sterowania zewnetrznego do wejscia S9.

Sposéb dziatania przedstawiajg dwa schematy (sterowanie
zewnetrzne dla trybu komfortu i oszczedzania).

Danfoss District Energy

ECL 310
—[— st
—— s9
—— s8
—— s7
—— s6
S5
1 sS4
—— s3
—— s2
—— st
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20
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22

24
25
26
27
28
29

VOOV D
|
|

§

Do celéw sterowania zewnetrznego mozna uzy¢ tylko nieuzywanego
wejscia. Jesli w celu sterowania zewnetrznego zostanie uzyte juz
uzywane wejscie, funkcja tego wejscia bedzie réwniez ignorowana.

§

Patrz takze ,Tryb ste.zew!"

Sterowanie zewnetrzne dla trybu 'Komfort'

@ 3E

> Czas

«\*»-47 —

Sterowanie zewnetrzne dla trybu ‘Oszczed.

@ )

> Czas

[ —

Wynik uruchomienia sterowania zewnetrznego dla trybu 'Oszczed'
zalezy od ustawienia dla nastawy ,Catkow.zatrzym."

Catkow.zatrzym. = WYL: ogrzewanie obnizone
Catkow.zatrzym. = ZAk: ogrzewanie zatrzymane

§

Aplikacja A314.3:
Zakres nastawy dla nr ID 11141 to ZAt/S1 ... S8.
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Tryb ste.zew. (tryb sterowania zewnetrznego) 11142 ﬁq
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 KOMFORT/OSZCZED KOMFORT Patrz takze ,Wejscie ster.zew!"
Wybdr trybu sterowania zewnetrznego.

W trybie sterowania zewnetrznego mozna zataczy¢ tryb
oszczedzania lub tryb komfortu.

Aby sterowanie zewnetrzne byto aktywne, regulator musi dziata¢
wedtug harmonogramu.

OSZCZED: Regulator pracuje w trybie oszczedzania, gdy przetacznik
sterowania zewnetrznego jest zwarty.

KOMFORT: Regulator dziata w trybie komfortu, gdy przetacznik
sterowania zewnetrznego jest zwarty.

DEN-SMT/DK VI.GU.A1.49
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5.12 Alarm

Wiele aplikacji wykorzystywanych w regulatorach ECL Comfort
210 310 wyposazonych jest w funkcje alarmu. Funkcja alarmu
aktywuje przekaznik 4 (aplikacje A214 w regulatorze ECL Comfort
210 lub 310) badz przekaznik 6 (aplikacje A314 w regulatorze ECL
Comfort 310).

Przekaznik alarmowy moze wigczy¢ lampe, syrene, wejscie do
urzadzenia przekazujacego alarm itp.

Typowe alarmy, typ 1:

« Aktualna temperatura w punkcie S3 rézni sie od wymagane;j.
« Aktywacja termostatu przeciwzamrozeniowego (S7).

«  Wykrycie temperatury zamarzania w punkcie S5 lub S6.

« Aktywacja alarmu przeciwpozarowego (S8).

Alarmy typu 1 sg obecne tak dtugo, jak przyczyna alarmu.

Typowe alarmy, typ 2:

« Odfaczenie lub zwarcie czujnika temperatury lub jego
pofaczenia.

Alarmy typu 2 sa obecne réwniez po usunieciu przyczyny alarmu.
W celu usuniecia wskazan alarméw nalezy skasowac alarmy.

Po aktywacji alarmu na ulubionych wyswietlaczach pojawia sie
symbol 2.

Aby znalez¢ przyczyne alarmu, nalezy:
+ wybra¢ opcje MENU
« wybrac opcje ,Alarm”

« wybrac opcje ,Przeglad alarmoéw”. Przy danym alarmie bedzie
wyswietlany symbol 2L,

W przypadku nieznalezienia tu przyczyny wystapienia alarmu
jest on spowodowany przez ktérys z podtaczonych czujnikéw
temperatury wyswietlany w opcji ,Ogoélne ustawienia regulatora’,
,System”, ,Przeglad wejsc’.

5.12.1 T mroéz

Wart. alarmu 11676

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 -20 ... 20°C -20°C

Po spadku aktualnej temperatury mierzonej przez czujnik S6 ponizej
wartosci nastawionej nastepuje aktywacja alarmu o zamarzaniu.

§

Aktywowany alarm o zamarzaniu powoduje catkowite otwarcie
zaworu regulacyjnego, zamkniecie przepustnicy, uruchomienie
pompy obiegowej i zatrzymanie wentylatora.

-20 ... 20: Ustawienie wartosci alarmu o zamarzaniu.

Danfoss District Energy
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Wart. alarmu — A214.1 11676 ﬁq
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 -20 ... 20°C 2°C Aktywowany alarm o zamarzaniu powoduje catkowite otwarcie
zaworu regulacyjr}ggo, zamknigcie przepustnicy, uruchomienie
Po spadku aktualnej temperatury mierzonej przez czujnik S6 ponizej pompy obiegowej i zatrzymanie wentylatora.

wartosci nastawionej nastepuje aktywacja alarmu o zamarzaniu.

-20... 20: Ustawienie wartosci alarmu o zamarzaniu.

5.12.2 Limit T mréz

Wart. alarmu 11656 $q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 220 ... 20°C 6°C Aktywowany alarm o zamarzaniu powoduje catkowite otwarcie
zaworu regulacyjnego, zamknigcie przepustnicy, uruchomienie
Po spadku aktualnej temperatury mierzonej przez czujnik S5 ponizej pompy obiegowej i zatrzymanie wentylatora.

wartosci nastawionej nastepuje aktywacja alarmu o zamarzaniu.

-20 ... 20: Ustawienie wartosci alarmu o zamarzaniu.

5.12.3 Termostat przeciwzamrozeniowy

Wart. alarmu 11616 §q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0/1 0 +Wart. alarmu” = 0:
Aktywny alarm o zamarzaniu jest wskazywany symbolem Qna
Termostat przeciwzamrozeniowy moze by¢ podtqczony do wejscia S7. Po wyswietlaczu i wyrazem WYL na ulubionym wyswietlaczu nr 3.
spadku temperatury mierzonej przez termostat przeciwzamrozeniowy
ponizej wartosci nastawionej nastepuje aktywacja wejscia S7. Wart. alarmu” = 1:
Alarm o zamarzaniu moze by¢ aktywowany po zwarciu lub rozwarciu - A
stykéw termostatu przeciwzamrozeniowego, Aktywny alarm o zamarzaniu jest wskazywany symbolem ~° na
: wyswietlaczu i wyrazem ZAt na ulubionym wyswietlaczu nr 3.

0: Alarm o zamarzaniu jest aktywowany po zwarciu stykow Patrz rowniez ,Op6znien. alarmu’, parametr 11617.
termostatu przeciwzamrozeniowego.
1: Alarm o zamarzaniu jest aktywowany po rozwarciu

stykdw termostatu przeciwzamrozeniowego.

Opoéznien. alarmu 11617
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 0..240s 0s

Alarm o zamarzaniu, bazujqcy na termostacie przeciwzamrozeniowym, jest
aktywowany w wyniku aktywnosci termostatu przeciwzamrozeniowego
przez czas (w sekundach) dtuzszy niz wartos¢ nastawiona.

0...240: Ustawienie wartosci opdznienia alarmu.

DEN-SMT/DK VI.GU.AT.49 Danfoss District Energy
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5.12.4 Bezpieczenstwo pozarowe

Wart. alarmu — A214 11636

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 0/1 0

Termostat przeciwpozarowy moze by¢ podtqgczony do wejscia S8. Po
wzroscie temperatury zmierzonej przez termostat przeciwpozarowy
powyZzej wartosci nastawionej nastepuje aktywacja wejscia S8.

Alarm przeciwpozarowy moze by¢ aktywowany po zwarciu lub rozwarciu
stykow termostatu przeciwpozarowego.

0: Alarm przeciwpozarowy jest aktywowany po zwarciu
stykdw termostatu przeciwpozarowego.
1: Alarm przeciwpozarowy jest aktywowany po rozwarciu

stykdw termostatu przeciwpozarowego.

N

4Wart. alarmu” = 0:

Aktywny alarm przeciwpozarowy jest wskazywany symbolem Qna
wyswietlaczu.

JWart. alarmu” = 1:
Aktywny alarm przeciwpozarowy jest wskazywany symbolem Qna

wyswietlaczu.

Patrz réwniez ,Opo6znien. alarmu’, parametr 11637.

Opo6znien. alarmu 11637

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 0..240s 0s

Alarm pozarowy, bazujqgcy na termostacie przeciwpozarowym, jest
aktywowany w wyniku aktywnosci termostatu przeciwpozarowego przez
czas (w sekundach) dtuzszy niz wartos¢ nastawiona.

0...240: Ustawienie wartosci opdznienia alarmu.

5.12.5 Temp.monitor.

Gorna odchytka 11147

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 WYL/1 ... 30K WYL

Alarm jest wiqczany, gdy aktualna temperatura zasilania/temperatura w
kanale wzrasta powyzej dopuszczalnej odchytki temperatury wymaganej.
Patrz takze ,OpdéZnienie”.

Wyt: Funkcja alarmu jest nieaktywna.

1...30K: Funkcja alarmu jest aktywowana, gdy aktualna
temperatura wzrasta powyzej dopuszczalnej odchytki.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-SMT/DK
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Dolna odchytka 11148
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 WYL/1 ... 30K WYL

Alarm jest wigczany, gdy aktualna temperatura zasilania/temperatura w
kanale spada ponizej dopuszczalnej odchytki temperatury wymagane;j.

Patrz takze ,,Opdznienie”.

WYL: Funkcja alarmu jest nieaktywna.

1...30K: Funkcja alarmu jest aktywowana, gdy aktualna
temperatura spada ponizej dopuszczalnej odchyiki.

Tzas./Tw kanale°C

Dolna odchytka
(wartos¢
nastawiona)
Wymagana
temperatura
zasilania/tempera-
tura w kanale

» (zas

Opoznienie 11149

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1 T1..99m 10m

Jesli stan alarmu dla nastawy ,Gdérna odchytka” lub ,Dolna odchytka”
utrzymuje sie dtuzej niz ustawione (w minutach) opdznienie, zatqczana

jest funkcja alarmu.

1... 99 m: Funkcja alarmu zostanie zataczona, gdy warunki alarmu
beda utrzymywaly sie dtuzej niz zadane opdznienie.

Temp.

& Temp. zasilania

Ograniczenie alarmu

» Czas

OpdzZnienie

Temp.wyt.alarmu 11150
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
1 10 ... 50 °C 30 °C

Funkcja alarmu nie bedzie aktywna, gdy wymagana temperatura zasilania

§

Jesli przyczyna alarmu ustapi, wskazanie alarmu oraz sygnat alarmu
znikna.

bedzie nizsza od zadanej nastawy.

0Ogolny przeglad alarméow

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

1

Dostep do przeglgdu pokazujgcego numer/typ alarmu. Numer alarmu jest
wprowadzony do rejestru alarméw i mozna go uzyskac z systemu SCADA.
Przyktad: ,5: Temp.monitor.”: Jesli alarm jest aktywowany z powodu
warunkdw wystepujqcych w opcji ,Temp. monitor.; to w rejestrze alarméw

§

Jesli nie znaleziono tu przyczyny wystapienia alarmu, jest on
spowodowany przez ktérys z podigczonych czujnikdéw temperatury
wyswietlany w opgji ,System, Przeglad wejs¢"”.

umieszczany jest numer alarmu 5.

Przeglad alarmoéw
1: T mréz

2: Limit T mréz

3: Termost.p.mr6z
4: Bezpiecz. pozar.
5: Temp. monitor.
6: Czujnik T zas.

DEN-SMT/DK
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6.0 Ogodlne ustawienia regulatora

6.1 ,0gdlne ustawienia regulatora” — wprowadzenie

Niektére ustawienia ogolne dotyczace catego regulatora sg

zlokalizowane w okreslonej czesci regulatora. Przycisk wyboru obiegu
Aby przejs¢ do ogdlnych ustawien regulatora: pE'CE-EltEk
MEML:
Dziatanie: Cel: Wybbér:
i i " Zzas i data
@ W)(blerz opcje ,MENU" w dowolnym MENU oo
oblegu. 5w|%t|:|
@ Potwierdz. Przeqglad wejid
@ Zaznacz przycisk wyboru obiegu w Rejestr
prawym gérnym rogu wyswietlacza. Zdalme sterowanie
@ Potwierdz.
N Wybierz opcje ,0godlne ustawienia D@
O regulatora”.

@ Potwierdz.

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-SMT/DK
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6.2 Czasidata

Wprowadzanie wtasciwej daty i godziny jest konieczne tylko przy
pierwszym uruchamianiu regulatora ECL Comfort lub po przerwie
w zasilaniu dtuzszej niz 72 godziny.

Regulator jest wyposazony w zegar 24-godzinny.

Aut. czas L/Z (zmiana czasu letni/zimowy)

TAK: Podczas letniej/zimowej standardowej zmiany czasu
w Europie Srodkowej wbudowany zegar regulatora
automatycznie dodaje lub odejmuje jedng godzine.

NIE: Reczna zmiana czasu z letniego na zimowy poprzez
dodanie lub odjecie jednej godziny.

MEML

| Czac i dat: I
» 8:50

B.0d,2015
Czas L2 TAE

N

Po podtaczeniu regulatoréw jako urzadzen podrzednych w uktadzie
nadrzedny/podrzedny (przy uzyciu magistrali komunikacyjnej

ECL 485) regulatory otrzymuja dane ,Czas i data” od urzadzenia
nadrzednego.

DEN-SMT/DK VI.GU.A1.49 Danfoss District Energy
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6.3 Swieto

Niniejszy rozdziat zawiera ogélny opis programu $Swigtecznego
regulatora serii ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja
charakter pogladowy i nie s3 powiazane z aplikacja. Moga réznic¢
sie od ekranéw w aplikacji uzytkownika. Mimo, ze w aplikacjach
A214/A314 program swigteczny wystepuje tylko w obiegu 1,
0golny opis jest prawidtowy.

W regulatorze dostepny jest osobny program $wigteczny dla
kazdego obiegu i jeden program $wigteczny dla ogdlnych ustawien
regulatora.

Kazdy z programéw swiatecznych zawiera co najmniej jeden
harmonogram. Dla kazdego harmonogramu mozna ustawi¢ date
rozpoczecia i date zakonczenia. Ustawiony okres zaczyna sie w
dniu poczatkowym o godzinie 00:00 i koriczy w dniu korhcowym o
godzinie 00:00.

Dostepne tryby to: Komfort, Oszczedzanie, Ochrona
przeciwzamrozeniowa lub Komfort 7-23 (tryb jest zaplanowany
przed 7 i po 23).

Ustawianie harmonogramu $wiatecznego:

Dziatanie: Cel: Wybbér:
O  Wybierz ,MENU" MENU
@ Potwierdz.
o Zaznacz przycisk wyboru obiegu w
prawym gérnym rogu wyswietlacza.
@ Potwierdz.
@ Wybie_rz c_)bieg lub opfje; ,0gdlne
ustawienia regulatora
Ogrzewanie
cwu
Ogdlne ustawienia regulatora

5 kB

@ Potwierdz.
O Przejdz do opcji ,Swieto”.
@ Potwierdz.
;C@) Wybierz harmonogram.

Potwierdz.
Potwierdz zaznaczenie przycisku
wyboru trybu.

o Wybierz tryb

- Komfort ﬁz
- Komfort 7-23

- Oszczedzanie

~
N
w

- Ochrona przeciwzamrozeniowa

@ Potwierdz.

@ Wprowadz czas rozpoczecia, a
nastepnie czas zakonczenia.

Potwierdz.

&

Przejdz do opcji ,Menu”.

Potwierdz.

Wybierz opcje ,Tak” lub ,Nie” dla
polecenia ,Zapisz". W razie potrzeby
wybierz nastepny harmonogram.

ESNESONES)

Danfoss District Energy

§

Program swiateczny ustawiony w opcji ,0gdlne ustawienia regulatora”
obowiazuje dla wszystkich obiegéw. Program swigteczny mozna
réwniez ustawi¢ indywidualnie dla obiegéw ogrzewania i CWU.

§

Data zakonczenia musi by¢ przynajmniej o jeden dzien pézniejsza
niz data rozpoczecia.

VI.GU.A1.49

Poczatek =

N

Czas i data
[ 2 éwiqtn
Przeglad wejid
R.jestr
Zdalme sterowanie

B

MERL

 Swizto: I

b Harrnonogram 1 ()]
Harrmonogram 2 i
Harrmonogram 2 )]
Harrnanagranmn 4 i@
Swieta =
Trvb: [ 3 ,};"é
Poczatek:

24.01.2010

Koniec:

2.01,2011
MEMU =
Swigto
Tryb: ]
pgcm
] g t-Te

2.01,2011
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Przez ECA 30/31 nie mozna tymczasowo zastapic
harmonogramu regulatora programem swigtecznym. &[l

Gdy regulator bedzie w trybie pracy wg. harmonogramu, mozna Wskazowka umozliwiajaca oszczedzanie energii:
jednak skorzystac z nastepujacych opcji ECA 30/31:

%yi_l\ Urlop
-:;h] Swieto

*R Relaks (wydtuzony okres komfortu)

Funkgji ,Wyjscie” (wydtuzonego okresu oszczedzania) mozna uzyc
podczas np. wietrzenia (wietrzenie pomieszczen przez otwarcie okien).

-R/|_,\ Wyjscie (wydtuzony okres oszczedzania)
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6.4 Przeglad wejs¢

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Funkcja Przeglad wejs¢ jest dostepna w opcji Ogdlne ustawienia

regulatora. MErU =]
Przeglad wejs¢ umozliwia sprawdzenie w dowolnej chwili w—
rzeczywistych temperatur w uktadzie (tylko odczyt). T zewnetrzna 0.3

T pormieszczenia 24,7 °C
T zasilania CO 49,8°C
T zasilania CwWiJ  S0.E°C
T powrohy CO 2d,7°C

Danfoss District Energy VI.GU.A1.49 DEN-SMT/DK
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6.5 Rejestr

Niniejsza sekcja zawiera opis ogélnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Funkcja rejestru (historia zmian temperatury) umozliwia

monitorowanie rejestréow dla podtaczonych czujnikéw z biezacego MEMU (=1
i poprzedniego dnia, a takze ostatnich 2 oraz 4 dni. m

Dla kazdego czujnika mozna wyswietli¢ ekran rejestru pokazujacy BT zewnetrzna

zmierzona temperature. Tporm. | wWyrnagana

Funkcja rejestru jest dostepna tylko w opcji ,0gélne ustawienia Eas!I.C'D ! '.-'t.lyrmag.
regulatora’. Zasil 2wl i weyrnag,

Tpow 20 | ogranicz

Fejestr =1
B R.ejestr z dzisiaj
R.ejestr z wczoraj

Fej. 2 dri

Fej. 4 dri
Przyktad 1: B T zewnetrzna (=1
Jednodniowy rejestr dla dnia poprzedniego przedstawiajacy Rejastr 2 wozorai:

przebieg temperatury zewnetrznej w ciggu 24 godzin.

Przyktad 2:
Rejestr dla dnia biezacego przedstawiajacy rzeczywista
temperature zasilania uktadu ogrzewania oraz temperature

P Zail O iwymag,  [OE

wymagana. 70
*r
£0
o 1z &M
Przyktad 3:
Rejestr dla dnia poprzedniego przedstawiajacy rzeczywista B Zasilo 2wl i wyrnag, OE
temperature zasilania instalacji CWU oraz temperature wymagana.
70
°r
=0
TR R
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6.6 Zdalne sterowanie

Niniejsza sekcja zawiera opis ogdlnych funkcji regulatora serii
ECL Comfort 210/310. Przedstawione ekrany maja charakter
pogladowy i nie sa powigzane z aplikacjg. Moga réznic sie od
ekranéw w aplikacji uzytkownika.

Funkcja zdalnego sterowania jest uzywana do wytaczenia jednego
lub kilku komponentéw sterowanych. Moze to by¢ przydatne
miedzy innymi w czasie prac serwisowych.

Dziatanie: Cel: Wybbér:

A~ Na dowolnym ekranie przegladu
O wybierz opcje ,MENU".

@ Potwierdz.

@ Zaznacz przycisk wyboru obiegu w
prawym gérnym rogu wyswietlacza.

@ Potwierdz.

@ Wybierz ogdlne ustawienia regulatora. D@

@ Potwierdz.

@ Wybierz opcje ,Zdalne sterowanie”.

@ Potwierdz.

@ Wybierz sterowany komponent.

@ Potwierdz.

f@ Dostosuj stan sterowanego
komponentu:
Zawor regulacyjny z sitownikiem:
AUTO, STOJ, ZAMYKAJ, OTWIERAJ;
pompa: AUTO, WYL, ZAt

MENU

M1, P1 itp.

@ Potwierdz zmiane stanu.

Nalezy pamieta¢, aby ponownie zmieni¢ stan, gdy zdalne
sterowanie nie bedzie juz potrzebne.

Tylko A314.1iA314.2:

Urzadzenie M2 jest sterowane sygnatem 0-10 V (0-100%). Mozna
ustawic opcje AUTO lub ZAt.

AUTO:  Regulacja normalna (0-100%)
ZAL: Sygnat 0-10 V jest ustawiony jako warto$¢ procentowa.

Tylko A314.3:

Wyjscie V1 jest sterowane sygnatem 0-10 V (0-100%). Mozna
ustawi¢ opcje AUTO lub ZAt.

AUTO: Regulacja normalna (0-100%)

ZAL: Sygnat 0-10 V jest ustawiony jako warto$¢ procentowa.

Danfoss District Energy

Komponenty sterowane Przycisk wyboru obiegu
MEMLI
b 11 AT
P1 AT
M2 CTWIERA]
P AT
A1 AT

N

Gdy wybrany komponent sterowany (wyjscie) nie dziata w trybie
,AUTO’, regulator ECL Comfort nie steruje tym komponentem
(np. pompa lub zaworem regulacyjnym z sitownikiem). Ochrona
przeciwzamrozeniowa jest wytgczona.

§

Jesli aktywne jest zdalne sterowanie komponentem sterowanym, po
prawej stronie wskaznika trybu wyswietlaczy uzytkownika koncowego
wyswietlony jest symbol ! ”.

VI.GU.A1.49
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6.7 Funkcje klucza

Na ekranie ,Funkcje klucza” mozna zawsze znalez¢ przeglad funkgji
zwigzanych z kluczem aplikacji ECL. Nalezy zapoznac sie réwniez z
sekcja ,Wktadanie klucza aplikacji ECL"

Przyktad, funkcje klucza:

MEML
Nalezy przygotowac te informacje przed skontaktowaniem sie z W—
dziatem sprzedazy firmy Danfoss w sprawach dotyczacych klucza
aplikacji ECL. b Mowa -E||:I|i|-'1.-E|Ej-E|
Aplikacia
Nowa aplikacja: Usuwa obecnie zainstalowang Lt Fsb
aplikacje staw, Fabryczne
Aplikacja: Wskazuje obecnie aktywna Kopiowanie
aplikacje Klucz przeglad
Ustaw. fabryczne: Umozliwia wybér miedzy

ustawieniami fabrycznymi i
uzytkownika

Kopiowanie: Umozliwia kopiowanie na klucz
i z klucza aplikacji ECL

Klucz przeglad: Lista aplikacji dostepnych na
kluczu

1324 DEN-SMT/DK VI.GU.A1.49 Danfoss District Energy
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6.8 System

6.8.1 Wersja ECL

Przyktad — ekran ,Wersja ECL"
Na ekranie ,Wersja ECL” mozna znalez¢ dane dotyczace
posiadanego regulatora elektronicznego. Systern =

Nalezy przygotowac te informacje przed skontaktowaniem sie m—

z dziatem sprzedazy firmy Danfoss w sprawach dotyczacych

regulatora. B Mr katalogowy  87H2040
, - . iy Sprzgh A
Informacje na temat Klucza aplikacji ECL mozna znalez¢ na .
ekranach ,Funkcje klucza” oraz ,Przeglad klucza” Cprogramowanie P 1,01
Nr katalogowy: Numer sprzedazy i zaméwienia Wiersja 2515
regulatora w firmie Danfoss Mr seryiry 123456729
Sprzet: Numer wersji sprzetowej
regulatora
Oprogramowanie: Numer wersji oprogramowania
regulatora
Nr seryjny: Unikalny numer kazdego
regulatora
Tydzien produkgji: Nr tygodnia i rok (TT.RRRR)

6.8.2 Rozszerzenie

Tylko regulator ECL Comfort 310:

,Rozszerzenie” dostarcza informacje na temat dodatkowych
modutdw, jedli sa zainstalowane. Przyktadem moze by¢ modut
ECA 32.

6.8.3 Ethernet

Regulator ECL Comfort 310 jest wyposazony w interfejs
komunikacji Modbus/TCP pozwalajacy na podtaczenie regulatora
ECL do sieci Ethernet. Pozwala to na uzyskanie zdalnego dostepu
do regulatora ECL 310 przy uzyciu standardowych infrastruktur
komunikacyjnych.

W menu ,Ethernet” mozliwe jest skonfigurowanie wymaganych
adresow IP.

6.8.4 Konfigu. serwera

Regulator ECL Comfort 310 jest wyposazony w interfejs
komunikacji Modbus/TCP, ktéry pozwala na podfgczenie regulatora
ECL do Internetu.

Parametry internetowe sg ustawiane tutaj.
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6.8.5 Konfig. M-bus.

Regulator ECL Comfort 310 jest wyposazony w interfejs
komunikacji M-bus, ktéry pozwala na podtaczanie cieptomierzy
jako urzadzen podrzednych.

Parametry zwigzane z komunikacja M-bus s3 ustawiane tutaj.

6.8.6 Cieptomierze

ECL Comfort 310 pozwala na komunikacje z maksymalnie

5 cieptomierzami za posrednictwem magistrali M-bus. W
menu ,Cieptomierze” mozna odczytywac dane z cieptomierzy
podtaczonych za posrednictwem magistrali M-bus

6.8.7 Przeglad wejs¢

Wyswietlane sg zmierzone temperatury, stan wejs¢ oraz napiecia. &q

Ponadto dla aktywowanych wejé¢ temperatury moze zosta¢ Wejscia czujnikdw temperatury majg zakres pomiaru -60 ... 150°C.

wybrane wykrywanie usterek.
W przypadku uszkodzenia czujnika temperatury lub na jego

Monitorowanie czujnikow: podtaczeniu wskazywana jest wartos¢ , - - "

Wybierz czujnik mierzacy temperature, np. S5. Po nacisnieciu
pokretta na wybranej linii pojawia sie szkto powiekszajace Q.
Temperatura S5 jest teraz monitorowana.

W przypadku zwarcia na czujniku temperatury lub na jego podtaczeniu

wskazywana jest wartos¢ , ---".

Wskazanie alarmu:

Jezeli potaczenie z czujnikiem temperatury zostanie odtaczone,
zwarte lub sam czujnik bedzie wadliwy, uruchomiona zostanie
funkcja alarmu.

W opgji ,Przeglad wejs¢” przy wadliwym czujniku temperatury
pokazany jest symbol alarmu £L.

Zerowanie alarmu:

Wybierz czujnik (numer S), dla ktérego chcesz wyzerowac alarm.
Naciénij pokretto. Szkto powiekszajace R oraz symbole alarmu £}
znikna.

Po ponownym nacisnieciu pokretta funkcja monitorowania
zostanie uruchomiona ponownie.

6.8.8 Wyswietlacz

Podswietlenie (jasnos¢ wyswietlacza) 60058
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
T3l 0..10 5

Regulacja jasnosci wyswietlacza.

0: Stabe podswietlenie.

10: Mocne podswietlenie.
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Kontrast (kontrast wyswietlacza) 60059

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

mE] 0..10 3

Regulacja kontrastu wyswietlacza.

0: Niski kontrast.
10: Wysoki kontrast.

6.8.9 Komunikacja

Adres Modbus 38

Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.

e 1.. 247 1

Ustawienie adresu Modbus, jezeli regulator jest czesciq sieci Modbus.

§

Klucz aplikacji A214 moze rowniez komunikowac sie za posrednictwem
protokotu Modbus z menedzerem serwisu Danfoss ADAP-KOOL®.

1... 247: Przypisanie adresu Modbus z podanego zakresu

nastawy.
RS485 adres ECL (adres nadrzedny/podrzedny) 2048 éq
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
e 0..15 15 Catkowita dtugos¢ przewoddw nie moze przekracza¢ 200 m (dla
wszystkich urzadzen, w tym wewnetrznej magistrali komunikacyjnej

Nastawa ma znaczenie, gdy wiecej regulatoréw ECL Comfort pracuje w
tym samym uktadzie (potqczonych magistralq systemowq ECL 485) i/lub
podtqczone sq Panele Zdalnego Sterowania (ECA 30/31).

ECL 485).

Przewody o dtugosci przekraczajacej 200 m moga by¢ podatne na
zaktocenia (EMC).

0: Regulator pracuje jako urzadzenie podrzedne.
Jednostka podrzedna otrzymuje informacje o
temperaturze zewnetrznej (S1) i czasie systemowym
oraz sygnat wymagan dla CWU z jednostki nadrzedne;j.

1..9:  Regulator pracuje jako urzadzenie podrzedne.
Jednostka podrzedna otrzymuje informacje o
temperaturze zewnetrznej (S1) i czasie systemowym
oraz sygnat wymagan dla CWU z jednostki nadrzednej.
Jednostka podrzedna wysyta informacje o wymaganej
temperaturze zasilania do jednostki nadrzednej.

10... 14: Zarezerwowane.

15: Magistrala komunikacyjna ECL 485 jest aktywna.
Regulator pracuje jako urzadzenie nadrzedne.
Jednostka nadrzedna wysyta informacje o
temperaturze zewnetrznej (S1) i czasie systemowym.
Podtaczone Panele Zdalnego Sterowania (ECA 30/31)
s zasilone.

Regulatory ECL Comfort mozna podtaczy¢ poprzez magistrale
komunikacyjng ECL 485 w celu utworzenia wiekszego uktadu
(magistrala komunikacyjna ECL 485 umozliwia podfgczenie
maksymalnie 16 urzadzen).

Kazde urzadzenie podrzedne musi mie¢ wiasny adres (1 ... 9).

Mozliwe jest nadanie adresu 0 wiekszej liczbie urzadzen
podrzednych, jezeli maja tylko otrzymywac informacje o
temperaturze zewnetrznej i czasie systemowym (urzadzenia
nastuchujace).
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Pin serwis 2150
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
(el 0/1 ]
Ta nastawa jest stosowana tylko w potqczeniu z konfiguracjg magistrali
komunikacyjnej Modbus.
0: Pin serwis nie zostato aktywowane.
1: Aktywacja pin serwis.
Reset zdalny 2151
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
(o) 0/1 0

Ta nastawa jest stosowana tylko w potqczeniu z konfiguracjqg magistrali
komunikacyjnej Modbus.

0: Resetowanie nie zostato aktywowane.
1: Reset.

6.8.10 Jezyk

Jezyk 2050 $q
Obieg Zakres nastawy Nastawa fabr.
e English/, lokalny” English Jezyk lokalny jest wybierany podczas instalacji. Aby zmienic jezyk
" Y lokalny, aplikacje nalezy zainstalowa¢ ponownie. Zmiana jezyka z
Wybor jezyka lokalnego na angielski i na odwrdt jest mozliwa w dowolnej chwili.
DEN-SMT/DK VI.GU.AT.49 Danfoss District Energy
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7.0 Uzupelnienie

7.1 Kilka regulatoréw w tym samym ukladzie

Gdy regulatory ECL Comfort sg potaczone przy uzyciu magistrali
komunikacyjnej ECL 485 (typ kabla: 2 x skretka 2-zytowa), ECL 210/310 ECL 210/310 ECL 210/310

regulator nadrzedny wysyfa nastepujace sygnaty do regulatoréw [ ]9 [0

podrzednych: o v 5 5

Danfoss
87H159.10

» Temperatura zewnetrzna (zmierzona przez S1)
. Godzina i data ECL 210/310
«  Wiaczenie podgrzewu CWU

Ponadto regulator nadrzedny moze odbiera¢ od regulatoréw
podrzednych informacje dotyczace wymaganej temperatury ‘
zasilania (zapotrzebowania). T

Regulatory PODRZEDNE: Sposéb wykorzystania sygnatu @q
temperatury zewnetrznej przesylanego z regulatora
NADRZEDNEGO W uktadzie z regulatorami NADRZEDNYM/PODRZEDNYM moze
wystepowac tylko jeden regulator NADRZEDNY o adresie 15.

Sytuacja 1:
Jesli przez pomytke w magistrali komunikacyjnej ECL 485 wystepuje

L . . kilka regulatorow NADRZEDNYCH, nalezy wybra¢, ktéry z nich ma
Regulatory podrzedne odbieraja tylko informacje dotyczace by¢ NADRZEDNY. W pozostatych regulatorach nalezy zmienic¢ adres.

temperatury zewnetrznej oraz daty/godziny. System, w ktérym wystepuje kilka regulatoréw NADRZEDNYCH bedzie
dziatat, ale w sposéb niestabilny.

Regulatory PODRZEDNE:
Zmien fabrycznie ustawiony adres z wartosci 15 na 0.

«  We, przejdz do opcji System> Komunikacja > Adres ECL 485: éq

W regulatorze NADRZEDNYM adres w polu ,Adres ECL 485 (adres
urzadzenia nadrzednego/podrzednego)’, nr ID 2048, musi mie¢

RS485 adres ECL (adres nadrzedny/podrzedny) 2048 zawsze wartosc 15.
Obieg Zakres nastawy Wybierz
[l 0.. 15 0

Regulator PODRZEDNY: Sposé6b reagowania na
zapotrzebowanie podgrzewu CWU przestane z regulatora
NADRZEDNEGO

Sytuacja 2:

Regulator podrzedny odbiera informacje dotyczace zataczenia
podgrzewu CWU w regulatorze nadrzednym i mozna go ustawi¢
tak, aby zamykat wybrany obieg ogrzewania.

Regulator PODRZEDNY:
Ustaw wybrang funkcje:

« W obiegu 1/obiegu 2 przejdz do opcji ,Ustawienia” > ,Aplikacja”
> ,Priorytet CWU":

Priorytet CWU (praca z zamknietym 11052
zaworem/dziatanie normalne) /12052
Obieg Zakres nastawy Wybierz

1/2 WYL/ZAL WYL/ZAL

WYL: Regulacja temperatury zasilania nie ulega zmianie
podczas podgrzewu/fadowania CWU w regulatorze
nadrzednym.

ZAL:  Zawodr obiegu ogrzewania jest zamkniety podczas
podgrzewu/tadowania CWU w regulatorze nadrzednym.
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Regulator PODRZEDNY: Sposéb wykorzystania sygnatu &q
temperatury zewnetrznej i przesytania informacji
dotyczacych wymaganej temperatury zasilania do regulatora W regulatorze NADRZEDNYM adres w polu ,Adres ECL 485 (adres

NADRZEDNEGO urzadzenia nadrzednego/podrzednego)’, nr ID 2048, musi miec¢
zawsze wartos¢ 15.

Sytuacja 3:

Regulator podrzedny odbiera informacje dotyczace temperatury
zewnetrznej oraz daty/godziny. Regulator nadrzedny odbiera
informacje dotyczace wymaganej temperatury zasilania z
regulatoréw podrzednych o adresachod 1 ... 9:

Regulator PODRZEDNY:
« W9, przejdz do opcji System> Komunikacja > Adres ECL 485

«  Zmien fabrycznie ustawiony adres z wartosci 15 na adres (od 1
... 9). Kazde urzadzenie podrzedne musi mie¢ wiasny adres.

RS485 adres ECL (adres nadrzedny/podrzedny) 2048
Obieg Zakres nastawy Wybierz
(ol 0.. 15 1..9

Ponadto kazde urzadzenie podrzedne moze wysyta¢ do regulatora
nadrzednego informacje dotyczace wymaganej temperatury
zasilania (zadana) w poszczegélnych obiegach.

Regulator PODRZEDNY:

+ W odpowiednim obiegu przejdz do opcji Ustawienia > Aplikacja
> Wystana Twyma.

«  Wybierz ustawienie ZAt lub WYL.

Wystana Twyma. 11500
/12500

Obieg Zakres nastawy Wybierz

1/2 WYL/ZAL | ZAL lub WYL

WYL: Informacja o wymaganej temperaturze zasilania nie jest
wysytana do regulatora nadrzednego.

ZAt: Informacja o wymaganej temperaturze zasilania jest
wysytana do regulatora nadrzednego.

Regulator NADRZEDNY:

- W obiegu 1 przejdz do opcji Ustawienia > Aplikacja > Zadana
odchyt.

« Zmien ustawienie WYL na warto$¢ (na przykfad 5 K),
ktéra zostanie dodana do najwyzszego zapotrzebowania
(wymaganej temperatury zasilania) z urzadzen podrzednych.

Zadana odchyt. 11017
Obieg Zakres nastawy Wybierz
1 OFF/1 ... 20K 1..20K
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7.2 Najczesciej zadawane pytania

§

Podane definicje dotycza zaréwno regulatoréw serii ECL
Comfort 210, jak rowniez ECL Comfort 310. W zwiazku z tym
w dokumencie moga by¢ stosowane okreslenia, ktére nie
wystepuja w Twojej instrukgji.

Czas wyswietlany rézni sie o jedna godzine?
Patrz ,Data i godzina".

Czas wyswietlany jest nieprawidtowy?

Zegar wewnetrzny mogt zosta¢ wyzerowany, jezeli wystapita
przerwa w zasilaniu dtuzsza niz 72 godziny.

Aby ustawi¢ prawidtowa godzine, przejdz do opcji ,O0gdlne
ustawienia regulatora” i wybierz nastawe ,Data i godzina”

Zgubiono klucz aplikacji ECL?

Wylacz, a nastepnie zatacz zasilanie, aby odczyta¢ na
wyswietlaczu dane dotyczace rodzaju systemu i generacji (wersji)
oprogramowania regulatora, lub przejdz do opcji ,O0gdlne
ustawienia regulatora” > ,Funkcje klucza” > ,Aplikacja” Zostanie
wyswietlony rodzaj (np. TYP A266.1) oraz schemat ukfadu.
Zamoéw zamiennik u przedstawiciela firmy Danfoss (np. Klucz
aplikacji ECL A266).

Wt6z nowy Klucz aplikacji ECL i w razie koniecznosci skopiuj
ustawienia osobiste z regulatora do nowego klucza.

Temperatura pomieszczenia jest zbyt niska?

Sprawdz, czy termostat grzejnikowy nie ogranicza temperatury
pomieszczenia.

Jezeli po przestawieniu termostatéw grzejnikowych nadal

nie mozna uzyska¢ wymaganej temperatury oznacza to, ze
temperatura zasilania jest zbyt niska. Zwieksz wymagana
temperature pomieszczenia (ekran z wymagang temperaturg
pomieszczenia). Jesli to nie pomoze, dostosuj nastawe ,Krzywa
grzewcza” (,Temp. zasilania”).

Temperatura pomieszczenia jest zbyt wysoka w okresach
oszczedzania?

Upewnij sig, ze minimalna wartos¢ ograniczenia temperatury
zasilania (,Temp. min.) nie jest zbyt wysoka.

Temperatura jest niestabilna?

Sprawdz, czy czujnik temperatury zasilania jest prawidtowo
podtaczony i zamontowany we wtasciwym miejscu. Dostosuj
parametry regulacji (,Param. regulacji”).

Jezeli regulator otrzymuje sygnat temperatury pomieszczenia,
patrz ,Ograniczenie Tpom."

Regulator nie dziata i zawoér regulacyjny jest zamkniety?
Sprawdz, czy czujnik temperatury zasilania pokazuje prawidtowg
wartos¢, patrz ,Uzytkowanie codzienne” lub ,Przeglad wejs¢”.
Sprawdz wptyw innych mierzonych temperatur.

Jak wstawi¢ dodatkowy okres komfortu do harmonogramu?
Dodatkowy okres komfortu mozna skonfigurowa¢ przez dodanie
w nastawie ,Harmonogram” nowych godzin ,Poczatek” i ,Koniec".

Jak usunac okres komfortu z harmonogramu?
Okres komfortu mozna usuna¢, ustawiajac taka sama godzine
rozpoczecia i zakonczenia.

Jak przywroci¢ wtasne nastawy?
Zapoznaj sie z rozdziatem ,Wktadanie Klucza aplikacji ECL".

Jak przywroci¢ ustawienia fabryczne?
Zapoznaj sie z rozdziatem ,Wktadanie Klucza aplikacji ECL".

Dlaczego nie mozna zmieni¢ nastaw?
Klucz aplikacji ECL zostat wyjety.
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Jak reagowac na alarmy?
Alarm oznacza nieprawidtowa prace ukfadu. Nalezy skontaktowac
sie z instalatorem.

Co to jest regulacja P i PI?

Regulacja P: regulacja proporcjonalna.

Przy tej regulacji regulator zmienia temperature zasilania
proporcjonalnie do réznicy pomiedzy temperatura wymagana a
rzeczywista, np. temperaturg pomieszczenia.

Regulacja P bedzie miata zawsze pewien uchyb (przesuniecie),
ktory nie bedzie zanikat w czasie.

Regulacja PI: regulacja proporcjonalno-catkujaca.

Regulacja Pl oddziatuje tak samo, jak regulacja P, ale uchyb bedzie
zanikat w czasie.

Ustawienie dtugiego czasu dla nastawy ,Tn” daje powolna, ale
stabilng regulacje, natomiast krotki czas ,Tn” umozliwia szybka
regulacje z wiekszym ryzykiem niestabilnosci.
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7.3 Definicje

§

Podane definicje dotycza zaréwno regulatoréw serii ECL
Comfort 210, jak rowniez ECL Comfort 310. W zwiazku z tym
w dokumencie moga by¢ stosowane okreslenia, ktére nie
wystepuja w Twojej instrukgji.

Temperatura powietrza w kanale wentylacyjnym
Temperatura powietrza mierzona w kanale wentylacyjnym, w
ktérym jest ona regulowana.

Funkcja alarmu

Na podstawie ustawien alarmu regulator moze aktywowacd
wyjscie.

Funkcja antybakteryjna

Przez ustalony okres czasu temperatura CWU jest zwiekszana w
celu zniszczenia niebezpiecznych bakterii, np. Legionella.

Temperatura rownowazona

Temperatura rbwnowazona jest podstawg do wyliczenia wartosci
temperatury zasilania/powietrza w kanale wentylacyjnym
oscylujacej wokot wartosci temperatury rownowazone;j .
Temperatura réwnowazona moze by¢ korygowana przez
temperature pomieszczenia, temperature kompensacji i
temperature powrotu. Temperatura rbwnowazona jest aktywna
tylko w przypadku podtaczenia czujnika temperatury w
pomieszczeniu.

Dzialanie w trybie komfortu

Utrzymanie prawidtowej temperatury w ukfadzie regulowanym
wedtug harmonogramu. W okresie ogrzewania temperatura
zasilania w uktadzie jest wyzsza w celu utrzymania wymagane;j
temperatury pomieszczenia. W okresie chtodzenia temperatura
zasilania w ukfadzie jest nizsza w celu utrzymania wymagane;j
temperatury pomieszczenia.

Temperatura komfortu
Temperatura utrzymywana w obiegach w okresie dziatania w
trybie komfortu. Zazwyczaj w ciagu dnia.

Temperatura kompensacji
Temperatura mierzona majaca wptyw na obliczong temperature
zasilania/temperature réwnowazona.

Wymagana temperatura zasilania

Temperatura obliczana przez regulator na podstawie temperatury
zewnetrznej z uwzglednieniem wplywu temperatury
pomieszczenia i/lub temperatury powrotu. Temperatura ta
stanowi warto$¢ odniesienia w procesie regulacji.

Wymagana temperatura pomieszczenia

Ustawiona temperatura wymagana w ogrzewanych
pomieszczeniach. Moze by¢ ona regulowana przez regulator ECL
Comfort tylko wtedy, gdy zamontowany jest czujnik temperatury
W pomieszczeniu.

Jesli czujnik nie jest zamontowany, ustawiona wymagana
temperatura pomieszczenia nadal bedzie miata wptyw na
temperature zasilania.

W obu przypadkach temperatura w kazdym pomieszczeniu

jest zazwyczaj regulowana za pomocga termostatéw
grzejnikowych/zaworéw.

Temperatura wymagana
Temperatura ustawiana lub obliczana w regulatorze.

Temperatura punktu rosy
Temperatura, przy ktérej wystepuje kondensacja pary wodnej
zawartej w powietrzu.
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Obieg CWU
Obieg przygotowania cieptej wody uzytkowej (CWU).

Ustawienia fabryczne
Nastawy przechowywane w Kluczu Aplikacji ECL w celu
uproszczenia pierwszego ustawienia i uruchomienia regulatora.

Temperatura zasilania
Temperatura zasilania mierzona w dowolnej chwili.

Obliczona temperatura zasilania

Temperatura obliczana przez regulator na podstawie temperatury
zewnetrznej z uwzglednieniem wptywu temperatury
pomieszczenia i/lub temperatury powrotu. Temperatura ta
stanowi warto$¢ odniesienia w procesie regulacji.

Krzywa grzewcza
Krzywa przedstawiajgca zalezno$¢ pomiedzy rzeczywista
temperaturg zewnetrzng a wymagana temperaturg zasilania.

Obieg ogrzewania
Obieg centralnego ogrzewania pomieszczenia/budynku.

Harmonogram swiateczny

Dla wybranych dni mozna zaprogramowac dziatanie w trybie
komfortu, oszczedzania lub ochrony przeciwzamrozeniowej.
Dodatkowo mozna wybra¢ harmonogram dzienny z okresem
komfortu w godzinach od 07:00 do 23:00.

Wilgotnos¢ wzgledna

Okresla (w %) zawarto$¢ wilgoci w powietrzu w danym
pomieszczeniu w stosunku do zawartosci wilgoci w stanie
nasycenia. Wartos¢ ta jest mierzona przez czujnik wilgoci w ECA
31 i stuzy do obliczenia temperatury punktu rosy.

Temperatura ograniczenia
Temperatura oddziatywujaca na wymagana temperature
zasilania/temperature réwnowazona.

Funkcja rejestru
Umozliwia wyswietlanie historii zmian temperatury.

Urzadz. nadrzedne/podrzedne

Gdy co najmniej dwa regulatory s podtgczone do tej samej
magistrali, regulator nadrzedny wysyta informacje na temat np.
godziny, daty i temperatury zewnetrznej. Regulator podrzedny
odbiera dane z regulatora nadrzednego i wysyta informacje na
temat np. wartosci wymaganej temperatury zasilania.

Czujnik Pt 1000

Wszystkie czujniki wspétpracujace z regulatorem ECL Comfort s
platynowymi czujnikami oporowymi typu Pt 1000 (IEC 751B). Ich
opornos¢ wynosi 1000 oméw przy 0°C i zmienia sie 0 3.9 Q/°C.

Optymalizacja

Regulator optymalizuje czas rozpoczecia poszczegdinych
okreséw w harmonogramie. W oparciu o temperature
zewnetrzng, regulator automatycznie oblicza moment
uruchomienia umozliwiajacy osiggniecie temperatury komfortu
o zadanej godzinie. Im nizsza temperatura zewnetrzna, tym
wczesniejszy czas rozpoczecia.

Trend temperatury zewnetrznej
Strzatka wskazuje tendencje, np. spadek lub wzrost temperatury.

Funkcja uzupetniania wody

Jesli cisnienie zmierzone w uktadzie ogrzewania jest zbyt niskie
(np. z powodu wycieku), wode w instalacji mozna uzupetni¢ do
wymaganego poziomu.

Temperatura powrotu
Mierzona po stronie powrotu temperatura oddziatywujaca na
wymagang temperature zasilania.

Czujnik temperatury w pomieszczeniu

Czujnik temperatury umieszczony w pomieszczeniu
(reprezentatywnym, zazwyczaj w salonie), gdzie temperatura
bedzie regulowana.
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Temperatura pomieszczenia

Temperatura mierzona przez czujnik temperatury w
pomieszczeniu lub Panel Zdalnego Sterowania. Moze by¢ ona
regulowana bezposrednio tylko wtedy, gdy jest zamontowany
czujnik. Temperatura pomieszczenia wptywa na wymagana
temperature zasilania.

Harmonogram

Harmonogram okreséw utrzymania temperatury komfortu i
oszczedzania. Harmonogram moze by¢ inny dla kazdego dnia
tygodnia i moze zawiera¢ do 3 okreséw komfortu w ciggu dnia.

Temperatura oszczedzania
Temperatura utrzymywana w obiegu ogrzewania/CWU w
okresach oszczedzania.

Sterowanie pompa

Jedna pompa obiegowa pracuje, a druga jest zapasowa pompa
obiegowa. Po uptywie zadanego czasu zamieniana jest funkcja
pomiedzy pompami pracujaca i zapasowa.

Regulacja pogodowa

Regulacja temperatury zasilania w zaleznosci od temperatury
zewnetrznej. Jest to zalezno$¢ odniesiona do zdefiniowanej przez
uzytkownika krzywej grzewczej.

Sterowanie sygnatem 2-punktowym
Sterowanie zataczaniem i wylgczaniem np. pompy obiegowej,
zaworu przefaczajacego lub przepustnicy.

Sterowanie sygnatem 3-punktowym

Otwieranie, zamykanie lub brak dziatania sitownika zaworu
regulacyjnego. Brak dziatania oznacza, ze sitownik pozostaje w
aktualnym potozeniu.
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